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Od autorki

Kiedy w 1927 roku odwiedzitam Turcj¢ po raz pierwszy,
w calym kraju panowala straszliwa bieda, a na ulicach
Konstantynopola roito si¢ od Rosjan, ktorzy uciekli przed
rewolucja 1917 roku.

Poptynglismy z me¢zem na wycieczk¢ po Morzu
Sroédziemnym; kapitan statku ostrzegt nas, bysmy uwazali na
to, co jemy 1 pijemy. Nie przeszkodzitlo mi to jednak
zachwyci¢ si¢ miastem, widzianym po raz pierwszy haremem
oraz stynnym bazarem.

Po raz drugi wybratam si¢ do Turcji w roku 1976, w
towarzystwie moich dwoch synow, 1 chociaz sytuacja ulegta
znaczne] poprawie, nadal mozna bylo dostrzec oznaki
ubostwa.

Z dreszczykiem emocji przeplynglismy promem ciesning
Dardanele, jak opisuje to w tej powiesci, po czym ruszylismy
wzdhuz wybrzeza zwiedza¢ Troj¢ 1 inne miejsca dobrze znane
z historii starozytnej. Efez okazal si¢ prawdziwym
objawieniem - nigdy nie zapomng jego pigkna i historii.

Podczas mojego trzeciego pobytu w Turcji wszystko
wygladato zupethie inaczej. Olbrzymie hotele nie ustgpowaty
wygoda 1 elegancja tym, ktore spotyka si¢ w Europie, Bosfor
dumnie prezentowal swa urode, a ludzie, sprawiajacy
wrazenie zamoznych 1 szczeSliwych, okazywali wielka
goscinnos¢. Bytam zachwycona dowiedziawszy sig, ze
trzydziesci procent tureckich kobiet czytuje moje powiesci.
Cho¢ wiele z nich zostalo wydanych po piracku, to jednak z
wielka starannoscia, co sprawito mi przyjemnosc.

PrzejechaliSmy wzdtuz brzegu Bosforu; letni patac
suttanOw natchnal mnie pomystem na wstep do tej powiesci.
Reszta przyszia mi do glowy, kiedy dojechatam do miejsca,
gdzie Bosfor taczy si¢ z Morzem Czarnym.



Wraz z mlodszym synem spedzitam w Turcji pigc
szczgsliwych dni, a otaczajaca nas zewszad uprzejmosc 1
zyczliwo$¢ sprawily, ze postanowilismy tam wrécié, gdy tylko
nadarzy si¢ ku temu okazja.



Rozdziat pierwszy

Rok 1875

Dziecko spoczywajace w ramionach Nadiny stodko
zasneto. Dziewczynka miata dopiero cztery lata i caly ranek
spedzita na zabawie 1 nauce. Nadina kotysata ja leciutko.

Ostre promienie slonca zapalaty miliony $wiecacych
punkcikow na niebieskich wodach Bosforu. Byto to jedno z
nielicznych miejsc na $wiecie, gdzie morze wychodzito
wprost na lad, nie oddzielone od niego plaza. Woda z
chlupotem obmywata mur tarasu, na ktorym siedziata Nadina.
Chwile wczesniej pokazywata dziecku przeptywajaca w
poblizu rybeg.

Wracajac myslami do wlasnego dziecinstwa, zaczegla
spiewac kotysankg. Kiedy byta w wieku matej Rahmi, styszata
ja od swojej niani. Dziewczynka, jako muzulmanka, miata
wiele imion. Jej drobna, okragla twarzyczke okalaly krecone
czarne wlosy, a z wielkich oczu, teraz zamknigtych, bila
inteligencja. Nadina uwielbiata uczy¢ Rahmi.

Spiewajac, u$wiadomila sobie, jakie miata szczgscie,
znajdujac to bezpieczne schronienie. Miejsce, gdzie nic jej nie
grozito. Umilkla; ostatnie ciche tony ulecialy porwane
wiatrem.

Angielskie stowa jako$ dziwnie pasowaly do bajkowego
widoku, ktory si¢ przed nia rozposcierat.

Nagle tuz przed nia, nad krawedzia tarasu, pojawita si¢
meska glowa. Zaskoczona Nadina az zesztywniala.

- Pom6z mi - poprosit przybysz po angielsku. - Na litos¢
Boska, pom6z mi! Depcza mi po pigtach!

Przez moment Nadina wpatrywata si¢ w niego
oszotomiona, a potem, jakby jakiS wewnetrzny glos
podpowiedzial jej, co ma robi¢, odezwala sig:

- Tam sa jakie$ ubrania.



Wskazala na szope, niewiele wigksza od altany, ktora jej
pracodawca, @ Nannk  Osman,  wykorzystywat  jako
przebieralnig, kiedy zazywal kapieli w Bosforze. Byt mlodym
cztowiekiem 1 lubit pltywaé, nawet gdy woda byla zimna.
Wygodniej mu bylo woéwczas Kkorzysta¢é z  miejsca
usytuowanego tuz nad woda niz biega¢ do wielkiego domu,
stuzacego mu za letnia rezydencie.

Nie tracac czasu na odpowiedz, mezczyzna wyczotgal si¢
z wody na taras 1 poruszajac si¢ z niewiarygodna szybkoscia,
zniknat w szopie. Pozostawil po sobie wielka katuze na
bialych kamieniach.

Nadina wstata z miejsca, powodowana odruchem kogos,
kto sam musiat si¢ ukrywac i przywykl zaciera¢ za soba §lady.
Podtrzymujac dziecko jedna re¢ka, =zarzucita na mokre
kamienie bialy szal, ktorym wczesniej okrywata nogi $piacej
Rahmi. Zaraz potem wrocita na miejsce i usiadia, czujac, jak
serce wali jej w piersi.

Bata sie. Powod jej Ieku wkrotce ukazat si¢ w polu
widzenia: duza t6dz, zwana przez miejscowych kaikiem, a w
niej, przy wiostach, szesciu ludzi. Nadina od razu domyslita
sig, ze przyplyngli z Morza Czarnego, jako ze niedaleko
ciesnina Bosfor laczyla si¢ z morzem. Ludzie w todzi bez
watpienia musieli by¢ Rosjanami. Wplywajac na wody
Bosforu wiele ryzykowali - od czasu wojny krymskiej Rosja
byta zaprzysiggtym wrogiem Turcji. Wigkszos¢ panstw
Europy popierata ten stan, poniewaz zadne z nich nie chcialo,
by Rosja rozszerzata swoje wptywy. A Anglia zaciekle bronita
swej trasy do Indii.

Nadina w milczeniu patrzyta, jak 16dz podptywa do tarasu.
Wioslarze byli potgznymi, krgpymi chlopami, jakich
widywato si¢ na potudniu Rosji, lecz dwaj siedzacy na rufie
juz na pierwszy rzut oka bardzo roznili si¢ od pozostatych.



Pomyslata, ze ich lisie twarze 1 swidrujacy wzrok sa typowe
dla funkcjonariuszy Ochrany.

To z ich winy na Baltkanach popetniono w imi¢ wolnosci
liczne zbrodnie. Rosjanie pojawiali si¢ wszedzie, zawsze
niosac ze soba ktopoty. Ulga byta mysl, ze Turcy, ktorzy nie
ucierpieli zbyt mocno w wojnie krymskiej, mogli si¢ ich
pozby¢ z Konstantynopola. Zalezalo im na utrzymaniu
dobrych stosunkéw z Europa.

Siedzacy od strony brzegu wioslarze uchwyecili si¢ tarasu,
a dwaj mezczyzni z rufy wysiedli na lad. Nie spuszczali oczu
z Nadiny.

- Przyptynat tu pewien cztowiek! Gdzie on jest? -
odezwat sie jeden z nich po turecku.

Nadina przez moment zastanawiala si¢, czy powinna mu
odpowiedzie¢ w tym samym jezyku. Cala rosyjska
inteligencja porozumiewala si¢ po francusku. Na dworze w
Sankt Petersburgu znaczace osoby nie uzywaly zadnego
innego jezyka. Po chwili wahania, powoli wymawiajac
francuskie stowa, rzekla:

- Non, nie ma tu nikogo 1 wy tez nie macie prawa tu
przebywac. To prywatna posiadtos¢ Nannka Osmana.

Mgzczyzni wymienili spojrzenia, a potem jeden z nich
zwrocit si¢ do Nadiny w jezyku, w ktorym mu odpowiedziata.

- To nieprawda, mademoiselle. JesteSmy pewni, ze
wlasnie tu si¢ zatrzymat.

- Nie wiem, o kim mowicie - odparta stanowczo Nadina -
ale jesli wedrzecie si¢ chocby krok dalej, wezwe straze. Sa tuz
obok, w domu, 1 zjawia si¢ natychmiast, jesli je zawotam.

Zauwazyla blyski niepokoju w oczach intruzow.
Wiedziala, ze nie w smak im spotkanie z tureckimi
straznikami, ktorym bez watpienia nie spodoba si¢ wtargnigcie
na teren posiadtosci bez pozwolenia.



- Odptyncie stad! - polecita ostro Nadina. - | zachowujcie
si¢ cicho, zeby nie obudzi¢ tego dziecka, ktore jest oczkiem w
glowie mego pana.

Przybysze nie wykonali najmniejszego ruchu. Jeden
rozgladat sig, przeczesujac wzrokiem pobliskie krzewy. Drugi
nagle spojrzat w kierunku szopy, w ktorej ukryt si¢ Anglik.

Nadina czula, ze musi gra¢ na zwloke.

- Prosz¢ mi powiedzie¢ - zaczgta - czy ten czlowiek,
ktorego szukacie, ptynat wptaw?

- Oui, oui! - potwierdzit jeden z Rosjan. - Plynat.
Widziata go pani?

- Wydaje mi sig, ze przed chwila widzialam
przepltywajacego tedy cztowieka. Poruszat si¢ bardzo szybko.

- W ktora strong?

Nadina wolno podniosta si¢ z krzesta. Ze S$piacym
dzieckiem na r¢ku podeszita na brzeg tarasu i wskazala w
kierunku Konstantynopola.

Rosjanie wymienili szeptem jakies uwagi.

Nadina niespiesznie wrocita na krzesto. Nagle jeden z
mezczyzn ruszyt gwattownie w strong szopy.

- Nie, tam nie wolno wchodzi¢! - krzykneta. - To
zabronione!

Rosjanin obejrzat si¢ na nig ze zdziwieniem, a potem,
jakby uznal, ze nie warto si¢ przejmowac jej protestem,
wszedt do srodka.

Nadina wstrzymata oddech; mogta jedynie mie¢ nadzieje,
ze Anglik zdotat si¢ jako$ ukry¢. Jednakze gdyby wiedziata,
jaka scen¢ Rosjanin zastat w szopie, bytaby catkowicie
zaskoczona.

Na dywanie wyscielonym poduszkami spoczywat potezny
Turek, Miat na sobie dluga luzna koszule 1 bufiaste szarawary.
Jego glowe okrywal czerwony fez, a obok lezata fajka. Spat z
twarza ukryta w poduszce, z ramieniem uniesionym nad glowe



tak, ze zakrywato policzek. Poniewaz rolety w oknach bytly
opuszczone, trudno bylo przyjrze¢ si¢ dokltadnie $pigcemu,
ktorego donosne chrapanie odbijato si¢ echem po niewielkim
pomieszczeniu.

Rosjanin przez chwile stat w progu, obserwujac
pograzonego we $nie Turka. Uswiadomiwszy sobie, ze
popeinit blad, wycofat si¢ bez stowa.

Drugi z Rosjan stat obok Nadiny. Widzac, Zze jego
towarzysz wychodzi z szopy potrzasajac gtowa, dotaczyt do
niego 1 obaj wsiedli do todzi. Wydali rozkaz wioslarzom 1 16dz
odbita od brzegu, lecz nie poplyngta w kierunku wskazanym
przez Nading. Zawrdcita w miejscu 1 ruszyla z powrotem w
stron¢ Morza Czarnego.

Nadina odetchneta z ulga; strach 1 napigcie odebraty jej
sity. Dobrze wiedziata, co by si¢ stato, gdyby Rosjanie
znalezli zbiega. Zostatby sila wciagnicty na 16dz, zabraliby go
ze soba, zeby wymusi¢ na nim zeznania, uciekajac sie
niechybnie do tortur. Cudem udato jej si¢ go uratowac.

Rosjanie nie rozmawiali ze soba, wigc nie miata pojecia,
co jeden z nich zastat w szopie. Nie wiedziata, czy Anglik
zdotat si¢ ukry¢, czy tez jakos oszukal przesladowce.

Czekata, nastuchujac, ale si¢ nie pojawial, wigc nie mogac
dtuze; znies¢ napigcia, podniosta si¢ z krzesta. Wcigz
trzymajac na re¢kach dziecko, podeszta do drzwi szopy 1
spytala:

- Jest pan tam? Oni juz odptyngli!

- Jest pani tego calkiem pewna? - odezwatl si¢ nieznajomy
dopiero po chwili.

- Wraocili na Morze Czarne.

- Zatem musz¢ podzigkowa¢ Bogu 1 pani za ratunek -
powiedziat.

- Potrzebuje pan czegos? - spytala Nadina z wahaniem,
zastanawiajac  si¢, co zrobi, jesli padnie odpowiedz



twierdzaca. Nie bytoby dobrze, gdyby domowa stuzba
dowiedziata si¢ o obecnosci nieznajomego. Na szczescie o tej
porze dnia wszyscy stuzacy, jak cala reszta ich rodakow,
zazywali poobiedniej sjesty. Nawet straznicy zwykle spali,
zamiast patrolowac¢ ogrod, co nalezalo do ich obowiazkow.
Doprawdy nie byto si¢ czego obawiac.

Kazdy Turek o znaczacej pozycji miat osobista straz w
swoim patacu czy domu, a Nannk Osman byt bardzo wazna
osoba. Byl najwigkszym importerem towarow, ktore po raz
pierwszy zaczgly dociera¢ do Turcji z Europy. W zamian
Europa nabywata winogrona, gruszki, granaty, warzywa I
ryby, co powodowato naplyw do Konstantynopola jakze
potrzebnego kapitatu,

Osman zaczynal od rozstawiania na ruchliwej ulicy
przenosnego piecyka, na ktorym smazyt Swiezo ztowione
ostrygi. Sprzedawat tez pilaw z ogorkami, gulasz z baranich
podrobow i niezwykle popularne flaczki. W niedlugim czasie
dorobit si¢ stoiska na bazarze 1 kilku sklepow w innych
czg¢sciach miasta, a co roku przybywaly mu kolejne.

W Konstantynopolu szybko nastepowaly zmiany. Tak
szybko, ze wielu starszym mieszkancom trudno byto si¢ z
nimi pogodzi€¢. A ostatni sultan wprowadzal zmiany w
niewiarygodnym tempie.

Abdulmedzid zaczat bi¢ monety. Zbudowal pierwszy most
przez Zioty RoOg. Nastepnie, ku zgorszeniu co bardziej
konserwatywnych Turkoéw, zreformowal narodowy stro;.
Miato si¢ wrazenie, ze z dnia na dzien zniknety z ulic bufiaste
szarawary, lamowane sobolim futrem kaftany i wysokie na
dwie stopy turbany. Zastapily je obciste czarne spodnie,
czarny surdut i oczywiscie fez. Ten sposob ubierania si¢
pochodzit z Maroka 1 mimo poczatkowych protestow droga
nasladownictwa przyjat si¢ w calym kraju.



Nadina zastanawiata si¢, czy jej pracodawca zostawit w
szopie stuzacej mu za przebieralni¢ swoje ubranie.
Przebywajac w domu, czesto dla wygody nosit dawny luzny
strgj. Widziata go w nim tego ranka, kiedy spieszyl nad wode,
zeby poptywac.

Obawiala sig, ze Anglik moze nie znalez¢ zadnego
ubrania, ktorym moégtby si¢ okryc.

Czekata, az si¢ odezwie, ale on pojawil si¢ przed nig
znienacka, tak ze wzdrygnela si¢ na jego widok. Byl rostym
mezczyzng, ale na szczescie 1 Nannk Osman wyrdznial sig
stusznym wzrostem 1 szerokimi ramionami. Mial na sobie
czarne spodnie 1 surdut, spod ktérego wystawata nieco dziwna
koszula; byto to jedno z tych luznych okry¢, jakie Nannk
Osman nosit dla wygody.

Nadina stwierdzita w duchu, ze Anglik jest bardzo
przystojny. Ciemne wlosy sczesane do tylu odstanialy
ksztaltne czolo. Rysy jego twarzy wydaty jej sie¢ wyraziste 1
bardzo angielskie.

- Jak mam pani dzigkowa¢ za uratowanie mi zycia? -
spytat niskim, mitym glosem.

- Cate szczescie, ze tu bylam - przyznala. - Oni juz
odplyne¢li 1 sadze, ze beda si¢ bali wrocic.

- Moge jedynie podzigkowac pani z gigbi serca. Granie na
zwlok¢ byto bardzo madrym posunigciem z pani strony.
Domyslitem sig, ze specjalnie ich pani przetrzymuje.

- Tak si¢ batlam, ze nie znajdzie pan tam zadnego
odpowiedniego ubrania, takiego jak to, w ktorym mogltby pan
wy]sC.

- Zwréce je, gdy tylko odnajde swoje rzeczy - zapewnit
Anglik.

Nadina na chwile pograzyla si¢ w zadumie,

- Wlasciciela tego domu nie bedzie jeszcze przez trzy dni
- powiedziala wreszcie. - Gdyby pan mogl niepostrzezenie



odlozy¢ je na miejsce, zaoszczedzitoby mi to klopotliwych
wyjasnien.

Anglik przyjrzal jej si¢ z uwaga, jakby podejrzewal, 1z
Nadina ma jakis szczegolny powod, by go o to prosic.
Usmiechnat sig¢.

- Oczywiscie, zrobi¢ wszystko, co pani kaze - obiecal. -
Musz¢ jednak przyznac¢, iz jestem zdumiony tym, ze taka
mtoda kobieta jak pani pomogla mi, nie zadajac wyjasnien,
ktore w istocie mogtyby si¢ okazac¢ fatalne w skutkach.

- Mam pewne doswiadczenie w ukrywaniu si¢ - wyznata
z usmiechem.

- Dlaczego miataby si¢ pani ukrywac? - zdziwit si¢
Anglik. - Sadzitem, ze od czasu zakonczenia wojny Anglicy sg
w Turcji mile widziani.

Nadina odwrocita wzrok.

- Nie jestem Angielka. Jestem Francuzka. Nazywam si¢
Nadina Revon.

- Zatem, mademoiselle Revon, oddaj¢ pani czesé! - Kiedy
przeszli w glab ogrodu, powiedzial: - Mysle, ze powinienem
juz pojs¢, bo kto§ w domu moze obudzic si¢ ze sjesty.

- Jak zdota pan dotrze¢ do Konstantynopola? - spytala.

- Prosze si¢ o mnie nie martwic¢. Przywyklem radzi¢ sobie
sam - uspokoit ja. - Obiecuje zwrdci¢ ubranie tak, ze nikt si¢
nie dowie, ze w ogoble je pozyczatem.

- Dzigkuje.

Byta pewna, ze jest gotow do odejscia, gdy zwrocit sie¢ do
niej z wahaniem:

- Zaluje, ze nie mam nic, czym mogtbym sie pani
odwdzigczy¢. Nazywam si¢ Lyle Westley. Jesli znajdzie si¢
pani kiedy$s w klopotach i bedzie potrzebowala pomocy, w
ambasadzie brytyjskiej beda wiedzieli, jak mnie znalezc.
Nawet jesli mnie tam nie bedzie, zapewnia pani wszelka
mozliwa pomoc.



Nadina podzigkowata z usmiechem. Przytulajac do siebie
dziecko, wyciagneta do Anglika reke. Ujat podana dton 1 ku
zdumieniu Nadiny pochylit si¢ nad nia. Musnawszy wargami
jej delikatng skore, rzekt;

- Jeszcze raz dziekuj¢, mademoiselle, 1 niech Bog pania
btogostawi.

Puscit jej reke 1 natychmiast zniknal w zaros$lach.
Instynktownie wybrat te cz¢s¢ ogrodu, ktora dawata najlepsza
ostong. Potem mogt z tatwoscia przesadzi€¢ ogrodzenie 1
wydostac si¢ na drogg.

Nie miat jednak pienig¢dzy.

Przez chwile zastanawiala si¢, czy powinna byla mu
pozyczy¢, ale byla catkowicie przekonana, ze najbardziej ze
wszystkiego pragnal by¢ wolny. Nie tylko od Rosjan, lecz od
wszystkich.

Kazdy zbedny kontakt byl niebezpieczny; oddawanie
pozyczonych rzeczy moglo prowadzi¢ do pytan 1 dociekan.

Nadina wciaz stata nieruchomo, patrzac za odchodzacym,
gdy mata Rahmi obudzila si¢ w jej ramionach. Przecierajac
zaspane oczka, dziewczynka odezwata si¢ po turecku:

- Opowiedz mi bajke.

- Popros mnie o to po francusku - polecita tagodnie.
Dziecko ustuchato, cho¢ z pewnym ociaganiem.

- Jestes bardzo madra dziewczynka - pochwalita Nadina,
catujac mala. - Kiedy twoj ojciec wroci, bedzie bardzo dumny
z tego, jak wiele si¢ nauczytas.

Dziewczynka rzeczywiscie byla bardzo bystra. Zdaniem
Nadiny odziedziczyta inteligencje po ojcu.

Wystarczylo spojrze¢ na ogromny, wspaniaty dom, ktory
kazat dla siebie zbudowac, by domysli¢ sig, ile ma pieniedzy.

Wigkszos¢ Turkéw cierpiala niezastuzone ubdstwo.
Ludziom w Konstantynopolu zylo si¢ bardzo ci¢zko. Wojna



powstrzymata wprawdzie Rosjan przed zajeciem Turcji, ale
caty kraj opanowywata inna zaraza - europejscy lichwiarze.

Abdulaziz byt  pierwszym = sultanem  Imperium
Osmanskiego, ktory wpadt w szpony finansistow z zachodnie;j
Europy. Pozyczal pieniadze, pokazne sumy, na modernizacj¢
swojej armii. Zajmowal najokazalszy 1 najbardziej
ckstrawagancki palac na Swiecie - Dolmabahce - a do tego
wybudowat sobie drugi w Beylerbey, po przeciwnej stronie
Bosforu. Patac Dolmabahce byt dekorowany czystym ztotem,
oslepiajacym tych, ktorzy na niego patrzyli. Mial jednak
nadejs$¢ dzien obrachunku.

Tymczasem Abdulaziz wydawat pieniadze w sposob, o
jakim wczes$niej nikomu si¢ nie snito. Liczba jego konkubin
wzrosta do dziewigciuset, a pilnowato ich trzy tysiagce
czarnych eunuchéw. Wszystko w nim byto wielkie i budzace
respekt, tak samo jak jego postura. Byl chyba najbardzie;
dorodnym przedstawicielem swej rasy od ponad czterystu lat.
Sypial w tozu dlugosci oSmiu stop, dos¢ szerokim, by
pomiesci¢ wygodnie nie tylko jego, ale 1 jedna lub wigcej z
jego konkubin.

Wszyscy w Konstantynopolu przygladali si¢ szalonym
wyczynom suttana 1 nie mogli uwierzy¢ wtasnym oczom.

Naysilniejsze panstwa Europy chetnie wspieraly kazdy
kraj, znajdujacy sie¢ w zasiggu drapieznych rosyjskich
pazurow.

Abdulaziz zostal zaproszony na oficjalna wizyte do
Paryza.

We Francji Drugie Cesarstwo po latach wzlotow i
upadkéw dozywalo swych dni, ale Wystawa Swiatowa
przyciagneta monarchow 1 innych moznych ze wszystkich
zakatkéw Europy. Nigdy dotad nie widziano w jednej stolicy
tylu koronowanych gtow naraz.



Abdulaziz podejmowany byt przez Ludwika Napoleona /.
przepychem, do jakiego przywykt. Na jego czeS¢ cesarz
przeobrazil Patac Elizejski w basniowa kraing tysigca 1 jedne;j
nocy.

Stamtad suttan podazyt do Anglii. Po dtuzszej dyspucie ze
swymi ministrami krélowa Wiktoria zgodzila si¢ go przyjac.
Na ulicach Londynu witaty go wiwatujace ttumy. Cho¢ wojna
krymska dawno si¢ zakonczyta, Anglicy wciaz pamietali, ze
mieli w Turcji oddanego sprzymierzenca. Sultan zostat
podjety obiadem w ratuszu.

Chcac wywota¢ odpowiednie wrazenie, przybyl na biatym
koniu, w mundurze btyszczacym od medali, w fezie z egreta,
ozdobiong brylantem.

Europejska goscinnos¢ sktonita Abdulaziza do jeszcze
wicksze] ekstrawagancji. Po powrocie wydat na swoj patac
Dolmabahce ponad dwa miliony funtow. Mial piec tysiecy
stuzacych. Oddawat si¢ rozrywkom na skal¢ nie znang w
historii kraju. Na jego przyjeciach bywato zwykle trzystu lub
wigce] gosci. Zabawiata ich orkiestra, w sklad ktorej
wchodzito cztery - stu muzykow. Dwustu ludzi zatrudnionych
byto do opieki nad jego menazeria. Po kuchni krzatato si¢
trzystu kucharzy, a czterystu stajennych dbato o konie.
Europejski splendor wywart na Abdulazizie mocne wrazenie,
co zaowocowalo nowym szalenstwem w wydawaniu
pienigdzy.

Zamowil w Paryzu zastawe stotowa ze szczerego ziota
wysadzana rubinami i szmaragdami. Sciany patacu kazat
wytozy¢ macica pertowa. Z Wielkiej Brytanii sprowadzit tuzin
fortepianow. Grano na nich w patacowych ogrodach; tragarze
nosili je za nim na plecach, by mogl przechadzac sig,
stuchajac muzyki.

W Wielkiej Brytanii zakupit tez lokomotywy. Niestety, w
Turcji nie bylto torow, po ktorych moglyby jezdzic.



Nastepnie zamowit pie¢ okretdow bojowych, cho¢ nie miat
wyszkolonych ludzi, ktorzy nadawaliby si¢ na zatogg.

Nadina przysluchiwata si¢ opowiesciom krazacym po
Konstantynopolu. Miala nadziej¢, ze nigdy osobiscie nie
spotka sultana. Po S$mierci ojca znalazta bezpieczne
schronienie u Nannka Osmana i w sprzyjajacych warunkach
mogla pozostac u niego przez wiele lat.

Byt czlowiekiem postgpowym, wigc uznal, ze jego dzieci
powinny mowic¢ kilkoma jezykami. Zaczat od francuskiego.
Dlatego wiasnie zatrudnit Nading. Po francuskim miata
przyjS¢ kolej na angielski, wiloski 1 ktorys z jezykow
uzywanych na Balkanach. Niewatpliwa nowoscia bylo to, ze
tak staranng edukacj¢ zapewnial dziewczynce. Synowie,
ktorych miat z dwiema pierwszymi zonami, byli uczeni przez
nauczycieli ptci mgskie;.

Nannk Osman darzyl wielka czutoscia swa $licznag
coreczke. Byt przekonany, ze zostanie krolowa posrod
nowoczesnych kobiet, jakie zaczynaly si¢ pojawiac w
tureckim spoteczenstwie.

Wprawdzie nadal nosilty jaszmak, lecz w wielu
przypadkach byt to tylko skrawek muslinu.

Suttan zarzadzit, by zamiast czekac, az produkty zostana
dostarczone do domu, kobiety same chodzity do sklepow.

Nadina wolata zaktada¢ jaszmak i burnus, zeby si¢ na nig
nic gapiono. Nie nalezato tez wychodzi¢ do miasta samotnie.

W tym czasie do Konstantynopola licznie naptywali
Europejczycy, a wsrod nich wiele kobiet. Wkrotce przestang
na mnie zwraca¢ uwageg, pocieszala si¢ w duchu Nadina.
Bardzo tego pragnela.

Kiedy juz byla pewna, ze Lyle Westley si¢ oddalit,
niespieszniec wrocita do domu. Tak jak si¢ spodziewala,
odzwierny spat. Oprzytomnial, kiedy pojawita si¢ w drzwiach;



nieche¢tnie stanal na bacznos¢. Nadina mingla go bez stowa 1
weszla na schody.

Pokoje zajmowane przez Rahmi byly pigknie urzadzone.
Dziewczynka pobiegla przodem, rozgladajac si¢ za ulubiong
lalka. Nadina podeszta do okna, skad rozposcierat si¢ widok
na niemal caty ogrdd, miejscami zastonigty przez obsypane
kwieciem drzewa. Nie dostrzegla w ogrodzie zywej duszy.

Lyle Westley byt w drodze do Konstantynopola.

Widocznie udato mu si¢ znalez¢ jakis srodek transportu, a
poniewaz nie mial przy sobie pienigdzy, zapewne kazat sig
wiez¢ do brytyjskiej ambasady. Moze tez znalazt sposob, zeby
si¢ przebra¢. Wiedziata, ze ludzie, ktorzy musza sie¢ ukrywac,
sa bardzo ostrozni; nie chca, zeby ich widziano w przebraniu
rzucajacym si¢ w oczy. Jeden falszywy krok lub pomytka
mogty oznacza¢ Smier¢, wigc byloby glupota zdawac si¢ na
przypadek.

Byt bardzo przystojny, pomyslata. Chciata jeszcze kiedys
go zobaczy¢C, lecz zaraz wySmiala w duchu swe niemadre
rojenia. Z cala pewnoscia byt w Turcji tylko przejazdem.
Jedynym miejscem, skad mogt przyby¢, byla Rosja. A skoro
byt w Rosji, co zdawato si¢ oczywiste, musiat by¢ szpiegiem.

Trudno o bardziej niebezpieczna role. Rosjanie
podejrzliwie odnosili si¢ nawet do wilasnego cienia. Ich
wywiad wszedzie wciskatl swe macki; nikt nie mogt si¢ czuc
bezpiecznie.

Tak si¢ cieszg, ze moglam mu pomoéc, mysSlata Nadina.
Modlita sie, zeby los juz nigdy nie postawil przystojnego
Anglika w roOwnie niebezpiecznym polozeniu. Teraz, kiedy
opadly emocje, czula si¢ ostabiona. Przeciez wszystko mogto
nia w rozmowe, tylko od razu przeszukac szope, gdzie si¢
ukrywat. Strasznie byloby patrzec¢, jak go stamtad wyciagaja.



Moze nawet by go pobili przed wrzuceniem do todzi. Rosjanie
wciaz jawili jej sig jako mroczna wroga sita.

Badz ostrozny! Badz... ostrozny! - prosita w mys$lach
Westleya, ale zaraz surowo przywotata si¢ do porzadku.

Nic wigcej nie mogla zrobi¢, a on pewnie nigdy wiecej
nawet o niej nie pomysli.

Rahmi domagata si¢ jej uwagi. Nadina spojrzata na swoja
dton.

Dotknat jej ustami.

Byt to pierwszy pocatlunek, jaki ztozyt na jej dtoni
mezezyzna.

Rozdziat drugi

Jakis dzentelmen chce si¢ z panem widzie¢ - zaanonsowat
od drzwi stuzacy.

Brytyjski ambasador podnidst wzrok znad biurka.

- Kto to jest? - spytal. - Jestem zajcty.

- Pan Westley.

- Westley? - wykrzyknal ambasador. - Wprowadz go
natychmiast!

Lyle Westley wszedt do gabinetu ambasadora. Mial na
glowie czerwony fez 1 ubrany byt w stroj, w ktorym opuscit
Nadine.

Walter Baring przyjrzal mu si¢ ze zdumieniem, po czym
wybuchnat smiechem.

- Nie do wiary! - zawotal. - Gdzie§ ty si¢, u licha,
podziewal?

- Musze natychmiast przesta¢ depesze do Londynu! -
przerwal mu Westley. - A potem opowiem ci wszystko po
kolei.

- Dopytuja si¢ o ciebie od miesiaca - rzekt ambasador. -
Mam nadziej¢, ze masz dla nich jakas wymowke.

- Mam wszystko, czego premier chce si¢ dowiedziec -
zapewnil spokojnie Lyle Westley. Zdjat fez, w ktorym wszedt



tu tylko po to, zeby zaskoczy¢ ambasadora, i odrzucit go na
krzesto.

Walter Baring nacisnal specjalny przycisk na swoim
biurku; drzwi si¢ otworzyty 1 do gabinetu wszedt jeden z jego
starszych asystentow.

- Westley wrocit, dzigki Bogu - oznajmit ambasador. -
Niech natychmiast udostepnia mu pokdj depeszowy.

- Tak jest, panie ambasadorze - potwierdzit asystent, po
czym dodat z usmiechem, zwracajac si¢ do Westleya: -
Dobrze, ze si¢ pan wreszcie pokazal. Podniost si¢ juz taki
straszny krzyk, 1z zaczynalem si¢ obawial, ze szczgscie pana
opuscito!

- Zostalem uratowany w ostatniej chwili przez pickna
1stote o ztotych wilosach 1 bigkitnych oczach - odpart Westley.

Wyszedt z gabinetu, asystent zas podazyt wraz z nim.

- To sie¢ mogto zdarzy¢ tylko panu - rzekt z nuta zalu. -
Gdyby padlo na mnie, uratowatoby mnie pewnie jakie§ siwe
straszydto bez z¢gbow!

Smiejac sig, obaj mezczyzni weszli do zamknigtego
pomieszczenia, skad nadawano szyfrowane depesze do
ministerstwa spraw zagranicznych.

Ambasador czekal z niecierpliwoscia. Minglo ponad pot
godziny, nim Lyle Westley wrocil. Kiedy usadowil sig
wygodnie w fotelu przy kominku, ambasador rzek:

- Uczcimy twoj powrat kieliszkiem szampana. - Podszedt
do bocznego stolika, gdzie w srebrnym wiaderku z lodem
chtodzita si¢ butelka. Najpierw napetnit kieliszek dla Lyle'a
Westleya, potem dla siebie.

- Mowiac powaznie, Westley, zaczynatem si¢ juz
niepokoic, co si¢ z tobg stato - powiedziat.

- Ja tez si¢ trochg¢ balem - przyznat Lyle Westley.
Pociagnal tyk szampana. - Sam tego chcialem, ale teraz
najbardziej ze wszystkiego pragng si¢ wyspac!



- Na gorze czeka na ciebie postane t6zko.

- Dzigki. - Westley wyraznie si¢ ucieszyl. - Pewnie
rozumiesz, ze chce si¢ tez przebra¢ w moje witasne ubranie.
Mam nadzieje¢, ze je gdzies przechowujesz.

- Jest tu, tak bezpieczne jak wszystko inne w dzisiejszej
Turcji - odparl Baring nieco ironicznym tonem. - Sultan z
kazdym dniem coraz glebiej pograza si¢ w szalenstwie.

Lyle Westley uniost pytajaco brwi.

- Jest az tak Zle?

- Nawet gorzej! Nigdy nie mozemy by¢ pewni, co jeszcze
wymysli. Jego ludzie Smiertelnie si¢ go boja.

Lyle pociagnal kolejny tyk szampana.

- Musisz mi o tym wszystkim opowiedzie¢ w bardziej
odpowiedniej chwili, gdy nie bede tak rozpaczliwie walczyt z
sennoscia.

- Pozwole ci i8¢ do tozka, jak tylko mi opowiesz, co
odkrytes.

- Dokladnie to, czego si¢ spodziewates - powiedzial
spokojnie Lyle Westley. - Bulgarzy juz dos¢ si¢ wycierpieli i
sa na skraju wytrzymatosci nerwowe;.

Walter Baring zacisnat usta w waska linie.

- Rosjanie, ktorzy, jak wiemy, zawsze che¢tnie sprawiaja
ktopoty - mowit dalej Lyle - robia wszystko, zeby rewolta
zatoczyla jak najszersze kregi.

- Powiadomite$ o tym Londyn? - spytat ambasador.

- O tym i o paru innych sprawach - odpart Lyle. - A teraz,
jesli Wasza Ekscelencja mi wybaczy, sprobuje o wiasnych
sitach wejs¢ na gore 1 pasc na t6zko.

- Dopilnujg, zebys dotarl do t6zka 1 dostat wszystko,
czego potrzebujesz - obiecat Walter Baring.

Zadzwonil na stuzacego, a ten natychmiast pojawit si¢ w
drzwiach.



- Zaprowadz pana Westleya do jego pokoju i1 zadbaj o
wszystko. Dopilnuj, by nikt mu nie przeszkadzat, dopdki si¢
nie obudzi - polecit.

Stuzacy sktonit sie 1 obaj z Lyle'em opuscili gabinet.

Ambasador zostat sam. Westchnat ci¢zko; byto tak, jak si¢
spodziewal, 1 czego si¢ obawiat. Wiedzial, Ze moze polegac na
odkryciach Lyle'a Westleya, ale zastanawial sig, czy osobiscie
zdota w jakis sposdb wptyna¢ na sytuacje. W normalnych
warunkach porozumiatby si¢ z sulttanem. Wspolnie snuliby
plany, jak powstrzyma¢ Rosj¢ przed wykorzystaniem
trudnosci panujacych na Batkanach dla swoich niecnych
celow. Jednakze obecnie, jak dobrze wiedziat, cate Imperium
Osmanskie dojrzatlo do rewolty. Nedze¢ wigkszosci
mieszkancoOw pogarszata jeszcze druga z rzedu kleska
nieurodzaju. Juz od paru miesi¢ecy mial Swiadomos¢, ze musi
dojs¢ do wybuchu.

A Rosjanie wyciagna z tej sytuacji wszelkie mozliwe
korzysci.

Brytyjczycy musieli broni¢ Kanalu Sueskiego, ktory
stanowit brame¢ do Indii.

Wstat od biurka 1 zaczal nerwowo krazy¢ po gabinecie.
Miat wielka ochote bardziej szczegdtowo omoOwiC sprawe z
Westleyem, lecz po zmgczeniu w jego oczach i sposobie, w
jaki si¢ wypowiadal, poznal, ze Lyle ma za soba jakies$
dramatyczne przezycia. Musial mu da¢ czas na wypoczynek i
dojscie do siebie.

Lyle Westley zdazyt juz sta¢ si¢ legenda. Byt mtodym
mezezyzng, ktory mial wszelkie dane, by oddawaé si¢
korzystaniu z urokow zycia towarzyskiego w Londynie.
Zamiast tego wolat z wielkim pos§wigceniem shuzy¢ ojczyznie.
Moéwiac wprost, zostat jednym z najzdolniejszych asow
wywiadu,, ktorzy szpiegowali na rzecz Wielkiej Brytanii. Byta



to niewiarygodnie odwazna decyzja; niemal kazdego dnia ci
sSmiatkowie narazali si¢ na tortury lub smier¢.

Lyle Westley pochodzit z bardzo starej rodziny, cieszace]
si¢ powszechnym szacunkiem. Jego ojciec, szdsty baronet,
mial ogromna posiadtos¢ w Huntingdonshire 1 byt bardzo
bogaty. Rzecz jasna, spodziewal si¢, ze najstarszy syn za jego
przykladem begdzie trzymat $wietne konie wyscigowe i
trenowat je w Newmarket. Oczekiwat tez, ze Lyle przejmie
kiedy$ posiadtos¢, ktora znajdowata si¢ w rekach rodziny od
prawie czterystu lat.

Tymczasem Lyle najpierw shuzyl jako zwykly zothierz w
Indiach, po czym stat si¢ jednym z agentoOw najsprawniejszej i
najlepiej zorganizowanej siatki szpiegowskiej wszechczasow.
Kiedy zdecydowat si¢ opusci¢ armie, zaoferowal swe ustugi
ministerstwu spraw zagranicznych, ktore przyjeto go z
otwartymi ramionami. Potrzebowali nowych ludzi do trudnego
zadania, jakim bylo rozszerzanie wpltywow imperium, przy
rownoczesnym dazeniu do uniknigcia zbrojnego konfliktu.

Wojna krymska byla wielkim nieszczg¢sciem. Nie tylko
dlatego, ze zginglo w niej tak wielu ludzi. Florence
Nightingale uwidocznita $wiatu cala groze cierpien jej
rannych ofiar. Najgorsze bylto to, ze Rosja, ze swoja najgorze;j
wyszkolona 1 najbardziej niezdyscyplinowana armia na
swiecie, uwierzyta we wilasng sitg. Militarne sukcesy wzmogty
ambicje Rosjan i ich apetyt na ekspansj¢. Bylo to bardzo
niebezpieczne, zwlaszcza dla sultana.

Rosjanie zawsze sprawiali klopoty w Indiach, podsycajac
niepokoje pomigdzy Afganistanem a pdinocno - zachodnim
pograniczem. Teraz nie byto juz watpliwosci, ze Rosja ostrzy
sobie z¢by na Imperium Osmanskie.

Ambasador zdawal sobie sprawe z tego, ze wojna wisi na
wlosku. Mogt miec¢ tylko nadziejg, ze Westley nie bedzie spat
zbyt dtugo.



Lyle Westley nie dawal znaku zycia przez dwadziescia
cztery godziny. Po tym czasie ocknat sig, by co$ przekasic, i z
powrotem zapadt w sen.

Wreszcie obudzit si¢ nastepnego popotudnia, wypoczety i
zdolny do jasnego myslenia.

Mimo wielkiego zmgczenia, Sciggajac pozyczone ubranie,
pamigtal, ze nalezy je zwroci¢, nim wlasciciel dostrzeze jego
brak. Zostato to =zalatwione przez osobistego sluzacego
ambasadora.

Pierwszym pytaniem Lyle'a zaraz po przebudzeniu byto:

- Czy odestano ubranie zgodnie z moja instrukcja?

- Tak, prosze pana - zapewnil sluzacy, przygotowujac
kapiel. - Zostato zabrane w nocy i umieszczone W obiekcie,
ktory pan opisat.

- Czlowiek, ktory je odnosil, nie byt widziany ani w zaden
sposOb zaczepiany? - upewnit si¢ ostrym tonem.

Stuzacy potrzasnal glowa.

- To bardzo doswiadczony cztowiek, porusza si¢ jak cien,
nie widziany 1 nie styszany.

Odpowiedz catkowicie uspokoita Lyle'a.

Pomyslat z zadowoleniem, ze jego misja zostata speiniona
bez ktopotliwych nastepstw.

Ubierajac sig, przypomnial sobie dziewczyng, ktora
udzielita mu pomocy. Okazata si¢ bardzo inteligentna. Byta
tez jedna z najpigkniejszych istot, jakie spotkat w zyciu. W tej
chwili jednak potrafit o niej mysle¢ jedynie jako o sprawczyni
cudownego ocalenia.

Moze powinienem posta¢ jej kwiaty albo jakis prezent,
pomyslat  zapinajac kamizelke. Szybko jednak sobie
uswiadomil, ze byloby to narazaniem na niebezpieczenstwo
nie tylko jej, ale i siebie.

Rosjanie chwilowo zgubili jego Slad, ale byt pewien, ze
postawili na nogi wszystkich swoich szpiegbw w



Konstantynopolu. Bedzie miat szczescie, jesli go nie porwa.
Chodzac zattoczonymi ulicami, zawsze ryzykowal, ze jakis
skrytobojczy sztylet moze trafi¢c w jego plecy.

Zszedt po schodach na parter.

Wiedzial, ze pozostaniec w Konstantynopolu byloby
ghupota.

Nadina przez dwa dni nie odwazyla si¢ zajrze¢ do szopy.
Wreszcie, spodziewajac si¢ rychlego powrotu Nannka
Osmana, weszla tam 2z Rahmi. Pierwsza rzecza, jaka
dostrzegta, byt czerwony fez. Obok wisiata luzna koszula 1
surdut.

Tak si¢ ucieszyta, ze dzien od razu wydat jej si¢ bardzie;
stoneczny 1 radosny.

Lyle Westley jej nie zawiodl; nie narazit jej na klopoty z
powodu wypozyczenia ubrania. Oznaczalo to zarazem, iz
bezpiecznie dotart do celu, ktorym, jak przypuszczata, byla
brytyjska ambasada.

Nadina, tak samo jak Lyle Westley, wiedziata, ze Rosjanie
sq dostownie wszedzie.

Musi by¢ ostrozny... bardzo ostrozny, powiedziata do
siebie. I tak jak poprzednio, odmowita krotka modlitwe w jego
intenciji.

Tego popotudnia, wyprowadzajac Rahmi z sypialni na
pigtrze, gdzie dziewczynka odbywala poludniowa drzemke,
ustyszata na dole jaki§ hatas. Mata wychylita si¢ przez
balustrade schodow.

- Papal Papa! - wykrzykneta z zachwytem.

Nim Nadina zdazyta ja powstrzymac, puscita si¢ biegiem 1
wpadta wprost w otwarte ramiona ojca.

Nannk Osman podniost coreczke, ucalowal, a potem
trzymajac ja na r¢kach, spytat:

- Bylas grzeczna dziewczynka pod moja nieobecnosc?
Tesknita§ za mng?



- Wrocites! Wrocites! - powtarzala radosnie Rahmi. -
Przywioztes dla Rahmi prezent?

- Mam dla ciebie cate mnostwo prezentow, ale najpierw
musisz si¢ grzecznie przywita¢ z bardzo zacnym 1 waznym
gosciem, ktory zechcial zaszczyci¢ moje skromne progi swa
taskawa obecnoscia.

Nadina zdazyta tymczasem zejs¢ ze schodow. Podeszta do
Nannka Osmana, pamigtajac, iz jej obowiazkiem jest
panowanie nad zachowaniem dziecka. Dostrzegla stojacego za
nim czlowieka.

Byt to wielki, dos¢ tegi Turek z broda, w nieodtacznym
fezie na glowie. Ku swemu zaskoczeniu, stwierdzila, ze juz go
kiedys widziala. UsSwiadomita sobie, ze ma przed soba
wielkiego wezyra.

Wielki wezyr byt druga po sultanie osoba w Turcji.

Znieruchomiala. Zastanawiala si¢, czy powinna sama
podejs¢ do Nannka Osmana i odebra¢ od niego Rahmi, czy tez
czekac, az wyda jej takie polecenie.

Wielki wezyr zauwazyt ja 1 zwrocit si¢ do gospodarza:

- Kim jest ta mloda kobieta? - Mowil, oczywiscie, po
turecku.

- To Francuzka, mademoiselle Revon, uczy moja corke
jezykow, poczawszy od jej rodzimego.

Poniewaz méwiono o niej, Nadina uznata za stosowne
lekko si¢ sktoni¢. Wielki wezyr zblizyt si¢ do niej o kilka
krokow.

- Podoba si¢ pani w Turcji? - spytat. - Jest pani tu
szczesliwa?

- Bardzo - odparta Nadina - a moja uczennica jest
niezwykle bystra 1 madra, tak jak jej ojciec.

Po wyrazie twarzy Nannka Osmana poznata, ze jej
wypowiedz zrobita dobre wrazenie. Byt wyraznie zadowolony
Z pochlebstwa.



- Dobrze pani méwi po turecku, mademoiselle - zauwazyt
wielki wezyr.

- Dzigkujg, ze byt pan taskaw wyrazi¢ mi pochwalg.
Wiedziata, ze mowil szczerze, poniewaz jej turecki byt w
istocie doskonaty. Ojciec zawsze uczyt ja jezyka kraju, do
ktorego wyjezdzali, 1 nalegal, by mowita nim ptynnie. Musiata
lez zna¢ zwroty charakterystyczne dla danego jezyka, ktore
byly nie mniej wazne niz same stowa.

Nannk Osman podatl jej dziecko, po czym, nie zwazajac na
protesty Rahmi, ktora chciata pozosta¢ w ramionach ojca,
zaprowadzil wielkiego wezyra do swego najwytworniejszego
salonu.

Pokd) rzeczywiscie robit wrazenie. Zapemhialy go
rzezbione, poztacane sprzety, a z sufitu zwisal wielki
krysztatowy zyrandol.

Kiedy wychodzili z holu, Nadina widziata, ze wielki
wezyr si¢ za nig oglada. W jego ciemnych oczach blyszczat
nicktamany zachwyt.

Zabrata Rahmi na goér¢. Byta wdzigczna Nannkowi
Osmanowi, ze nie rozgniewal si¢ na dziecko za to, ze
wybiegto mu na spotkanie.

Jego zony nigdy by sobie na to nie pozwolity. Co wigcej,
nie wolno im si¢ byto pokazywac, dopoki po nie nie postano
albo on sam do nich nie poszedt.

Nie moge na to wigcej pozwala¢, powiedziala sobie w
duchu. Na szczescie jej pracodawca byl w wysmienitym
humorze, Czul si¢ zaszczycony, ze moze gosci¢ wielkiego
wezyra.

Nie brakowatlo mu ambicji; postanowil sta¢ si¢
cztowiekiem nie tylko jeszcze bogatszym, ale 1 wazniejszym.
Nadina podejrzewatla, ze marzyl mu si¢ tytut paszy. Byla
przekonana, ze po to, by osiagna¢ swa obecna pozycje,
wreczat fapowki niejednemu ministrowi 1 innym osobom przy



wladzy. Ciekawa byla, co nowego zamierza sprowadzac z
Europy, cho¢ rownie dobrze moglto chodzi¢ o wysytanie
towarow z Turcji do Europy. Tak czy inaczej, skarb panstwa
mial na tym zyska¢. Wiedziata, ze ostatnio stan finansow
panstwa, tak samo jak inne sprawy w kraju, nie przedstawial
si¢ najlepiej. Jakze moglo by¢ inaczej przy ekstrawagancjach
suttana?

Nie dalej jak tego ranka jeden ze stuzacych uraczyt ja
najswiezszymi wiadomosciami z krolewskiego patacu.

- Suttan - mowil - zabawia si¢ z kogutami 1 kurami w
ztoconych, najbardzie; reprezentacyjnych salach patlacu. -
Thumigc Smiech, ciggnat: - Urzednicy musza zachowywacé
powazne miny, kiedy sultan goni rozgdakane ptaki po
komnatach, a jak juz je ztapie, to jak panienka sadzi, co robi?

- Nie mam pojgcia - przyznata Nadina.

- Wiesza im na szyjach najznamienitsze medale Imperium
Osmanskiego! - Stuga zachichotat. - A stuzba patacowa musi
pilnowac, zeby kury 1 koguty nie wracaty same bez rozkazu.

Byt szalony, bez watpienia byl szalony!

Nadina czuta, ze jakiekolwiek uwagi z jej strony bylyby
nie na miejscu, wigc milczata.

Styszala od Zzon Nannka Osmana, ze Abdulaziz ma
ulubiona natoznicg, szesnastoletnia dziewczyne z Kaukazu o
imieniu Mihr1 Hanoum. Spe¢dzat z nia kazda noc 1 wigksza
cz¢sS¢ dnia.

Matka Rahmi opowiadata, Sciszajac gtos do szeptu:

- Suttan dat Mihri pieniadze. Duzo, duzo pienigdzy!

Wymienita sume¢. Nadina szybko przeliczyla, ze to
rOwnowarto$¢ miliona funtow. Brzmialo to niewiarygodnie,
jednakze wiadomos$ci nadchodzace z krolewskiego patacu
byty zadziwiajaco zgodne.

Czasami sultan kazal dworzanom pada¢ na kolana i
catowac mu stopy, nim si¢ do niego zwroca.



Wszelkie sprawy rzadowe utknely w martwym punkcie,
poniewaz sultan odmawial czytania dokumentow pisanych
zwyklym atramentem. Zadal, by wszystkie papiery, jakie mu
przedktadano, byly przepisane na czerwono.

Nie zapominajac, ze wigkszos¢ tych opowiesci to plotki
stuzby, Nadina zastanawiala sig, co tez jej samej przyniesie
przysztosc.

Dotad czuta si¢ w Turcji bezpiecznie, ale zaczynata tracic¢
to poczucie. Miata Swiadomos$¢, ze rosyjscy szpiedzy nie
proznuja. Byli zbyt sprytni, by Turcy zorientowali sig, jak
bardzo potrafia by¢ niebezpieczni.

Nagle ogarnat ja Igk, ze bedzie musiala wyjechac. Nie
wiedziata, dokad moglaby si¢ uda¢, sama, bez ojca 1 matki.
Poza tym nie miala pienigdzy. Oszczedzata wprawdzie kazdy
grosz, ktory zarobita u Nannka Osmana, ale byl on
czlowiekiem interesu, bynajmniej nie stynacym z hojnosci.
Nadina podejrzewata, ze w glebi duszy uwazal, iz dach nad
glowa 1 wyzywienie sa dla niej wystarczajaca zaptata, chociaz
CO miesiac, z pewnym ocigganiem, dawal jej troche tureckiej
gotowki. Niestety poza granicami kraju niewiele moglaby za
nia kupic.

Tak czy inaczej, nie miata czasu na tego rodzaju
rozmyslania. Bawila si¢ z Rahmi, ktora okazywata
rozdraznienie, poniewaz chciata by¢ z ojcem.

- Chce prezenty - powtarzata z uporem.

Nadina miata nadzieje, ze wielki wezyr nie zabawi dlugo z
wizyta, a Nannk Osman zechce poswigci¢ czas coreczce.

Wyszedt dopiero po dwoch godzinach. Kiedy wreszcie
Nannk Osman pojawil si¢ na gorze z prezentami dla Rahmi,
dziewczynka az podskoczytla z radosci. Usiadta ojcu na
kolanach 1 rozpakowywata podarki jeden po drugim. Nannk
Osman zauwazyt zme¢czenie matej 1 rzekt do Nadiny:



- Musi p0js$¢ spac. Jutro zostang w domu 1 bedzie mogta
spedzi¢ ze mng wigcej czasu.

- Z pewnos$cia bardzo si¢ z tego ucieszy - powiedziala
Nadina z przekonaniem. - Teraz jest zbyt wyczerpana, ale
jutro wyrecytuje wierszyk, ktérego nauczyta si¢ po francusku.
Mam nadziej¢, ze si¢ panu spodoba.

Nannk Osman usmiechnat sie.

- Na pewno mi si¢ spodoba - zapewnil. Ucatowat
coreczke zbierajac si¢ do wyjscia z pokoju, zwrocit si¢ do
Nadiny: - Wielki wezyr bardzo si¢ toba interesuje,
mademoiselle. Uwaza za bardzo rozsadne, ze kaze dziecko
uczy¢ francuskiego, kiedy jest jeszcze takie mate.

- To najlepszy wiek - powiedziala Nadina. - Po paru
latach bedzie moéwic tak ptynnie jak kazde francuskie dziecko.
Wowczas zaczniemy wiloski lub jaki§ inny jezyk, ktory pan
uzna za niezbedny. - Mowiac to, miala nadzieje, ze nadal tu
bedzie. Ale nie mogta mie¢ takiej pewnosci.

Po wyjsciu Nannka Osmana udata si¢ do swojego pokoju.
Chciata poczyta¢ chwile w samotnosci, nim dotaczy do innych
kobiet w domu. Nie miaty zadnego wyksztatcenia, nigdy nie
czytaty gazet ani ksiazek, wigc trudno jej byto znalez¢ z nimi
wspolny jezyk. Interesowalo je jedynie paradowanic w
nowych strojach 1 klejnotach, w ktorych mogly sie spodobac
swemu panu 1 wiadcy.

W tym domu trudno byto znalez¢ co$ do czytania. Nannk
Osman nie nalezat do ludzi spedzajacych czas na lekturze.
jedyny wyjatek czynit dla sprawozdan finansowych i ksigzek
dotyczacych handlu. Jednakze w jego domu w miescie byta
pora biblioteka. Wprawdzie zgromadzone w niej ksiazki
pochodzity sprzed lat, lecz Nadina uznata, Zze niektore sa
calkiem interesujace. Udalo jej si¢ naktoni¢ stuzacych, by
czes¢ zbiorow sprowadzili do letniej rezydencji, w ktorej
rodzina obecnie przebywata.



Jej ostatnia lektura byta historia Egiptu, ktora Nadina
zrozumiata, cho¢ byta napisana po arabsku. Odwiedzita kiedys
Egipt z ojcem 1 umiala si¢ postugiwa¢ tamtejszym jezykiem.
Czytata wilasnie o odrazajacych zbrodniach popeinionych
przez Mohammeda Alego w czasie, gdy Wielka Brytania
zmagata si¢ z Napoleonem. Ten syn albanskiego
muzulmanskiego rybaka zostal uratowany od utonigcia i
wciagniety na barke Nelsona. Byl geniuszem wojskowym.
Cho¢ analfabeta, przechwalat sig, ze potrafi czyta¢ z ludzkich
twarzy. - Po wyprawie Napoleona na Egipt, Mohammed Ali
zostatl zatrudniony przez tureckiego suttana do walki z armia
brytyjska. Jedno ze zwycigstw uczcil wejsciem do Kairu aleja
ozdobiong angielskimi glowami zatknigtymi na tyczkach, Jego
najbardziej znanym wyczynem bylo zaproszenie pigciuset
przywodcow rewolucyjnych na wielka kolacj¢ w kairskie;j
cytadeli. Kiedy goscie zakonczyli wystawny positek,
Mohammed Ali kazal zablokowa¢ drzwi. Wszyscy uczestnicy
przyjecia, poza jednym, ktory zdotal wuciec, zostali
wymordowani. O tym wlasnie opowiadala jedna z ksigzek,
ktora Nadina znalazta w bibliotece Nannka Osmana,

Tym wyrazniej uswiadomito jej to, ze Turcy doskonate
spisywali si¢ w boju, lecz byli bardzo okrutni.

Kazda kolejna opowies¢ wzmagata jej Igk; mimo to
zmuszata si¢ do zachowania spokoju. Powtarzata sobie bez
konca, ze jako francuska nauczycielka muzutlmanskiego
dziecka jest zbyt mato znaczaca osoba, by mialo jej zagrazac
Jjakiekolwiek niebezpieczenstwo.

Nastgpnego dnia ojca Rahmi wezwano do miasta, wigc
spedzit z nig niewiele czasu 1 byta bardzo rozczarowana.

- Wroce najszybciej, jak si¢ da - obiecal 1 mata musiata
si¢ tym zadowoliC.

Dopisywal mu humor. Nadina przypuszczata, ze pracuje
nad wielkim zamdwieniem, ktoére zapewni mu pomnozenie



majatku. Odkryla juz, ze poza interesami obchodzi go
wylacznie mata coreczka. Byla to wzruszajaca stabos¢ tego
cztowieka z zelaza, cho¢ prawde mowiac bardziej pasowato
do niego okreslenie ,,ze ztota".

Wroécit po potudniu 1 od razu udat si¢ nad wodg, zeby
poptywac. Potem przygotowat sie do sjesty w swej wygodne]
altanie w ogrodzie.

Ustyszawszy o powrocie ojca, Rahmi koniecznie chciata
do niego pdjs¢, ale przystat po nia dopiero wtedy, gdy upat
nieco zelzat. Bawil si¢ z coérka przez godzing, po czym
wezwal Nading, by zabrata mala.

- Pot6z dziecko do 16zka, a potem chcialbym z toba
porozmawiac.

- Nie zabawig¢ dlugo - obiecala.

Zaprowadzita Rahmi na gorg, rozebrala ja, umyta 1 utozyta
w 16zku. Kiedy calowata ja na dobranoc, Rahmi zarzucita jej
raczki na szyje.

- Kocham ci¢, mademoiselle - wyznata. - Kocham cig!

- Ja tez cie kocham - zapewnita ja Nadina. - Teraz $pij, a
jutro tatus znow si¢ z toba pobawi.

- Opowiesz mi bajke? - poprosito dziecko.

- Opowiem ci, jesli 1 ty mi opowiesz - powiedziata
Nadina. Dziewczynka zachichotata.

- Opowiem bardzo krotka bajke, a ty mi opowiesz dluga.

- Zastanowi¢ si¢ nad tym - zakonczyta spor. Pomyslata
rozbawiona, ze mala zaczyna przypominaé swego Ojca -
gotowa targowac si¢ o wszystko. I zawsze pilnowac swojej
korzysci!

Nadina poprawita wlosy przed lustrem 1 zeszta na dot. Ku
jej zdumieniu stuzacy oznajmil, ze pan oczekuje jej nie w
gabinecie, gdzie zwykle pracowal, lecz w reprezentacyjnym
wionie. Kiedy tam weszla, siedziat na srodku w najwigkszym
fotelu, jakby sam byl sultanem. Dygnegla lekko 1 podeszta



blizej, czujac na sobie jego wzrok. Dostrzegta dziwny wyraz
W jego oczach.

- Usiadz, mademoiselle - polecit. - Mam ci co$ do
powiedzenia.

Nadina postusznie wypeinita polecenie. Po raz pierwszy
odczuwata strach przed tym, co miata od niego ustyszec. Nie
sadzita, by zamierzal zrezygnowac z jej ustug, poniewaz byt
bardzo zadowolony z postgpdéw Rahmi w nauce francuskiego.

Zapadia cisza.

Wreszcie Nannk Osman si¢ odezwat:

- Wielki wezyr byl tu wczoraj 1 ci¢ zobaczyt Dzi$
przystal po mnie, poniewaz chcial ze mna porozmawia¢ o
tobie.

- O mnie? - zdumiala si¢ szczerze. - Ale dlaczego? Co...
powiedzial? - Przestraszyla sig, ze wielki wezyr zapragnal, by
uczylta jego dzieci. Czula si¢ dobrze tu, gdzie byla, a poza tym
przywiazala si¢ do Rahmi. Nie miala ochoty si¢ przenosic,
cho¢by nawet do domu wielkiego wezyra.

- Wielki wezyr wyznal mi dzi$ - ciagnat Nannk Osman -
ze chce, bys zostata jego zona.

Nadina miata wrazenie, ze jego stowa odbijaja si¢ echem o
sciany pokoju. Patrzyla na swego pracodawceg, nie mogac
uwierzy¢ wilasnym uszom. Wreszcie wydukala nieswoim
glosem:

- Powiedziat pan... on chce... zebym ja... jego zona?

- Wlasnie to mi powiedziat - potwierdzit Nannk Osman. -
Rzecz jasha, to wielki zaszczyt.

- Ale... on jest zonaty.. ma zong¢! Nannk Osman
usmiechnat si¢ pobtazliwie.

- Wielki wezyr jest, oczywiscie, muzulmaninem i moze
miec cztery zony. Ma juz dwie 1 ty bytabys trzecia.

- Ale... ja jestem... chrze$cijanka! - bronita si¢ Nadina.
Tego dnia usmiech nie schodzit z twarzy Nannka Osmana.



- Podobnie jak francuska zona suttana - stwierdzit.

- Ja... nie moge w to uwierzy¢! Nie mogt zaproponowac
czego$ tak... tak... - Urwata, wiedzac, ze to, co chce
powiedziec, zabrzmi obrazliwie.

- To wielki zaszczyt! - powtérzyt Nannk Osman.



Rozdziat trzeci

Podr6éze z ojcem nauczyly Nading zachowywac zimna
krew w kazdej sytuacji. Dzigki temu udalo jej sig¢, cho¢ z
trudem, odpowiedzie¢ spokojnie:

- Musi pan zrozumie¢, ze jako chrzescijanka i Francuzka
nie mog¢ poslubi¢ muzutmanina.

Nannk Osman wpatrywat si¢ w nia wzrokiem, ktory
zdradzat, 1z jest szczerze zdumiony jej odpowiedzia.

- Wydaje mi sig, ze nie rozumiesz - rzekl wreszcie. -
Wielki wezyr mogl chcie¢ uczyni¢ ci¢ jedna ze swych
konkubin. Zamiast tego wyswiadczyt ci najwigkszy zaszczyt,
proponujac, bys zostata jego zona.

- Jego trzeciag zona! - uscislita spokojnie Nadina.

- Kto wie? Z czasem moze ci¢ uczyni¢ gidéwna zona. -
Zadumat si¢ na chwilg. - Wiem, co mu chodzi po glowie w
tych trudnych czasach. Wierzy, ze skoro przypominasz Aimee
Dubucq de Rivery, mozesz odegra¢ podobna role w historii
naszego Kkraju.

Nadina spojrzata pytajaco na swego pracodawce i nagle
doznata ol$nienia.

W catej Turcji nie bylo cztowieka, ktory by nie styszat
zdumiewajacej historii francuskiej suttanki.

Pod koniec poprzedniego stulecia algierscy piraci
schwytali na Morzu Srdédziemnym francuska dziewczyne.
Opuscita szkote we Francji 1 wracata na Martynike, gdzie si¢
urodzita. Poniewaz byla bardzo tadna, dali ja w prezencie
suttanowi Turcji, Abdulhamidowi I, ktory byl prawie
sze$c¢dziesigcioletnim, znudzonym zyciem lubieznikiem. Miat
cate mnostwo konkubin, lecz te przestaty go juz interesowac.
Aimee byla na tyle inteligentna, by wiedzie¢, ze wpadla w
putapke, z ktorej nie ma ucieczki. Zostala poddana
odpowiedniej edukacji w ,,akademii mitosci" 1 oczekiwata, az
suttan wezwie ja do swego toza.



Kiedy to si¢ wreszcie stalo, zadziwita sultana nie tylko
uroda, ale tez inteligencja. Mloda Francuzka postanowita
wykorzysta¢ swoje walory, zarowno cielesne, jak 1 umystowe,
zeby owing¢ sobie meza wokot palca. Abdulhamid,
sprawujacy sultanska wiladze od jedenastu lat, odmtodniat.
Powicie syna ostatecznie ugruntowato pozycje Aimee. Jako
Nasha - ,Pigkna" - stala si¢ jego niekwestionowana
ulubienica; jej wpltywy siggaty daleko poza mury patacu.

Kiedy Abdulhamid zmart, Aimee wkradta si¢ w taski jego
syna 1 nastepcy, Selima. Stali si¢ sobie bardzo bliscy; miody
wladca nie potrafit rzadzi¢ krajem bez jej pomocy. Powotali
nowa armie, podlegla jedynie Selimowi 1 wzorowana na
francuskiej dyscyplinie. Francuscy inzynierowie zaczeli
budowac fabryke zbrojeniowa. Francuskie podreczniki sztuki
wojenne] przetlumaczono na turecki. Pierwsze tureckie
czasopismo, wychodzace raz na tydzien, nazywato sie ,,Le
Moniteur de I'Orient".

Nic dziwnego, ze =zaczg¢to snu¢ domysly na temat
charakteru zwiazku, jaki taczyl Aimee z Selimem; byta pelna
temperamentu Francuzka w kwiecie wieku, skazang na
wstrzemi¢zliwos¢ przez Smier¢ meza. Selim nie interesowat
si¢ swoim haremem 1 zmart bezpotomnie. Krazyty plotki, ze ci
dwoje byli kochankami. Patacowi intryganci naglasniali fakt,
ze Selim byt jedyna osoba zagradzajaca droge do wiladzy
synowi Aimee. Podejrzewali ja o spisek. Wszyscy przy tym
wiedzieli o wptywie, jaki miata na mtodego sultana.

Podczas jego rzadow zaistniat wielki problem: Turcja
weszta w konflikt z Francuzami. Selim zapisat si¢ w historii,
powotujac, za rada Aimee, pierwszego tureckiego ambasadora
we Francji. Ostatecznie Selim musiat abdykowa¢ za sprawa
janczaréw, ktérzy urosli w nadmierng site.

Nastepca zostal jego przyrodni brat, Mustafa, ale jego
rzady nie trwaty dtugo.



Po gwattownej rebelii ster wladzy objat Mahmud, syn
Aimee, 1 dzierzyl go przez trzydziesci jeden lat. Zyskat sobie
opini¢ reformatora. Do przeprowadzenia reform, rozpaczliwie
niezbednych, wydatnie przyczynita si¢ jego matka.

Kiedy Aimee zmarta, jako krolowa matka, stata si¢
obiektem uwielbienia na caltym Swiecie. Jej sita 1 dobroczynny
wplyw, ktoéry wywierata na trzech kolejnych suttanow, staty
si¢ w Turcji legenda. Wszyscy wyrazali si¢ z czcia o malej
Francuzce z Martyniki.

Cata ta romantyczna historia stangta Nadinie przed
oczyma. Wczesniej o tym nie myslala, lecz teraz
przypomniata sobie, co czytata: ot6z Aimee miata zlociste
wlosy, tak jak ona, pociagla twarz, w ktorej dominowaty
wielkie niebieskie oczy, oraz pigknie zarysowane usta.

Nadina byla inteligentna 1 rozumiata kalkulacje wielkiego
wezyra dotyczace jej osoby. Nie mogla sobie jednak
wyobrazi¢ gorszego losu niz uwigzienie w jego patacu 1
spelnianie wobec niego obowiazkow matzenskich.

Cho¢ tyle podrozowali do roznych czgsci Swiata, ojciec
bardzo dbat o niewinnos¢ Nadiny. Wprawdzie mezczyzni
podziwiali ja juz od czasu, gdy byta dzieckiem, ale byli zbyt
oniesmieleni, zeby si¢ do niej zblizy¢ w jakikolwiek sposob.
Ojciec pilnowal, by zaréwno Nadina, jak 1 jej matka, ktora
byta kobieta wielkiej urody, pozostawatly poza zasiggiem
meskich spojrzen.

Teraz Nadina myslata tylko o tym, ze musi si¢ ratowac.

Nie odzywata si¢, wigc Nannk Osman wzial jej milczenie
za zgode.
pojutrze si¢ tu zjawi. Wtedy przedstawi plany odnos$nie
waszego matzenstwa. - Westchnat. - Rahmi bedzie za toba
tesknic¢, ale musze jakos zatatwic, zeby nadal pobierata lekcje
francuskiego. Zasypi¢ ja prezentami i mam nadziej¢, ze z



czasem 0 tobie zapomni. - Usmiechajac si¢ lekko, dodat: -
Moéwitem juz wielkiemu wezyrowi, jak bardzo si¢ cieszg, ze to
w moim domu znalazt upragniona kobietg.

Styszac wyrazna nut¢ dumy w jego glosie, Nadina czuta,
ze zamykaja si¢ za nig bramy wigzienia. Miala ochote
krzyczec, lecz tylko powiedziata cicho:

- Rozumie pan chyba, ze to dla mnie szok! Potrzebuj¢
troch¢ czasu, zeby to przemyslec, chociaz doceniam panskie
starania.

- Oczywiscie, oczywiscie! - zgodzit si¢ taskawie Nannk
Osman. - Ale kiedy wielki wezyr przyjdzie tu w §rodg, badz
dla niego mita, tak jak kazda kobieta powinna by¢ mita dla
mezczyzny. - Ostatnie stowa wypowiedzial ostrym tonem.
Cho¢ nie moéwita o swoich uczuciach, wyczuwal wzbierajacy
w niej bunt.

- Chciatabym juz odejs¢ - poprosita, ktaniajac si¢ z
wysoko uniesiong glowa.

- Idz! - zgodzit sig. - Musimy uczci¢ to szczgsliwe
wydarzenie. Wydam na czes¢ wielkiego wezyra przyjecie,
ktore dowiedzie lepiej niz stowa, jak bardzo sobie ceni¢ jego
przychylnosc.

Nadina czula, ze nie zniesie dtuzej tej rozmowy. Whbiegla
po schodach na gore do swego pokoju 1 padia na t6zko.

Nie wybuchneta ptaczem, jak zapewne zrobilaby kazda
inna kobieta, lecz zaczgla goraczkowo rozmyslac. W duchu
zwrocita si¢ do zmartego ojca: Pomo6z mi, tato. Pomo6z mi! Co
ty bys zrobit w takiej sytuacji, w jakiej si¢ znalaztam?

Czesto widywata ojca w akcji. Przenosili si¢ z jednego
kraju do drugiego. Ukrywali sie. Zyli w ciaglym strachu, ze
zostang zdemaskowani, ze wrogowie ich dopadna. Zdarzato
si¢, ze od wpadki dzielity ich dostownie sekundy. Mimo to
przetrwali 1 byli niewiarygodnie szczgsliwi.



- Pom6z mi, tato... pomo6z mi - modlita si¢ szeptem. I
nagle przyszto jej do glowy rozwiazanie.

Nastgpnego ranka Nannk Osman wyruszyt do miasta. Tuz
po jego wyjsciu Nadina poinformowala stangreta, ze ma
zamiar udac si¢ na zakupy. Nie bylo w tym nic niezwyklego,
wigc spytal jedynie, na ktora godzing potrzebuje powozu.
Odpowiedziata, ze chce wyruszy¢ zaraz po potudniowym
positku. Na czas sjesty Rahmi mogla pozosta¢ z matka.
Nadina zjadta obiad w towarzystwie dwodch zZzon swego
pracodawcy 1 ich synOw, nastgpnie spytata matk¢ Rahmi, czy
mogtaby zaopiekowac si¢ coreczka.

- Dlaczego tak wczesnie wybierasz si¢ na zakupy? -
zdziwila si¢ zona Nannka Osmana. - Pojechatabym z toba, bo
potrzebuje nowych ubran.

Nadina przewidziata to. Wlasnie dlatego zdecydowala si¢
wyruszy¢ tuz po positku. Wiedziala, ze tureckie kobiety beda
wolaty drzemke, uznajac, 1z jest za goraco na chodzenie po
miescie.

Odeszta od stotu. Witozyta jaszmak 1 burnus, ktory
zakrywal ja od stop do glow; czula si¢ w tym stroju catkowicie
nierozpoznawalna. Mogla mie¢ réwnie dobrze osiemnascie,
jak 1 osiemdziesiat lat. Nie grozily jej zaczepne spojrzenia
napotykanych po drodze mg¢zczyzn; nie mogtlaby ich uniknac,
idac do sklepu lub na bazar ubrana jak Europejka.

Dojechata do centrum miasta wygodnym powozem
ciagnigtym przez dwa konie. Kazata stangretowi, zeby ja
zaw10zl do sklepu potozonego najblizej brytyjskie; ambasady.
Zatrzymali si¢ przed wielopigtrowym domem towarowym.

- Zaczekaj tu na mnie - polecita. - Musz¢ kupi¢ mnostwo
rzeczy, wiec zabawig dos¢ dtugo.

W  odpowiedzi stangret mruknal coS niewyraznie.
Domyslata sig, ze bedzie spat pod jej nieobecnos¢, wigc czas
oczekiwania nie zrobi mu wigkszej rdznicy.



Weszta do dobrze znanego wnetrza. Mingwszy stoiska na
parterze, znalazta si¢ na drugim koncu rozlegltego budynku.
Spodziewata si¢ znalez¢ tam drugie wyjscie 1 nie mylita sig.
Drzwi wychodzity na brudny placyk, z ktorego waska alejka
prowadzila z powrotem do glownej drogi. Od brytyjskiej
ambasady dzielila ja niewielka odlegtos¢.

Pot¢zna budowla stala w ogrodzie; nad gldéwna brama
dumnie powiewata brytyjska flaga. Wejscia pilnowali dwaj
straznicy stojacy po obu stronach drzwi.

Nadina niesmialo spytala o pana Lyle'a Westleya.
Wymawiajac jego nazwisko, poczuta nagly dreszcz strachu, ze
mogt juz wyjechac.

- Czy pan Westley oczekuje pani? - spytat odzwierny.

- Nie, ale prosz¢ mu powiedzie¢, ze mademoiselle Nadina
Revon chce si¢ z nim widzie¢. - Zdj¢la z twarzy jaszmak;
migkka tkanina zsunela jej sie z glowy, odstaniajac ziote
wlosy.

Mina odzwiernego swiadczyla, ze jest zaskoczony, ale si¢
nie odezwat.

Zaprowadzit ja do poczekalni, gdzie korzystajac z tego, ze
jest sama, $ciagngla burnus. Kiedy stuzacy wrocil, wygladata
zupelnie inaczej; miala na sobie pickna muslinowa suknie¢ w
kolorze pasujacym do jej oczu. Zerkajac przelotnie w lustro,
doszta do wniosku, ze w tym stroju moglaby si¢ przechadzac
po rue de la Paix. Tymczasem przybyla tu wprost z
muzulmanskiego domu, gdzie uwazano, ze pozycja trzeciej
zony wielkiego wezyra jest ogromnym zaszczytem!

- Prosz¢ tedy, mademoiselle - rzekt stuzacy. Zaprowadzit
ja do wygodnego saloniku umeblowanego w angielskim stylu,
gdzie oczekiwal na nig Lyle Westley we wlasnej osobie.

Nadina tak si¢ ucieszyla na jego widok, 1z nie mogta
powstrzymac¢ okrzyku radosci. On takze wygladat zupenie
inaczej niz wtedy, gdy uciekat w ubraniu Nannka Osmana.



Wydawat si¢ mtodszy 1 bez watpienia bardziej angielski, cho¢
tak samo przystojny jak wowczas.

Wyciagnat do niej reke.

- C6z za niespodzianka, mademoiselle! - wykrzyknat. -
Mito panig widziec!

- Przysztam prosi¢ pana o pomoc - wyznata Nadina. - Nie
chcialam si¢ panu narzucaé, ale nie mam nikogo innego, do
kogo mogtabym si¢ zwrocic.

- Przeciez pani wie, ze po tym, co pani dla mnie zrobila,
jestem jej dtuznikiem i1 oczywiscie postaram si¢ poméoc w
kazdy mozliwy sposob - uspokoit ja Lyle Westley.

Spodobal mu si¢ usmiech, z jakim przyjeta jego
zapewnienie. Poprosil, by usiadia.

Patrzac na Nading, Lyle Westley umocnil si¢ w
przekonaniu, 1z jest jedna z najpigkniejszych kobiet, jakie w
zyciu spotkat.

W  porownaniu  z  ciemnolicymi  Turczynkami
zaludniajacymi ulice 1 kobietami, ktore widywat w Rosii,
Nadina wygladata jak kwiat z angielskiego ogrodu.
Przypomnial sobie jednak, ze nie jest Angielka, lecz
Francuzka. A u Francuzki, jesli nie pochodzita z Normandii,
takie niebieskie oczy byty rzadkoscia.

Usiadl naprzeciw niej.

- Prosz¢ mi powiedzie¢, na czym polega pani problem?

- Musze¢ natychmiast opusci¢ Turcj¢! - wyrzucita z siebie.
Lyle Westley uniost pytajaco brwi.

- Natychmiast? Dlaczego? Kiedy ustyszalem panig
Spiewajaca w moim jezyku, pomyslalem, ze mam przed soba
osobe szczesliwa.

- Bylam szczesliwa - przyznata Nadina - ale... co$ si¢
wydarzyto i muszg uciekac.

- Dokad chce si¢ pani udac? - spytat.



Nadina wstrzymata oddech, a potem, bacznie obserwujac
reakcje Lyle'a Westleya, powiedziata cicho:

- Do Anglii. Muszg jecha¢ do Anglii, bo tam bedg...
bezpieczna.

- Do Anglii? - zdziwit si¢. - Dlaczego nie do Francji?

- Poniewaz... jestem Angielka.

Whpatrywat si¢ w nia z niedowierzaniem.

- Angielka! - wykrzyknatl. - Wiec dlaczego podaje sie pani
za Francuzke, skoro, jak pani wie, Anglicy sa che¢tnie widziani
w Turcji, odkad w czasie wojny krymskie; Turcy stali si¢
naszymi sprzymierzencami.

- Tak, wiem o tym - przyznala. - Ale byto bezpiecznie;j...
udawac, ze jestem Francuzka.

Mina Lyle'a Westleya wyrazala najwyzsze zdumienie.

- Bezpieczniej? Nie rozumiem.

Nadina przez chwile zastanawiata si¢ w milczeniu.

- Moze to blad, ze méwig panu... zbyt wiele - znizyta glos
prawie do szeptu - ale gdyby mi pan pomogl... dostaé si¢ do
Anglii... Nie mam pienigdzy... Tylko o to proszg.

Lyle Westley odchylit si¢ na oparcie krzesta.

- Istnieje wiele powodow, dla ktorych powinna mi pani
zaufa¢ 1 powiedzie¢ troche wigcej. Komus tak mtodemu 1
pigknemu jak pani nie bgdzie tatwo podrézowacé do Anglii bez
przyzwoitki, a poza tym, czuj¢ si¢ za panig odpowiedzialny.

Domyslat si¢, ze Nadina rozwaza w duchu, czy powinna
mu wyznac¢ cala prawde¢. Wydato mu si¢ to zarazem niezwykte
1 zabawne. Przywykl do tego, ze ludzie powierzaja mu swoje
tajemnice bez zadnych =zastrzezen, a teraz ta mloda
dziewczyna poddawata go ocenie. Czekat, nie odrywajac oczu
od jej twarzy.

Wreszcie dziewczyna si¢ odezwata:



- M0j ojciec zawsze twierdzil, ze nie nalezy nikomu ufac.
Mozliwe, ze w razie klopotow lepiej bedzie dla pana...
wiedzie¢ o mnie jak najmnie;.

Lyle Westley byt szczerze zdumiony. Wydawalo mu si¢
niemozliwe, by ta pigkna dziewczyna mogta ukrywac jakies
wazne tajemnice. I dlaczego mialyby one mie¢ z nim
cokolwiek wspdlnego? Sam nie ufat nawet, jak mowil,
wlasnemu cieniowa.

- Rozumiem, co pani czuje. Obawiam si¢ jednak, ze nim
wespr¢ pani starania, bedzie pani musiata zdradzi¢ mi
przynajmniej, kogo si¢ pani boi.

- Dobrze - zgodzita si¢. - Wicelki wezyr chce, zebym
zostala... jego trzecia zona! - powiedziala cicho, nie patrzac
mu w oczy.

- Wielki wezyr? - wykrzyknatl. - To niemozliwe.

- Przyszedt wczoraj do domu, w ktorym mieszkam -
wyjasnita. - M0j pracodawca, Nannk Osman, uznat za wielki
zaszczyt to, ze wielki wezyr zechcial mnie na swa trzecia
Zong.

- Jest pani catkowicie pewna... Zze o to mu chodzi?

- On mysli, ze skoro jestem Francuzka 1 mam jasne
wlosy, to musze by¢ podobna do Aimee Dubucq de Rivery -
wyjasnita Nadina.

Nie musiata dodawac nic wigce;.

Lyle Westley znat histori¢ Aimee tak samo dobrze jak
bajke o Kopciuszku. Wiedziat tez o dziwactwach sultana 1
domyslit si¢ sposobu rozumowania wielkiego wezyra.

No, a poza wszystkim Nadina rzeczywiscie byta kobieta
godna najwyzszego pozadania.

- A pani nie ma ochoty przyjac¢ tak wysokiej pozycji w
Turcji? - spytat.



- Wolatlabym umrze¢! - odparta zdecydowanie. - Jestem
Angielka 1. muszg wraca¢ do swego kraju, chociaz nigdy tam
nie bytam.

- Dlaczego?

Odpowiedziata po dluzszej przerwie, z lekkim
ocigganiem:

- Mo6j ojciec nie mogt tam wrdcié... z osobistych
powodow.

Lyle Westley pochylit si¢ ku nie;.

- Zdradzi mi pani nazwisko swego ojca?

Znow odpowiedz poprzedzita chwila milczenia.

- Richard Talbort.

Nawet bomba wrzucona na srodek pokoju nie zrobitaby na
Lyle'u Westleyu wigkszego wrazenia. Wyprostowat si¢ na
krzesle.

- Richard Talbort? - powtorzyl tonem pelnym
niedowierzania. - Ma pani na mysli tego dyplomatg?

- Tak, to byt mgj ojciec.

Lyle Westley byt wigcej niz zdumiony.

Kazdy, kto mial cokolwiek wspolnego ze shuzbami
dyplomatycznymi lub ministerstwem spraw zagranicznych,
wiedzial, ze Richard Talbort byt najbardziej poszukiwanym
cztowiekiem na Swiecie. W 1854 roku, jako mtody zdolny
dyplomata wyjechat do Rosji na dwor Mikotaja I. Niemal
natychmiast po przyjezdzie zakochatl si¢ w jednej z mtodych
krewnych cara, ksi¢zniczce Oldze. Car Mikotaj byt okrutnym
despota. Planowat wydanie Olgi za pewnego ksigcia krwi,
ktory byt wprawdzie stary i oblesny, ale niezmiernie bogaty.

Richard  Talbort byl  przystojnym, czarujacym
mtodziencem. Ksigzniczka Olga wyznata poOzniej, ze
zakochata si¢ w nim od pierwszego wejrzenia. Tuz przed
ogloszeniem malzenskich planow, aprobowanych przez cata
carska rodzing, Richard Talbort 1 ksi¢zniczka Olga uciekli



razem. Opuscili Rosje, $cigani na rozkaz cara przez agentow
Ochrany, ktorzy mieli zabi¢ Talborta na miejscu, a
ksiezniczke¢ Olge sprowadzi¢ z powrotem do Sankt
Petersburga.

Olga i Richard Talbortowie, szczesliwi jak rzadko ktora
para, uciekali z jednego kraju do drugiego. Rosjanie deptali im
po pigtach. Jednakze dzigki temu, ze Richard byl wyjatkowo
przebiegly 1 bystry, doskonale zdawal sobie sprawe z
niebezpieczenstwa. Mial tez cenny dar zjednywania sobie
przyjaciot, ktorzy chetnie wyprowadzali rosyjska pogon na
manowce, jako ze Rosjanie byli powszechnie nielubiani
prawie wszedzie, gdzie si¢ zjawili.

Czasami Talbortom udawato si¢ pozostawa¢ dhuzej w
jednym miejscu, nim musieli znowu ucieka¢. Trzy lata po
slubie, kiedy mieszkali w Indiach, przyszta na $wiat Nadina.
Jej narodziny jeszcze poglebity uczucie laczace Richarda i
Olge. Nadina nie pamigtata, by cho¢ raz rodzice rozmawiajac
nie patrzyli sobie czule w oczy. Caly swiat wydawat im si¢
skapany w stoncu, tak byli ze soba szczesliwi.

Bywaly tez chwile pelne Igku, kiedy instynkt nakazywat
Richardow1 ucieczke. Pakowali si¢ wowczas pospiesznie 1
wyruszali w dalsza wedrowke. Czasem mijata zaledwie
godzina 1 opuszczona przez nich kryjowke odkrywali
Rosjanie. Cho¢ zdarzaly im si¢ noce, gdy lezeli bezsennie,
martwiac si¢ o przysztos¢, Nadinie niczego przy nich nie
brakowato. Byla kochana 1 rozpieszczana przez oboje
rodzicow. Dla niej, matej dziewczynki, nie konczace si¢
podréze stanowity radosna przygode. Wszedzie znajdowata
nowe zabawki i towarzystwo dzieci, od ktorych btyskawicznie
uczyla si¢ nowego je¢zyka.

Richard Talbort miat niespotykane, wrg¢cz graniczace z
geniuszem zdolnosci do nauki obcych jezykow, zwlaszcza
orientalnych. Migdzy innymi dlatego wiasnie wystano go do



Rosji. Na carskim dworze mowiono wytacznie po francusku.
A on potrafit rozmawia¢ zarOwno z palacowa stuzba, jak i
chtopami na polach.

Podobnie jak w Indiach mowit jezykiem urdu, a z
mieszkancami Birmy, Jawy 1 Cejlonu porozumiewat si¢ w ich
rodzimych jg¢zykach.

Odwiedzili wiele krajow. Przenosili si¢ z miejsca na
miejsce tylko wowczas, gdy byto to konieczne.

Lata szybko mijaty, a mitos¢ Richarda 1 Olgi nie stygla,
lecz stawata si¢ coraz bardziej goraca.

Nadina miata osiemnascie lat, kiedy spadto na nich
nieszczescie. Przybyli na potudnie Turcji po wyjatkowo
przyjemnej podrozy. Niestety, Olga zarazila si¢ jedna z tych
zdradliwych chordb, jakie zawsze wystepuja w tej czesci
swiata. Rozpaczliwie walczyla z goraczka. Richard otrzymat
informacje, ze Rosjanie sa na ich tropie. Wiedziat o
zblizajacym si¢ zagrozeniu, ale nie mogl przewiez¢ zony w
inne miejsce. Nie mogac zapewnic jej ratunku, podjat bolesnag
decyzje.

Wtajemniczyt Nading w swoje plany.

- Musisz jecha¢ do Konstantynopola jako Francuzka i
stamtad probowac przedostac si¢ do Anglii. Jestem pewien, ze
rodzina juz mi wybaczyta 1 przyjmie ci¢ serdecznie. W
kazdym razie mam ztozone w banku pieniadze, ktdére mozesz
pobrac, jesli udowodnisz, ze jeste§ moja corka.

W czasie swoich nieustannych podrozy zawsze mieli
komfortowe warunki, poniewaz Richard Talbort byt
cztowiekiem zamoznym. Poza tym Olga uciekajac zabrala ze
sobg klejnoty, nie tylko wlasne, ale tez sporo cennych
precjozéw nalezacych do jej rodziny. Latwo je bylo sprzedac.
Teraz postuzyty jako zaptata za lekarstwa przepisane matce
Nadiny przez lekarza. Niestety, nie udato si¢ nimi sttumic
goraczki trawiacej ciato Olgi.



Nadina byta nieodrodna coérka swego ojca, wigc ustuchata
go 1 postapita doktadnie tak, jak polecit. Oddat jej ostatni
grosz, jaki posiadal, co w owym czasie nie stanowito zbyt
duzej sumy. Niestety nie zdotal, jak planowal, wybrac
pieni¢dzy z banku w Konstantynopolu.

Znalazt starsze matzenstwo, ktoremu mogt zaufac, i pod
ostong nocy odestat z tymi ludzmi corke, liczac na to, ze
Rosjanie ich nie wytropia. Zegnajac sie z ojcem, Nadina
spytala:

- A co z toba, tato? Mam ci¢ tu zostawic?

- Musisz, moj skarbie - odparl. - Wiesz, ze musz¢
pozostac z twojq matka.

- Ale Rosjanie... mogg ci¢ zabic.

Potrzasnat gtowa.

- Nie pozwolg¢ im na to. Wiem juz, ze moja zona nigdy hie
wyzdrowieje, a kiedy opusci ten §wiat, mam zamiar do nigj
dotaczy¢. Obudzimy si¢ razem w raju lub innym krolestwie,
jakie Bdg nam zgotuje - powiedzial bez smutku, jakby mysl o
tym, co ma nastapi¢, napawata go szczgsciem. Jakby czekata
ich jeszcze jedna z wielu przygod.

Mimo czyhajacych na nich wciaz niebezpieczenstw,
wszyscy troje znajdowali w nich rados¢. Ilekro¢ zdotali
oszuka¢ swych przesladowcow, zawsze Smiali sig, jak po
sptataniu figla. Nadina jako dziecko nigdy nie miata powodow
do ptaczu.

Ojciec przytulit ja mocno na pozegnanie i powiedziat;

- Niech Bog ci¢ prowadzi, moj skarbie. Wiesz, ze matka 1
ja bedziemy ci pomagac 1 dodawac otuchy. Zawsze pamigtaj,
ze bylem najszczesliwszym cziowiekiem na Swiecie!

Nadina wiedziata, ze mowil prawde.

Patrzyl, jak corka odchodzi z ludzmi, ktorzy mieli ja
dowiez¢ do Konstantynopola, a potem wrocit do domu. Wziat
trucizng, ktora trzymal w pogotowiu na wypadek, gdyby



schwytaty ich zbiry z Ochrany. Druga porcj¢ trucizny podat
zonie. Odjezdzajac, Nadina wiedziala, ze kiedy zjawia si¢
Rosjanie, znajda jej rodzicow splecionych w czulym uscisku,
szczesliwych tak, jak byli szczgsliwi przez cate wspolne zycie.

Zawsze czula, ze ojciec prowadzi ja przez zycie, a teraz
byta pewna, ze powinna wyzna¢ prawde Lyle'owi Westieyowi.

Opowiedziala mu wszystko od poczatku do konca.
Wiedziala, ze ja zrozumie, bo sam prowadzit podobne zycie.

Lyle Westley wyshuchat opowiesci z zapartym tchem,
cho¢ wiasnie tego si¢ spodziewal po Richardzie Talborcie.

Do ambasad brytyjskich w krajach, gdzie Lyle Westley
przebywal, od czasu do czasu docieraty raporty na jego temat.
Richard Talbort z biegiem lat stat sie¢ postacig legendarng dla
mtodych dyplomatow, szczegolnie dla tych, ktorzy wybierali
si¢ do Sankt Petersburga.

- Starajcie si¢ nie traci¢ kontaktu z rzeczywistoscia -
ostrzegal ich sekretarz ministerstwa spraw zagranicznych
przed wyjazdem z Londynu. - I, na lito$¢ Boska, nie straécie
gltowy tak jak to si¢ zdarzyto Richardowi Talbortowi!

Mtodzi ludzie w odpowiedzi zwykle wybuchali $Smiechem.

- Bede si¢ starat jak moge, prosz¢ pana - brzmiala
odpowiedz.

Historia Richarda Talborta 1 ksigzniczki Olgi w wersji
Nadiny miata swQj szczegdlny smak 1 barwg.

Zgodnie z oczekiwaniami Nadiny, zakonczenie byto
dokladnie takie, jak zaplanowal ojciec. Rosjanie wpadli do
domu wczesnym rankiem nastgpnego dnia po jej wyjezdzie.
Znalezli Richarda 1 jego zon¢ czule objetych, $piacych
wiecznym snem. Poniewaz nie zyli, Rosjanom pozostato
jedynie wysta¢ raport do Sankt Petersburga, ze ich misja
dobieglta konca. Przynajmniej jesli chodzi o dwie gldwne
postacie dramatu.

Ich cérka bowiem zniknela.



Richard Talbort ostrzegt Nading, ze dopoki nie dotrze do
Anglii, musi ukrywac swa tozsamosc.

- Nie mow nikomu, kim naprawde jestes - radzil. -
Mowisz ptynnie po francusku, wigc z tatwosScia znajdziesz dla
siebie miejsce w Konstantynopolu. Nie pozostawaj jednak w
Turcji zbyt dlugo, lecz jedZ do Anglii najszybciej, jak tylko sig
da.

- Zrobig, co bede mogla, tato - przyrzekta. Réwnoczesnie
uswiadomita sobie, jak trudno jej bedzie zmagac si¢ z losem
bez ojca.

Richard Talbort nawet nie zdawat sobie sprawy z tego, do
jakiego stopnia zdominowal zong i corke. To on zawsze
decydowat, dokad si¢ udadza, gdzie zamieszkaja 1 co beda
robili. Te sprawy nigdy nie podlegaty dyskus;ji.

| nagle, po raz pierwszy w zyciu, Nadina byla zdana na
siebie.

Para  starszych ludzi, 2z ktorymi jechata do
Konstantynopola, okazywata je; wiele zyczliwosci. Kiedy
Nadina powiedziata im, ze potrafi uczy¢ j¢zyka francuskiego,
skontaktowali si¢ z jednym ze swoich krewnych, ktory znalazt
jej posade u Nannka Osmana.

Dziewczyna miala przy sobie tylko par¢ groszy, ale
obawiala si¢ p0js¢ do banku 1 zada¢ wyptacenia pieniedzy
zdeponowanych tam przez ojca. Byta pewna, ze w banku musi
by¢ pokazna suma, poniewaz w czasie ostatniej podrozy
brakowato 1m pieniedzy, Jednakze jesli Rosjanie jej
poszukiwali, z pewnoscia spodziewali si¢ jej wizyty w banku 1
tam wtasnie na nig czekali.

Przez osiemnascie lat zycia miata dos¢ okazji, by poznac
nicustgpliwo$¢ Rosjan. Skoro juz co$ przedsiewzigli, nie
poddawali si¢ do konca. A tym totrom z Ochrany nie w smak
bytoby wysylanie raportu do Sankt Petersburga, w ktoérym
musieliby przyzna¢, ze Scigana dziewczyna im umkngla.



Znacznie bardziej odpowiadalo im dostarczenie tam wigznia.
Zwlaszcza gdyby nim byta corka Richarda Talborta.

- Teraz pan rozumie - méwita Nadina - ze nie oSmielitam
si¢ pOjs¢ do banku, cho¢ jestem pewna, ze ojciec trzymat tam
sporo pieni¢dzy.

- Miata pani absolutna racjg, nie robiac tego - przyznat
Lyle Westley. - Wciaz nie mogge jednak uwierzy¢, ze po tylu
latach mam przed soba corke cztowieka, ktorego podziwialem
bardziej niz kogokolwiek innego na swiecie.

Nadina usmiechneta si¢; teraz wygladata jeszcze pigknie;.

- Cieszg sig, styszac to, bo nigdy nie uwazatam, ze ojciec
zmarnowal swoje umiej¢tnosci 1 talent. Czyz mozna mowi¢ o
stracie, skoro byt taki szczesliwy 1 uszczesliwil moja matke i
mnie?

- Oczywiscie, ze nie - przyznat cicho Lyle Westley.

- Co wigcej - dodata Nadina - oni zarazali swym
szczesciem innych. Styszac ich $miech, ludzie nabierali
bardziej radosnego stosunku do zycia. Nie zdarzylto si¢ tez,
zeby ojciec odmowit komus pomocy w potrzebie.

- Uwazam go za wspanialego cztowieka - rzekl powaznie
Lyle Westley. - I napawa mnie duma to, Ze mog¢ pomoc jego
corce.

Nadinie rozbtysty oczy.

- Wigc to znaczy... ze pan mi pomoze?

- Zrobi¢ wszystko, co tylko bede mogl - zapewnit z
usmiechem.

Wiedzial, ze nie bedzie to wcale tatwe, ale tego juz nie
powiedziat.

Dziewczyna sprawiata wrazenie uszczgsliwionej obietnica.
Przyszto mu do glowy, ze kiedy si¢ do niego uSmiecha, swiat
staje si¢ bardziej sloneczny. A jej oczy blyszczaly jak
gwiazdy.



- Porozmawiam teraz z ambasadorem o tym, jak
najbezpieczniej 1 najszybciej przeprawi¢ pania do Anglii.
Teraz zostawi¢ pania na chwile sama. Prosze wykorzystac ten
czas na pokrzepienie si¢ filizanka kawy.

- Dzigkuje, bardzo dzigkuje! - wykrzyknela z
wdzigcznoscia. - Wiedziatam, ze si¢ nie myleg, zwracajac si¢
do pana. Ojciec mi to podpowiedzial!

- Oczywiscie, ze si¢ pani nie mylita! - potwierdzil z
przekonaniem Lyle Westley.



Rozdziat czwarty

Lyle Westley przeszedt korytarzem do gabinetu
ambasadora. Otworzywszy drzwi, ucieszyt sig, ze Jego
Ekscelencja jest sam.

- O, jestes! - przywitat go ambasador, unoszac wzrok
znad papieréw. - Wilasnie miatem po ciebie posta¢. Przyszia
depesza z Anglii.

- Do mnie? - zdziwit si¢ Lyle Westley.

- W twojej sprawie - sprostowal ambasador. - Masz
natychmiast wracac¢. Krolowa chce cig widziec.

Lyle Westley uniost pytajaco brwi.

- Mnie to nie dziwi - méwit dalej ambasador. - Krolowa
jest o wiele bystrzejsza niz wigkszos¢ jej ministrow 1 juz od
pewnego czasu miata podejrzenia co do Rosjan.

Lyle Westley pokiwat glowa w zadumie.

- Kiedy poinformowates lorda Derby - kontynuowat
ambasador - ze cesarzowa Rosji uznala, iz balkanscy
chrzescijanie pragna uczyni¢ Konstantynopol najwigkszym
osrodkiem chrzescijanstwa, wiedzialem, ze ta wiadomos¢ trafi
prosto do zamku w Windsorze.

- Stato si¢ tak za przyczyna dwoch ksiazek, o ktorych ci
wspominatem, wydanych w Rosji - powiedzial Westley. -
Caryca byta pod ich wrazeniem.

- Styszatem o tych ksiazkach - przyznal ambasador. -
Doniesiono mi, ze wzbudzily fal¢ militaryzmu 1 omal nie
wywotaty powstania w imi¢ Chrystusa przeciw niewiernym.

- Mam nadziejg¢, ze wystarczy czasu na zapobiezenie
rewolcie, skoro juz znamy sytuacjeg.

- Nie bedzie to tatwe. - Ambasador westchnal. - Ale ty si¢
z tego wywiniesz, jadac do Anglii, szczesciarzu!

Lyle Westley usiadt na krzesle naprzeciw ambasadora.



- Przyszedtem z toba porozmawiac - zaczal - o mtode;j
kobiecie, ktora musi natychmiast wyjecha¢ do Anglii i
potrzebuje do tego twojej pomocy.

- O mtodej kobiecie? - zdziwil si¢ ambasador. Po czym,
nim Lyle zdazyt udzieli¢ wyjasnien, rzekt domyslnie: - Cos mi
si¢ zdaje, ze chodzi o t¢ francuska guwernantke, ktora dwa dni
temu uratowata ci zycie.

- Masz racje - potwierdzit Lyle Westley - tylko ze ona
wecale nie jest Francuzka. Jest corka Richarda Talborta.

Ambasador patrzyt na niego z najwyzszym zdumieniem.

- Powiedziales... Richarda Talborta? - upewnit sig.

- Owszem. Trudno w to uwierzy¢, ale nim zazyl trucizng,
zeby uchroni¢ siebie 1 zong przed losem, jaki zgotowaliby im
Rosjanie, odestat corke do Konstantynopola 1 kazat jej udawac
Francuzke.

Ambasador wciagnat powietrze, probujac si¢ oswoic z
szokujaca wiadomoscia.

- Znajomi Talborta, ktorzy przywiezli ja do miasta,
znalezli jej posad¢ nauczycielki w domu Nannka Osmana.
Uczyla jego coreczke 1 czula si¢ tam bezpieczna az do tej
pory.

- Chcesz powiedziec... ze Rosjanie ja odnalezli? - spytal
ambasador z niepokojem.

Lyle Westley zaprzeczyt ruchem gltowy.

- Nie, jeszcze nie. Ale wielki wezyr chce ja pojac za zong!

Ambasador patrzyt na Westleya takim wzrokiem, jakby go
podejrzewat o szalenstwo.

- Chyba zartujesz - wyjakat.

- Niestety, to prawda - rzekl spokojnie Westley. - Sam
wigc rozumiesz, ze musimy ja stad zabra¢, nim wielki wezyr
zacznie realizowa¢ matzenskie plany.

Zapadia chwila ciszy.



- Aha, musimy... - zaczal ostroznie ambasador. - Westley,
postuchaj mnie uwaznie: ambasada brytyjska w zadnym razie
nie moze by¢ zamieszana w t¢ histori¢!

Lyle Westley siedziat nieruchomo; nie odezwal si¢ ani
stowem.

- Wiesz, w jakim polozeniu si¢ znajduj¢. Po informacji,
ktora mi przekazales, musze zrobi¢ wszystko, zeby
zmobilizowa¢ armi¢. Marynarka wojenna - a Bog wie, ze jej
sity nie sa wystarczajace - musi kontrolowa¢ sytuacje na
Bosforze. Do kogo moge si¢ zwroci¢c o pomoc ? - Zadajac
pytanie, dramatycznie potrzasnat r¢kami. - Jest tylko jedna
osoba, ktora zachowala resztki rozeznania w tutejszym
balaganie, i jest nig wielki wezyr!

Lyle Westley nie mogt zaprzeczy¢; wiedzial, ze jego
rozmowca ma racjeg.

- Sultan stracil rozum - ciagnal ambasador - ale
wielkiemu wezyrowi pozostalo troche rozsadku i zmusze go
jakos do podjecia dziatania, choc, jak sam dobrze wiesz, przy
gtebokim zadtuzeniu tego kraju nie bedzie to fatwe zadanie. -
Wstat 1 zaczat si¢ przechadza¢ po gabinecie. W koncu
zatrzymat si¢ przy oknie 1 niewidzacym wzrokiem patrzyl na
ukwiecony ogrod.

- Zdaje sobie spraw¢ z trudnosci - odezwal si¢ spokojnie
Lyle Westley. - Musze¢ jednak pomoéc Nadinie, nie tylko
dlatego, ze uratowata mi zycie, ale tez dlatego, ze jest corka
Richarda Talborta.

- Rozumiem twoje odczucia, jednak w tej chwili nie moge
sobie pozwoli¢ na obrazanie wielkiego wezyra - rzekl ostro
ambasador.

- W porzadku. Bede musiat jako$ sam sobie poradzic.
Skoro 1 ja musz¢ jecha¢ do Anglii, zabiorg ja ze soba.

Ambasador odwrdcit si¢ gwaltownie.



- Jest cos, o czym zapomnialem ci powiedzie¢. Premier
przestal rozkaz do najblizej stacjonujacego okretu wojennego,
zeby ci¢ zabral z miejsca, ktore sam wybierzesz. Mozesz stad
powiadomi¢ kapitana, jakie to bedzie miejsce.

Oczy Lyle'a  Westleya  rozbtysty.  Ambasador
nieoczekiwanie si¢ usmiechnat.

- Stajesz si¢ wazny! - stwierdzil. - Moim zdaniem,
krolowa zaprosi ci¢ do Izby Lordow! - Po chwili zadumy
dodatl: - Przykro mi, ze wczesniej nie ztozytem ci kondolencii,
ale twoj ojciec zmarl, kiedy byles poza domem. Wiedziates o
tym, prawda?

Lyle Westley skinat glowa twierdzaco.

- Tak, dowiedzialem si¢ o tym, kiedy bylem w Sanki
Petersburgu, ale nie bylem w stanie pojecha¢ wowczas do
domu.

- Oczywiscie - rzeklt ambasador ze zrozumieniem. -
Chyba powinienem ci¢ tytutowac ,,sir Lyle". Brzmi bardzo
godnie.

- Do licha z godnosciami! - obruszyt si¢ Lyle Westley. -
Teraz obchodzi mnie jedynie ratowanie zycia wiasnego i
Nadiny Talbort.

Ambasador usiadl przy biurku.

- Wiem - rzekl powaznie. - I zrobig, co bede mogt, zeby ci
pomoc, ale wszystko musi by¢ utrzymane w najwigkszym
sekrecie. A wielki wezyr nie moze mie¢ nawet cienia
podejrzen, ze ambasada jest w to zamieszana. Lyle przez
chwile zastanawial sic w milczeniu.

- Podczas naszej rozmowy wpadl mi do glowy pewien
pomyst - powiedzial wreszcie. - Potrzebuj¢ jedynie pienigdzy 1
kilku twoich najbardzie; zaufanych ludzi, ktérzy potrafia
trzymac jezyk za z¢bami.

Ambasador roztozyt r¢ce.



- Wiesz, ze tyle moge ci zapewni¢. Wybacz, jesli liczytes
na wigcej zrozumienia, ale mam poczucie, ze siedzimy na
bombie, ktora w kazdej chwili moze pod nami wybuchnac!

- Doskonale ci¢ rozumiem - uspokoitl go Lyle. - Sam
wiem, ze im szybciej zejdziemy ci z drogi, tym lepie;.

Wychodzac, obejrzat sig, skrzywil usta i rzekt:

- Dzigki za wszystko. Nie jestem niewdzigcznikiem, ale
kiedy ma si¢ u boku pickng kobiete, wszystko staje si¢
trudniejsze.

Opuscit gabinet, nim ambasador zdazyt cokolwiek
odpowiedzieC.

Walter Baring zostatl sam. Ukryt twarz w dtoniach, myslac
o tym, ze jeszcze nigdy w swej dyplomatycznej karierze nie
znalazt si¢ w tak ciezkim 1 skomplikowanym potozeniu jak
obecne.

Lyle Westley nie wroécit od razu do pokoju, w ktorym
czekala na niego Nadina. Wszedl na najwyzsze pigtro
ambasady, gdzie znajdowalo si¢ zamknigte pomieszczenie, o
ktorym wiedzieli tylko nieliczni. Wigkszos¢ mieszkancow
placowki nie miala pojecia, co si¢ w nim znajduje. Klucz
ukryty byt w specjalnym schowku; gdy ktos z
wtajemniczonych bardzo si¢ $§pieszyl, nie musial szukac¢ osoby
uprawnionej do otwarcia drzwi.

Lyle Westley odnalazt klucz. Upewniwszy sig, ze nikogo
nie ma w poblizu, wszedl do srodka. Pomieszczenie na
poddaszu zastawione byto szafami 1 regatami. Lyle Westley
podszedl od razu do jednej z szaf 1 otworzyt ja. Nie bylo w
niej, jak mozna by oczekiwac, wieszakOw z ubraniami. Na
potkach znajdowaly si¢ peruki; musialo ich by¢ ponad
dwadziescia. Wszystkie byly umocowane na specjalnych
stelazach, by starannie uczesane wlosy si¢ nie zmierzwity.
Lyle Westley nie $pieszyt si¢ z dokonaniem wyboru. Wreszcie



wzial jedna 1 niosac ja ostroznie, opuscit pokdj. Zamknat
drzwi, po czym umiescit klucz w schowku.

Ostaniajac peruke chustka, zszedt na dot po schodach.

Nadina nie siedziala na krzesle, jak ja zostawil, lecz stojac
przy oknie patrzyta na ogrod.

Kiedy wszedt, odwrdcilta si¢ gwattownie.

- Nie bylo pana tak dtugo, ze zaczynatam juz myslec... ze
pan o mnie zapomniat - powiedziata cicho.

- Nie zapomniatem - uspokoit ja Lyle. - Ale zaszty
nieprzewidziane trudnosci. - Dojrzal w jej oczach btysk
niepokoju, wigc szybko dodat: - Prosze si¢ nie martwic.
Zaopiekuj¢ si¢ pania. Pojedziemy do Anglii razem.

- Razem? - zdziwita si¢. - Alez nie moze pan ze mna
jechac¢! Ma pan tu obowiazki, a ja z pewnoscia sama sobie
poradzeg.

- Moéwiac szczerze, nie mam wyboru - wyznat Lyle. -
Krolowa mnie wzywa.

Doskonale wiedziat, ze Nadina boi si¢ podrdézowac
samotnie.

- Gdybym mogta pojecha¢ z panem.... to byloby
wspaniale!

- Na razie mam tylko nadziejg, ze tak bedzie - zastrzegt
si¢ Lyle. - Musi pani jednak wiedzie¢, ze konieczne jest
zachowanie najwyzszej ostroznosci. Jeden falszywy krok
moze zaprowadzi¢ nas oboje prosto w rece Rosjan.

- Zdaje sobie z tego sprawg¢ - szepneta Nadina - ale skoro
ojcu udawalo si¢ ich wodzi¢ za nos przez dwadziescia jeden
lat, jestem pewna, ze razem dotrzemy bezpiecznie do Anglii.

- Musi pani jedynie dokladnie przestrzega¢ moich
wskazowek - powiedziat Lyle.

- Zrobie wszystko, co mi pan kaze - odparta postusznie.



- Swietnie - pochwalit Lyle. - Oto pierwsza rzecz, jakiej
bedzie pani potrzebowata. - Odstonit trzymana w dtoni
peruke.

Nadina zrobita zaskoczona mine, ale zaraz zorientowata
sie, o co mu chodzi.

Peruka przedstawiata si¢ catkiem atrakcyjnie; byla
wykonana z ciemnych wlosdéw. Pospolity, nie rzucajacy sie¢ w
oczy kolor wlosow wielu Europejczykow.

Nadina nie wyciagneta r¢ki po peruke, wigc po chwili
Lyle potozyt ja na stole.

- Jest wazne, aby$ wyjechata stad jak najszybciej - zaczat
- musimy wigc wyruszy¢ dzi§ wieczorem. Oto, co musisz
Zrobic...

Nadina wrocita do domu, odebrala Rahmi od matki 1
wziela ja do swojego pokoju.

Miata swiadomos¢, ze sytuacja jest troche dziwna.

Zony Nannka Osmana zajmowaly jedna cze$¢ domu i
rzadko si¢ ze sobg rozstawatly.

Nadina 1 Rahmi mieszkaly w czgSci nalezacej do
gospodarza; Nannk Osman moégt widywaé corke, gdy tylko
mial na to ochote.

Znalazlszy si¢ w domu, Nadina z ulga stwierdzita, ze jej
pracodawca jeszcze nie wrocit z miasta. Zabawila w
ambasadzie tak dlugo, iz obawiata si¢, ze moglt si¢ zjawic
przed nia. Nie miata ochoty odpowiada¢ na pytania o swa
wyprawe na zakupy. Byloby btedem nie docenia¢ inteligencji
Nannka Osmana. Udawata wprawdzie, ze zgadza si¢ z
zyczeniem wielkiego wezyra, ale przeczucie mowilo jej, ze
Nannk Osman nie dat si¢ oszuka¢. Cho¢ nie wyrazita swych
uczu¢ stowami, odnosita wrazenie, ze czytat w jej myslach. I
musial wiedzie¢, ze ciatem i1 dusza wzdraga si¢ przed tym, co
dla niej zaplanowal.



Przez calag droge z miasta do domu modlita si¢, by
Lyle'owi Westleyowi udato si¢ ja stad zabra¢ 1 by oboje
bezpiecznie dotarli do Anglii. Nie bylaby corka swego ojca,
gdyby nie zdawata sobie sprawy z czekajacych ja zagrozen.

Lyle Westley ostrzegt ja, ze nie moze wzbudzi¢ podejrzen
wielkiego wezyra. I ze brytyjska ambasada nie moze by¢ w
zaden sposob powiazana z ich ucieczka. Rozmawial z nia
catkiem otwarcie.

Powiedzial jej, ze informacje, ktére zdobyl w Rosji,
oznaczaja koniecznos¢ mobilizacji tureckiej armii. Nie tylko
do walk w Bulgarii, lecz by¢ moze do obrony samego
Konstantynopola.

- Mowig pani co$, czego nie powiedzialbym nikomu
innemu, poniewaz jeden btad z naszej strony moze zagrozic¢
pozycji, jaka Anglia zajmuje obecnie w Turcji - wyznat.

- Rozumiem. Wolalabym umrze¢, niz si¢ do tego
przyczyni¢ - odpowiedziata.

- Nie umrze pani - obiecat Lyle. - Ale od tej chwili ani na
sekunde nie mozemy traci¢ czujnosci.

Nie zatrzymywat jej dtuzej w ambasadzie. Poczekal, az
wlozy burnus 1 jaszmak, po czym wyprowadzil ja na zewnatrz
bocznym wyjsciem.

- To oczywiste, ze Rosjanie bgda obserwowac gltowna
brameg - wyjasnil.

- Czy mogga sie spodziewac, ze pana tu zobacza? - spytata.

- Owszem. Choc¢ przypuszczam, ze robig to po prostu na
wszelki wypadek, gdyby ktos z odwiedzajacych ambasade
okazal si¢ godnym =zainteresowania Ochrany w Sankt
Petersburgu.

Dlatego wtasnie odprowadzil Nading do innej bramy,
ktora wychodzita na boczng uliczke, rzadko uczgszczang
nawet przez stuzbg. Stamtad tatwo odnalazta droge z
powrotem do sklepu. Lyle Westley nie towarzyszyt jej, a tylko



Obserwowal, jak si¢ oddala. Wiedzial, ze w przebraniu
muzulmanki jest bezpieczna.

Tak naprawdg niepokoito go, czy Nadina bedzie w stanie
scisle stosowac si¢ do jego instrukcji. Staral si¢ pamigtac, ze
przeciez udalo jej sie przetrwac¢ osiemnascie lat z ojcem.
Zakladanie, ze moze nie podota¢ tatwiejszemu w koncu
zadaniu, byto wrecz obrazliwe.

Wrocit do ambasady. Udat si¢ do pokoju depeszowego i
zazadal, zeby wystano wiadomos¢ na okret, ktéry mial go
zabra¢. Jako punkt wejscia na poktad wybral miejsce, gdzie
ciesnina Dardanele dochodzi do Morza Egejskiego. Okret
mogt stamtad szybko odptynaé na Morze Srédziemne.

Pocieszajaca byla mysl, ze podroz okretem wojennym
oznacza, 1z nie b¢da niepokojeni przez Rosjan.

Wielka ambicja Rosjan zawsze byto zdobycie dostepu do
Morza Srdédziemnego, podczas gdy Brytyjczycy byli gotowi
na wszystko, by do tego nie dopuscic.

Po wystaniu depeszy Lyle poszedt do swego pokoju.
Przed czekajaca ich podr6za musial jeszcze zaplanowac 1
zorganizowa¢ mnostwo rzeczy. I dobrze wiedzial, u kogo w
ambasadzie moze szuka¢ pomocy.

Nadina potozyta Rahmi do t6zka 1 opowiedziata jej bajke.
Wybrata tg, ktora mata lubita najbardziej, poniewaz byla to
historia dziewczynki podobnej do niej.

Nannk Osman spedzit sporo czasu na wesotej zabawie z
coreczka. Poniewaz czut si¢ winny, ze odbiera jej ukochana
nauczycielke, obsypywat mata prezentami.

- Twd) ojciec cig rozpieszcza! - powiedziala Nadina,
zabierajac Rahmi do spania.

- Rahmi nie rozpieszczona - bronito si¢ dziecko. - Bardzo
dobra i bardzo madra. Papa tak mowi.

- Oczywiscie, ze jestes dobra 1 madra! - zgodzita sie z nig
Nadina. Przytulita mata i pocatowata serdecznie.



Przez ten krotki czas, kiedy uczytla Rahmi, zdazyla ja
szczerze pokochac. Bede za nia tesknic, pomyslata. Zrobito jej
si¢ smutno, ze musi sprawi¢ dziecku przykros¢, wyjezdzajac.
Ale przeciez 1 tak miata ja opusci¢. Nastapi to jedynie nieco
szybciej, niz gdyby zostala w Turcji 1 poslubita wielkiego
wezyra.

Na sama mysl o tym cztowieku zadrzala.

- Czemu drzysz? - spytata Rahmi. - Boisz si¢ czego$? -
Pytanie swiadczylo o wyjatkowej inteligencji dziewczynki.

- To tylko wiatr - probowala ja zby¢ Nadina.

- Nie ma wiatru! - zaprotestowata Rahmi, unoszac brewki.
- Dzien bardzo, bardzo goracy. Papa poszedt si¢ kapa¢ w
morzu; Rahmi tez chce si¢ kapac.

- Juz niedlugo - obiecata Nadina. Czekata na upaty,
nastgpujace zwykle latem, zeby nauczyC dziecko plywac.
Teraz zastanawiala si¢, kto to zrobi, jesli ona wyjedzie.
Skarcita si¢ w duchu; powinna mysle¢ jedynie o instrukcjach,
ktore dostal od Lyle'a Westleya.

Opowiedziata matej druga bajke. Nim skonczyta, dziecku;
kleity si¢ oczy. Ucatowala Rahmi delikatnie w oba policzki.
Okrywajac ja kolderka, pomyslata, ze kiedys moze bedzie
miala swoje dziecko. Bylabym szczesliwa rozmarzyla sig.
Potem uswiadomita sobie, ze najpierw trzeba mie¢ meza.

Na mysl, ze mogtaby mie¢ dziecko z wielkim wezyrem,
znowu zadrzala. Pospiesznie wrdcita do swego pokoju 1
zaczela przygotowania. Schowatla peruke do szafy zamykane;j
na klucz. Nie probowala jej przymierza¢, gdyz bala sig, ze
kto$ moze niespodziewanie wejs¢ i ja zobaczyc.

W porze kolacji zeszta na dot. Tak jak si¢ spodziewata,
zony Nannka Osmana paradowaty w strojnych, kosztownych
ubiorach. Obie obwieszone bytly klejnotami.

Nadina zauwazyla, ze nigdy nie dbaty o stroj, kiedy
Nannka Osmana nie bylo w domu. Natomiast kiedy si¢



pojawial, spedzaty dlugie godziny na malowaniu twarzy 1
fryzowaniu wlosow.

Pomyslata, ze to smutne, iz Nannk Osman okazuje tak
niewiele zainteresowania swoim zonom. Jedyna sprawa, ktora
go interesowala, byty interesy. Myslat tylko o nich, mowit o
nich 1 podejrzewata, ze o nich $ni. Jego zony, nie rozumiejac
prawie nic z tego, o czym maz mowi, shuchaly go z
nieruchomymi twarzami, jak zahipnotyzowane.

Czasami Nannk Osman rozmawiat z Nadina, ktora byta na
tyle madra, by powstrzymywac si¢ od komentarzy, krytyki 1
wszelkich uwag. Jesli juz zadawata mu jakies pytanie, zawsze
byto dobrze przemyslane i starannie wywazone. Stuzyta mu za
stuchacza, dzigki ktoremu mogt rozjasni¢ wiasny umyst.

Jedzenie byto smaczne, zwlaszcza ryby, ktore towiono w
Bosforze co rano. Poniewaz dom byl muzulmanski, do picia
podawano jedynie napoje owocowe, rozpowszechnione w
calym kraju. Nadina wiedziata, ze sam Nannk Osman zbit na
nich fortung, sprzedajac je w swoich sklepach.

Nadinie nagle przyszto do glowy, ze kiedy wyjedzie, jej
pracodawca bgdzie musial rozmawia¢ z zonami. Przy kolacji
wdal si¢ w dlugie wyjasnienia dotyczace plandow na
przysztos¢. Wymieniat nowe towary, ktore zamierzal
sprowadzac¢ z Europy. W istocie bylo to dos¢ ciekawe, tyle ze
Nadinie trudno si¢ bylo skupi¢ na jego stowach; miala
swiadomos¢ nieubtaganie mijajacego czasu, a musiata zdazyc
zrobi¢ to, co nakazal jej Lyle Westley.

Wreszcie, zmeczony wlasnym glosem i ziewaniem, Nannk
Osman oddalit sie do swej sypialni na spoczynek.

Nadina mogla zaja¢ si¢ soba. Grzecznie powiedziata
,dobranoc" 1 weszla na gor¢. Zajmowata pokodj potaczony z
sypialnia Rahmi. Rzuciwszy ostatnie spojrzenie na dziecko
pograzone w glebokim s$nie, udata si¢ do swojej sypialni,
gdzie miata czeka¢ prawie do dwunaste;.



Powiedziala Lyle'owi, ze kiedy gospodarz udaje si¢ na
spoczynek, wybrani studzy uktadaja si¢ do snu na podiodze,
by w kazdej chwili byli gotowi na wezwanie swego pana.

- Zadbaj o to, zeby ci¢ nie widzieli! - ostrzegt ja Lyle.

Nadina wiedziala, ze nie ma takie; mozliwosci.

Za pig¢ dwunasta wyszta z pokoju i1 skradajac si¢ jak
najciszej, ruszyla korytarzem. Bocznymi schodami wydostata
si¢ z domu prosto do ogrodu. Poruszata si¢ wolno, tak jak
uczyt ja ojciec, wigc nikt nie styszat jej krokow. Tak samo, jak
nikt nie mogl, nawet z bliska, uslysze¢ otwierania drzwi.
Pozostawita je otwarte, zgodnie ze wskazowka Lyle'a.
Trzymata si¢ blisko zaro$li, mimo iz po tej stronic domu nikt
nie mogt jej zauwazy¢. W koncu dotarta do miejsca na tarasie,
gdzie po raz pierwszy ujrzala Lyle'a Westleya.

Znalaziszy si¢ tam, zdj¢la muslinowy szlafrok 1 koszuleg, 1
potozyta je na biatych kamieniach. Obok umiescita pantofle 1
recznik. Pod nocna koszulag miata sukienke, zgodnie z
instrukcja Lyle'a najmniej rzucajaca si¢ w oczy ze wszystkich,
ktore posiadata.

- Nie wolno ci nic ze soba zabiera¢ - powiedziat jej w
ambasadzie. - Nic, o czym stuzba moglaby powiedzie¢, ze
zgineto.

- Rozumiem - odparta.

W ostatniej chwili przed opuszczeniem domu zabrata z
szafy ciemna peruke. Ku wlasnemu zdumieniu, kiedy
przejrzata si¢ w lustrze, stwierdzila, ze prezentuje si¢ catkiem
niezle, cho¢ peruka wydatnie zmienita jej powierzchownosc.
Wygladata w niej na starsza, niz byla, prawdopodobnie
dlatego, ze peruka, sadzac po stylu fryzury, przeznaczona byta
dla kobiety po trzydziestce. Nie czas byto jednak przeymowac
si¢ wygladem.

Znacznie wazniejsze byto to, czy Lyle Westley przyptynie
po nia, tak jak obiecat, 1 czy zdotaja uciec.



Po dwoch minutach oczekiwania pojawit sig; kaik z
szeScioma ludzmi przy wiostach bezszelestnie dobit do tarasu.
Wioslarze przytrzymali t6dz nieruchomo, a Lyle wyciagnal
reke 1 pomoOgt Nadinie wsias¢. Nie padio ani jedno stowo.

Kiedy siedziata juz koto Lyle'a na rufie, jeden z ludzi
odepchnat t6dz od brzegu 1 wioslarze zgodnie zanurzyli wiosta
w Bosforze. Sungli szybko po wodzie, w ktorej migotaty
punkciki odbitych gwiazd.

Lyle Westley wyjat skad§ welniany szal 1 zarzucil go
Nadinie na ramiona. Nie bylo jej zimno; byla jedynie troche
zdenerwowana i serce bito jej szybciej niz zwykle.

Oddalili sie od ladu.

Nadina pomyslata z duma, ze udato jej si¢ wyniknac bez
przeszkod. Lyle Westley miat dobry pomysl. Kiedy
mieszkancy domu obudza si¢ rano i jej nie zastang, pomysla,
ze poszta poplywac.

Wczesniej, podczas kolacji, korzystajac z pauzy w
rozwazaniach Nannka Osmana, wtracita, ze robi si¢ goraco 1
ma ochot¢ na kapiel w Bosforze. Dodata tez, ze wkrotce musi
zaczaC z Rahmi lekcje ptywania.

- W morzu jest zimno - odezwala si¢ jedna z zon.

- Wecale nie - zaoponowata Nadina. - Gdybyscie
wiedziaty, jak goraco byto dzis po potudniu w miescie, same
byscie miaty ochot¢ na kapiel, nawet gdyby Bosfor byl
zamarznigty!

Rozesmiaty si¢ zgodnie.

- Czulem si¢ cudownie, pltywajac przed kolacja - popart ja
Nannk Osman. - Mysle, mademoiselle, ze Rahmi z
powodzeniem moze wejs¢ do wody jutro lub pojutrze.

- Nie bedg jej trzyma¢ w wodzie zbyt dlugo - zapewnita
Nadina - ale obiecalam jej, ze jeszcze tego lata bedzie pltywac
tak dobrze jak pan!



Nannk Osman przyjal komplement 2z taskawym
usmiechem. Uwielbiat pochlebstwa 1 moglby ich stucha¢ bez
konca, cho¢ tak naprawde wolal, gdy dotyczyly jego
wybitnego umyshu 1 majatku. Przez reszte kolacji
niepodzielnie panowat temat interesow.

Nadina byla jednak pewna, Ze nast¢pnego dnia beda
pami¢taé, dlaczego poszia si¢ kapaé, kiedy wszyscy jeszcze
spali.

Spojrzata na siedzacego obok Lyle'a. Swiatlo ksiezyca
oswietlato mu twarz. Po raz kolejny przyszto jej do glowy, ze
jest bardzo przystojnym me¢zczyzna.

Miat powazna ming. Bez watpienia niepokoil sig, czy
wszystko pojdzie zgodnie z planem. Odniosta wrazenie, ze
odetchnat z ulga, kiedy Morze Czarne znikng¢to im z pola
widzenia.

Nadina nie zastanawiata si¢ nad tym wczesniej, ale byto
mozliwe, ze Rosjanie nadal na niego polowali! To przeciez
byto do nich podobne - nigdy si¢ nie poddawac. Nie tracili
uporu, nawet gdy si¢ wydawalo, ze nie ma szans na
powodzenie.

Nadina bezwiednie obejrzala si¢ za siebie. Nie plyngta za
nimi zadna 16dz. Na wodzie wida¢ bylo jedynie odbite
gwiazdy.

Nieoczekiwanie przed nimi pojawily si¢ Swiatla
Konstantynopola.

Jakby Lyle Westley juz wczesniej wydat im polecenie,
wioslarze oddalili kaik od brzegu. W porcie staty kutry
rybackie i1 r6znego rodzaju todzie; kilka z nich poruszato si¢
tuz przy nabrzezu.

Nikt nie zwracal na nich uwagi.

Ludzie przy wiostach pracowali tak sprawnie, ze t6dz
mkneta, jakby miata skrzydta. Nie mingto wiele czasu, gdy
miasto zostalo daleko w tyle. Na powrdt zblizyli si¢ do



brzegu. Miejscami nad woda wznosity si¢ wysokie urwiska,
lecz poza tym brzeg byt ptaski 1 goty, bez §ladu domostw.

Nadina miata ochot¢ spyta¢, dokad ptyna, lecz poniewaz
Lyle si¢ do niej nie odzywal, domyslita sig, ze zalezy mu na
utrzymaniu ciszy.

Ojciec powiedziat JeJ kledys 7€ r0Zmowa moze byc
niebezpieczna. Glos niesie si¢ daleko, zwlaszcza w nocy, i
moze wzbudzi¢ niepozadane zainteresowanie. Dlatego
zawsze, kiedy w pospiechu opuszczali miejsce pobytu, obie z
matka zachowywaly si¢ cicho jak myszka.

Tylko ze oni nie potrzebowali stow, zeby si¢ porozumiec.
Ojciec 1 matka byli ze soba bardzo blisko; Nadina niemal
czula taczaca ich mitos¢. Byli ze sobg tak szczesliwi, ze nawet
bezposrednie niebezpieczenstwo nie wydawato 1m si¢ wazne.

Nagle poczuta si¢ bardzo samotna. Wyjezdzata z
mezczyzng, ktorego widziata zaledwie dwa razy w zyciu.
Musiata zostawi¢ wszystkie swoje ubrania 1 ulubione
drobiazgi, cho¢ nie bylo ich wiele. I opusci¢ dziecko, ktore
kochata.

Nie miata juz niczego do kochania. W Anglii, jesli zdota
tam dotrze¢, nie byto nikogo, kto by ja przywital lub ucieszyt
si¢ Z jej przyjazdu.

Nagle ogarnal ja Igk. Bata si¢ panujacej wokot ciszy.
Odkad znikngly za nimi Swiatla, ciemnos¢ stata si¢ gesta 1
przyttaczajaca. Przyszlos¢ przedstawiata si¢ mgliscie 1 Nadina
nie potrafita jej sobie nawet wyobrazic.

Nie zastanawiajac si¢ nad tym, co robi, jakby byla
przestraszonym dzieckiem, chwycita Lyle'a za reke.

Potrzebowala otuchy, a on byt je; w jakis sposob bliski,
cho¢ siedziat nieruchomo obok niej, nie mowiac ani stowa.

Objat jej reke mocna, ciepla dtonia.

Poczuta si¢ znacznie pewnie;.



Rozdziat piaty

Mgzczyzni wiostowali szybko 1 z wielka wprawa. Nadina
byla pewna, ze musieli zosta¢ starannie przeszkoleni 1
wyselekcjonowani.

Chciata wiedzie¢, dokad ptyna, ale czuta, Ze nie powinna
si¢ odzywac, dopoki Lyle Westley jej na to nie pozwoli. Po
pewnym czasie zdata sobie sprawe, ze trafili na silny prad
morski, bo t0dz ptyneta teraz znacznie szybciej, mimo iz
wioslarze odtozyli wiosta.

Nadina poczuta ogromne zmeczenie. Miata za soba cigzki
dzien. W ambasadzie czula, ze kazdy jej nerw drzy od
szalonego napigcia, a po powrocie ogarnat ja jeszcze wigkszy
niepokoj.

Plan Lyle'a Westleya byl ryzykowny 1 mogl si¢ nie
powiesc.

Szczelniej otulila si¢ szalem, zapragnawszy nagle ciepta,
cho¢ wial jedynie tagodny morski wiatr. Zaniepokoita sie, czy
bedzie miata w co si¢ ubraé, lecz zaraz doszta do wniosku, ze
Lyle Westley na pewno o wszystkim pomyslat.

Rozmyslajac o nieznanym celu podrozy, zapadia w
drzemke, odruchowo oparlszy glowe o bark Lyle'a, ktory
otoczyt ja ramieniem. Rozumiat lepiej niz ktokolwiek inny, ze
zycie w cilaglym poczuciu zagrozenia jest potwornie
wyczerpujace, a Nadina byta tak cudownie krucha, jak istota
nie z tego Swiata. Jest za mloda na takie doswiadczenia,
pomyslal z gorycza. Postanowil, ze dopoki bedzie zmuszony
prowadzi¢ obecny tryb zycia, nie ozeni si¢ i1 nie bedzie mial
dzieci. Byloby to wrecz nieuczciwe.

Zastanawial si¢ takze, czy teraz, po S$mierci ojca, nie
powinien wroci¢ do domu. Na pewno mialby tam co robi¢, w
koncu czekat na niego caty majatek 1 rodzina.

Jego ojciec cieszyt si¢ wielkim autorytetem. Wszyscy
Westleyowie zwracali si¢ do niego z prosba o rad¢ i pomoc.



Cho¢ prawnikom nie udalo si¢ nawigza¢ z Lyle'em
kontaktu po $mierci ojca, byl przekonany, ze zycie w majatku
toczy si¢ jak zawsze swoim niezmiennym trybem. Mial
zaufanie do zwiazanej z domem od lat stuzby, ktora nigdy nie
zaniedbywala obowiazkow. Stalo si¢ juz tradycja, ze
zatrudniano gtoéwnie mieszkancow pobliskie; wioski, ktorzy
mozliwo$¢ stuzenia w ,,duzym domu" poczytywali sobie za
wielki zaszczyt.

Po raz pierwszy pomyslat, ze kiedy zajmie miejsce ojca,
chcialby utrzymac¢ te dawne zwyczaje. Przeczuwal, ze oto
konczy si¢ w jego zyciu czas przygod 1 niebezpieczenstw, ze
nie mogtby podjac si¢ kolejnego zadania, bo czul, ze jego
miejsce jest w domu.

Ktos przeciez musi zaja¢ si¢ codziennymi, meczacymi
problemami jego najblizszych 1 ludzi zatrudnionych w
majatku. Przez chwile poczut si¢ przytloczony olbrzymim
cigzarem tej odpowiedzialnosci, lecz przypomniat sobie, ze
przeciez scigaja go Rosjanie. Nie miatby wigc szans na
podjecie si¢ nowej misji - prawdopodobnie by jej nie przezyt.

Nieoczekiwanie przysztos¢ wydata mu si¢ nudna 1
bezbarwna. Zaczat si¢ wigc w duchu przekonywac, ze jako
gtowa rodu z pewnoscia be¢dzie miat ro6znorodne obowiazki,
tak w hrabstwie jak 1 w Londynie. Poza tym, jezeli ambasador
si¢ nie mylit, krolowa zapewne mianuje go parem, zasiadatby
wiec w Izbie Lordow.

Zalatwialoby to dwie sprawy. Po pierwsze, Rosjanom
bytoby znacznie trudniej go dopas¢, a po drugie, w Izbie
Lordéw z uwaga stuchano by tego, co ma do powiedzenia.

To dziwne, ze myslat o tym wszystkim teraz, kiedy wraz z
Nading znajdowali si¢ w $miertelnym niebezpieczenstwie.

Oczywiscie, rosyjscy szpiedzy wiedza, ze ukryt sie w
ambasadzie, domyslili si¢, w jaki sposob si¢ z niej wydostal, a
dowiedziawszy si¢ tez o zniknigciu Nadiny, niewatpliwie



skojarza to z faktem, ze zgubili go w poblizu domu Nannka
Osmana.

Skarcit si¢ za te mysli, wykrzywiajac wargi. Zadrgczanie
si¢ tym, co go czeka po powrocie do Anglii, nie miato sensu.
Teraz powinien robi¢ wszystko, zeby dotarli tam cali 1 zdrowi.

Zaczynato swita¢, gdy dziewczyna otworzyla oczy 1 zdala
sobie sprawe, ze wciaz jest w todce, ktora tagodnie przesuwa
si¢ po spokojnej wodzie. Uswiadomita sobie rowniez, ze tuli
si¢ do ramienia Westleya, a czujac jego uscisk w talii, przez
chwile nie miata ochoty si¢ poruszy¢. Na horyzoncie byto juz
widno; nad ich gtowami gasty ostatnie gwiazdy.

Lyle "Westley wodzit wzrokiem po twarzy Nadiny.

- Zdrzemnetas$ si¢ - rzekt - a teraz juz doptywamy.

To byly jego pierwsze stowa od czasu, kiedy wsiedli do
todzi.

- Prze... przepraszam, ze pan... Ze... przeze mnie... byto ci
niewygodnie - powiedziata cicho, styszac, jak wlasny glos
wieznie je] w gardle.

- Nic podobnego. Bardzo dobrze, ze troch¢ pospatas.

Uniosta glowe 1 rozejrzata sig, myslac, ze zapewne sa na
Morzu Marmara.

- Dokad zmierzamy? - zapytata szeptem.

- Do celu - odpowiedzial Lyle Westley. - Najpierw jednak
musimy troch¢ popodrézowac.

Mowil po angielsku. Nadina zorientowata sig, ze nie chce
wymienia¢ zadnych nazw przy wioslarzach, cho¢ zostali oni
starannie dobrani 1 cieszyli si¢ zaufaniem ambasadora.
Najwyrazniej zycie nauczyto Lyle'a Westleya, ze nie nalezy
nikomu ufac. Nie odezwal si¢ juz wigce;.

Nadina chciata si¢ wysunac¢ z jego objec, ale zamiast tego
zajeta si¢ obserwowaniem wschodu stonca. Byto olsniewajaco
zlociste 1 natychmiast rozproszyto mrok. Miata wrazenie, ze
caty Swiat nagle si¢ rozpromienit.



Godzing pdzniej, kiedy stonce stato juz znacznie wyzej na
niebie, todka zblizyta sie do brzegu. Wptyneli do niewielkie;
zatoki. W poblizu nie bylo wida¢ zadnych osad 1 Nadina
przestraszylta sig, ze znajduja si¢ w odludnym miejscu.

Dwaj me¢zczyzni wskoczyli do wody, by wyciagnac¢ 16dke
na brzeg. Lyle Westley wziat w ramiona zaskoczona Nading,
ostroznie wynidst z todki, po czym delikatnie postawit ja na
piasku. Jeden z wioslarzy wyniost na brzeg dwie walizki.
Westley podzigkowat przewoznikom, zwracajac sie¢ do nich po
turecku; Nadina zauwazyta tez, ze wreczyl im duza sume
pieniedzy, co skwitowali usmiechem 1 zyczeniami szczgscia.

Teraz, w S$wietle dziennym, Nadina zobaczyla, ze
wioslarze sa wysocy, mocno zbudowani 1 maja doskonale
umigsnione ramiona. Czuta lekkie oszotomienie po drzemce, a
poza tym oslepiat jaq blask stonca.

Spojrzata na Lyle'a Westleya, podnoszacego walizki, 1
znieruchomiala zaskoczona. W ciemnosci nie byla w stanie
zorientowac sie, jak jest ubrany. Kiedy nidst ja na brzeg,
patrzyla na 16dk¢ 1 nie zauwazyla, ze Lyle ma na sobie
sutanng, zapinang z przodu na wiele guzikow. Przyjrzata sig
jego twarzy 1 zdumiala si¢ ponownie. Uczesany byl z
przedziatkiem; wtosy okalaty mu teraz czoto. Dostrzegla takze
na jego szyi biaty krzyz.

Lyle szybkim krokiem zmierzal w strong niskich skal,
otaczajacych zatokg. Doszedlszy do nich, odstawit walizki 1
obejrzat si¢ za siebie.

Nadina bezwiednie zrobita to samo.

Wioslarze byli juz z powrotem w todce 1 wyptywali na
Maorze.

- Teraz beda mogli odpoczac - powiedziat Westley, jakby
w odpowiedzi na jej pytanie. - Spisali si¢ doskonale, w takim
tempie przywozac nas tutaj. PowinnisSmy by¢ im bardzo
wdzi¢czni.



- Jestem 1m wdzigczna... oczywiscie, ze jestem. Ale
dokad udamy si¢ teraz?

- Do Eceabat - poinformowat Lyle, a widzac, ze
dziewczynie nic to nie mowi, dodat: - Musimy przeptynaé
ciesning Dardanele i1 dosta¢ si¢ na Morze Egejskie, gdzie
bedzie na nas czekat okret.

- Domyslatam sig, ze tak to bedzie.

- Niech no ci si¢ przyjrze - rzekl. Uniosta podbrodek.

- Caly klopot polega na tym, ze jestes zbyt pickna jak na
siostr¢ misjonarza - stwierdzit.

- Wigc jestem si0stra misjonarza?

- Tak, 1 razem podrozujemy przez Turcjg. ZtozyliSmy w
Konstantynopolu sprawozdanie z tego, jakie poczyniliSmy
postepy 1 ruszamy do Canakkale. - Widzac skupiona twarz
Nadiny, dodal z usmiechem: - Musimy tez zrobi¢ cos, zebys$
bardziej przypominata misjonarke, ktéra pomaga mi w pracy z
dzie¢mi.

Zdawszy sobie sprawg, ze wilasnie otrzymala instrukcje,
poczula lekki niepokdj. Spodziewata si¢ ich. Nigdy nie
zawiodia ojca, kiedy musieli si¢ ukrywac, jednak tym razem
sytuacja byla zupelnie inna. Towarzyszyt jej mezczyzna,
ktorego nie zdazyla dobrze pozna¢ 1 dla ktorego, jak
przypuszczata, byta jedynie cigzarem.

Lyle Westley otworzyl walizke. Kiedy uniost wieko,
Nadina zorientowala sig, ze to jej bagaz. Zauwazyla skromna
sukienke 1 koszulg nocna. Lyle wyjat kapelusz. Byt to zwykty,
tani kapelusz, jaki mozna byto kupi¢ niemal wszedzie.
Wypchnat denko, ktére sptaszczyto sie¢ w walizce, 1 podat
kapelusz Nadinie.

Starannie wtozyta go na peruke i1 popatrzyta pytajaco na
Lyle'a, ten skinat glowa na znak aprobaty.

Nie powiedziat jednak tego, co przyszto mu do glowy,
kiedy poprawiata kapelusz. Pomyslat, ze otacza jej twarz jak



aureola 1 ze czyni ja jeszcze pigkniejsza. Zdjal z jej ramion
welniany szal, ktorym otulita si¢ w nocy, wlozyt go do walizKi
1 zamknat wieko. Z drugiej walizki wyjal czarny kapelusz
misjonarza, a potem dlugo szukal czegos miedzy rzeczami;
wreszcie wyciagnat okulary.

- W16z je - polecit. - Nie begda ci przeszkadzaty, bo to
zwykte szkla, a bedziesz w nich wyglada¢ powaznie;.

Nadina rozesmiatla si¢.

- Czy tak powinna wyglada¢ misjonarka? - zapytata.

- Tak wygladaly wszystkie misjonarki, jakie spotykalem
w czasie moich podrozy - odpart Lyle Westley. - Sa to
przewaznie niecickawe stare panny w nieokreslonym wieku, o
nijakich twarzach.

/now si¢ rozesmiata.

- Przykro mi, ale nie mam najmniejszego zamiaru tak
wygladac! - zaprotestowata.

- To 1 tak byloby niemozliwe, cho¢bys nie wiem jak
bardzo si¢ starala - odpowiedziatl Lyle. - Pozostaje nam wigc
mieC slaba nadziejg, ze nikt ci¢ nie zauwazy. - Podniost
walizki i1 zapytal: - Masz wygodne buty?

- Zastanawialam si¢, czy mam zabrac eleganckie buty,
czy te, ktore mam wilasnie na nogach, na ptaskim obcasie.

- Miatem nadziej¢, ze wybierzesz wilasnie takie - rzekt
Lyle Westley. - A teraz ruszajmy, mamy przed soba dluga
droge.

Poprowadzit ja kre¢ta Sciezka na szczyt skaty. Dookota nie
byto zadnych domostw. Miala wrazenie, ze znajduja si¢ w
cichej, spokojnej czgsci kraju, wszedzie bowiem, jak okiem
siggnac, rozciggaty si¢ kwitnace drzewa.

Lyle nie przerwal marszu nawet wtedy, gdy Nadina
zatrzymala si¢ na chwilg, by zerwac pare polnych kwiatow.
Nie czekal na nia, szedt dalej rownym krokiem, musiata wigc
podbiec, by go dogonic.



- Prosze popatrze¢ na te kwiaty! Sa takie cudowne! I
cudowne jest to, ze udato nam sie stamtad wyrwac!

- Nie jesteSmy jeszcze bezpieczni - ostrzegl ja Lyle. -
Modimy sig, zeby dopisato nam szczescie.

- Jestem pewna, ze nam si¢ uda - powiedziala Nadina. -
Zesztej nocy przed snem pomyslatam, ze to chyba mo; tata
przyprowadzil pana... przyprowadzil ci¢ wtedy na taras,
zebym mogla ci¢ uratowac, 1 zebys ty mogl uratowac mnie.

- Odpukaj w nie malowane drewno! - zawotal Lyle. -
Mysle, ze ojciec jest teraz z ciebie bardzo dumny.
Zachowujesz si¢ doktadnie tak, jak sobie to wyobrazatem.

- A jak sobie to wyobrazates? - zapytala z
zaciekawieniem,

- Ze bedziesz si¢ stosowa¢ do moich polecen -

odpowiedzial. - 1 ze bedziesz rowniez traktowal to jak
przygode.
Oczy Nadiny rozbtysty.

- Bales sig, ze moge si¢ zachowywac jak histeryczka albo
paplac cos cala droge przez Bosfor?

- Jesli dobrze pamigtam, nie moéwitem ci, ze masz milczec
- rzekt Lyle.

- Tata nauczyl mnie tego, kiedy miatam dwa latka, a
mama 1 ja zawsze bylySmy mu postuszne.

Lyle Westley pomyslal, ze miat wielkie szczescie, iz
kobieta, ktora przyszto mu ratowaé, jest coérka Richarda
Talborta. Obawiat si¢ kobiety, ktora bytaby od niego zalezna
w kazdej nieprzewidzianej sytuacji 1 jednoczesnie zameczata
go swoimi obawami.

Nadina dotrzymywata mu kroku, Sciskajac w dioni bukiet
kwiatow. Jej oczy za okularami chtongly pickno krajobrazu.
Sprawiata wrazenie szczgsliwej. Westley nie potrafil sobie
wyobrazi¢ zadnej ze znanych mu kobiet, ktore uganiatly si¢ za
nim w Londynie czy gdziekolwiek indziej, zachowujacej sig¢ w



podobnej sytuacji z taka naturalnoscia 1 swoboda. Byt pewien,
ze trzgstyby sig ze strachu 1 mowity tylko o swoim przerazeniu
1 lgku. Nadina jest niezwykla - pomyslal, zdecydowany
dotozy¢ wszelkich staran, by pomoc jej w dotarciu do Anglii.

Po dhugim marszu zauwazyli dachy domostw w oddali.

- Co powiemy, jesli nas zapytaja, jak si¢ tu znalezlismy? -
spytata Nadina.

- Ze mieliémy duzo szczeécia - odrzekt Lyle - i ze przez
wzglad na mdj ubior podwi6zt nas ktos, kto jechal w te strong
wozem.

Pokiwata glowa.

- Nie przypuszczam, zeby kogo$ to interesowato -
powiedziata. - Lubie jednak ustali¢ wersj¢ wydarzen, w razie
gdyby ktos zaczal zadawac dociekliwe pytania.

- Bardzo rozsadnie - pochwalit ja Lyle i dodat: - Przed
wyjazdem z Konstantynopola dowiedziatem si¢, ze w poblizu
jest gospoda. Bedziemy mogli w niej przenocowac, jesli si¢
okaze, ze prom odplywa dopiero jutro.

Nadina popatrzyta na Lyle'a, myslac, ze kazda zwtoka jest
dla nich niekorzystna i1 ze powinni stara¢ si¢ znalez¢ jak
najdalej od Konstantynopola.

Wiedziala, ze stuzaca w domu Nannka Osmana, ktora
zazwycza] ja przywolywata do Rahmi, zdazyta juz odkry¢, ze
tej nocy Nadina nie spata w swoim to6zku. Przypuszczala, ze
stuzaca najpierw udala si¢ do pokoju Rahmi, a potem, kiedy
dziewczynka poprosita, zeby Nadina do niej przyszta, stuzaca
zeszta na dot 1 zwrocita si¢ do zon gospodarza z zapytaniem,
czy jej nie widzialy. Dopiero na samym koncu doniosty
Nannkowi Osmanowi o jej zniknigciu, jako ze wszystkie sig
go baty.

Moglto jednak zdarzy¢ si¢ tak, ze to Nannk pierwszy
odkryt jej nieobecnos¢. Jezeli mial ochote¢ poplywacé przed
sniadaniem, na pewno znalazt jej koszul¢ nocna, muslinowy



szlafrok, pantofle i1 recznik. Nie od razu pomyslat, ze utonela.
Najpierw popatrzyt na blyszczace wody Bosforu, chcac
dostrzec w falach gtowg ptywaczki. Dopiero po jakims czasie,
gdy nigdzie jej nie dojrzatl, zaczat si¢ niepokoic.

W pewien sposob byt dla mnie mity, pomyslata. Poczuta
bolesne uktucie w sercu na mysl o Rahmi, ktorej nigdy juz nie
zobaczy. Miata nadzieje, ze nikt nie okaze si¢ na tyle
nierozsadny, zeby powiedzie¢ dziecku, ze nauczycielka
utoneta.

A potem przypomniata sobie, co mowit ojciec, kiedy przez
dluzszy czas przebywali w jednym miejscu 1 zaczynali
przywiazywac si¢ do ludzi.

,,Nie ma sensu ogladac si¢ za siebie. Nie mozemy zmieni¢
przeszilosci, ale zawsze nalezy z nadzieja spoglada¢ w
przysztosc".

Z trudem zmusita si¢ do porzucenia mysli o Rahmi.

Zblizali si¢ do niskich chat, za ktérymi wida¢ bylo nieco
wickszy budynek. Gdy podeszli blizej, zauwazyli wody
ciesniny Dardanele.

Byta ciekawa, czy prom jest w porcie. Widziata, ze Lyle
Westley rowniez spoglada w tym kierunku 1 zastanawiala sig,
czy zadaje sobie to samo pytanie.

SzIli dalej w milczeniu. Kilka osob zmierzalo w strong
budynku za chatami, ktory wygladal na sklep. Kiedy jednak
podeszli blizej, zorientowali sig, ze jest to przystan dla
pasazerow promu.

Port byt pusty; jedynie paru mezczyzn siedziato nad
brzegiem wody, palac papierosy i1 rozmawiajac.

Lyle Westley udat si¢ prosto do gospody, ktéra miescita
si¢ w budynku znacznie wigkszym, niz im si¢ wydawato z
pewnej odlegtosci. Nisko sklepiona sala z belkowanym
sufitem byta schludna i przytulna.

Wiascicielem okazal sig¢ potezny, jowialny Turek.



- Czym moge stuzy¢? - zapytal Westleya.

Nadina zauwazyla, ze zwracajac si¢ do Lyle'a, przybrat
ton powazny 1 pelen szacunku; najwyrazniej sutanna wywarla
na nim wrazenie.

- Dzien dobry! - powital go Westley. - Moja siostra i ja
chcielibysmy si¢ dosta¢ promem do Canakkale.

- Przykro mi panstwa rozczarowa¢ - wiasciciel gospody
zmieszatl si¢ - ale prom bedzie dopiero jutro rano. Poprzedni
odptynat wczoraj wieczorem.

- To komplikuje sprawg - rzekt Lyle. - Czy w takim razie
mogtby nam pan wynaja¢ dwa pokoje na jedna noc?

- Mam dwa wolne pokoje - odpowiedziat wlasciciel - ale
rozumieja panstwo... w moim hotelu obowiazuje zasada, ze
placi sig z gory.

- To oczywiste - stwierdzit Lyle Westley. - Uwazam, Ze to
bardzo rozsadne zabezpieczenie.

Wihasciciel gospody sprawial wrazenie zaskoczonego ta
wypowiedzia, jednak szybko wymienit zadana sumg, a Lyle
natychmiast wreczyt mu pieniadze.

- Mamy za soba dtuga podréz - powiedzial. - Moja siostra
jest bardzo zmegczona i powinna odpoczac.

Turek dyskretnym ruchem wsunal pieniadze do kieszeni 1
pospiesznie poprowadzil ich po drewnianych schodach na
pigtro, nastepnie korytarzem w lewo, gdzie wskazat Nadinie
maly 1 urzadzony po spartansku pokdj z czystym 1 solidnym
tozkiem.

Podczas gdy Turek otwierat pokdy Lyle'a, przylegajacy do
jej pokoju, Nadina usiadta na t6zku 1 dopiero teraz odczuta,
jak bardzo jest zmgczona. Co prawda spala troche w nocy,
jednak byta senna. Myslata o troskliwosci Lyle'a, ktora
narzucato zapewne ich udawane pokrewienstwo 1 ktora miata
odsuna¢ od nich wszelkie podejrzenia.



Ustyszata ciezkie kroki wiasciciela zstepujacego ze
schodow. Zaraz potem Lyle wszedt do jej pokoju.

- Odpoczywaj - powiedzial.

- Ty tez - odparta. - Ja zdrzemne¢tam si¢ w nocy, ale ty
chyba w ogole nie spates.

- Jako$ nie byto okazji - rzekt. - Poldz sig, a ja zejdg na
dot 1 sprobujg¢ zorganizowac jakies $niadanie. - Ruszyt do
drzwi, lecz zatrzymat si¢ nagle w potowie drogi. - Przyszto mi
do gtowy, ze nie powinnas zwracac si¢ do mnie ,,Lyle".

Nadina szeroko otworzyta oczy.

- Zapomniatam ci¢ zapytac, jak si¢ nazywasz.

- Davis - odpowiedziat. - Matthew Davis, a ty jeste$ moja
siostra 1 masz na imi¢ Matylda.

Nadina zachichotata.

- Dlaczego akurat Matylda?

- Znatlem dwie misjonarki o tym imieniu - wyjasnit Lyle.

- Dobrze - zgodzita si¢. - Bede Matylda i postaram si¢
zachowywac jak na Matylde przystato.

- Problem polega na tym - Lyle westchnat - Ze wcale nie
przypominasz wygladem znanych mi Matyld, wigc bytoby
lepiej, gdybys nie wychodzita z pokoju. - Nie czekajac na jej
odpowiedz, zamknal drzwi.

Nadina usmiechng¢la si¢ do swoich mysli. Nie mylita sig;
Lyle nie chcial, by rzucata si¢ w oczy, to wiasnie dlatego
nakazal jej odpoczynek. Prawd¢ mowiac, marzyta o tym, by
spelni¢ to jego zyczenie.

Otworzyta walizke 1 znalazta w niej rzeczy, ktore widziata
przez chwile, gdy wyladowali w zatoce: skromna brazowa
sukienk¢ 1 koszule nocna z grubej bawelny. Byly to stroje
zapewne jak najbardziej odpowiednie dla misjonarek.
Prawdziwa Matylda doznataby chyba szoku na widok
przezroczystych koszul nocnych, ktore zostawitam w



Konstantynopolu, pomyslata Nadina. Przebrala si¢ ze
$miechem, po czym wsung¢ta si¢ do tozka.

Po pewnym czasie rozleglo si¢ pukanie do drzwi 1 do
pokoju wszedt Lyle. Przyniost tace ze sniadaniem: dwa jajka
na migkko, gruboziarnisty chleb, masto, miod 1 kawe ze
Smietanka.

Nadina popatrzyta na tacg 1 rozbawiona zawotlata:

- Angielskie $niadanie! Tata mowit mi, ze Anglicy jedza
wlasnie takie $niadania.

- Sam je przygotowatem - powiedzial Lyle. - Dostatem to
wszystko w zamian za obietnice specjalne; modlitwy w
intencji chorej matki kucharza.

Nadina przyjrzata mu si¢ uwaznie.

- Masz zamiar spetni€ t¢ obietnicg?

- Oczywiscie! - odpart Lyle. - Ale watpig, czy moja
modlitwa zostanie wystuchana.

- Mysle, ze tak - powiedziala cicho Nadina. - Rodzice
zawsze modlili sig, kiedy zagrazali nam Rosjanie 1 bylismy w
tarapatach. Ich modlitwy chyba byly wysluchane, skoro
zawsze udawato nam si¢ uciec.

Mowita to z powaga, ktora budzita wzruszenie Lyle'a. Nie
zdjela szpecacej ja peruki, lecz mimo to promieniowata uroda
1 wdzigkiem. Jej oczy blyszczaty tak, jakby odbijato si¢ w nich
swiatto stoneczne.

- Jedz! - polecit nagle i podszedt do okna. Na plazy
mezczyzni palili papierosy, okolica wydawata si¢ cicha 1
spokojna. Lyle pomyslat, ze moze to by¢ ztudne wrazenie, ze
wszystko moze nagle ulec zmianie 1 znéw beda zmuszeni
uciekac, ukrywac sig, by ratowac¢ zycie. Chyba rzeczywiscie
powinienem si¢ pomodli¢, zeby udalo nam si¢ dotrze¢ do
okretu, pomyslal. Nie musiat patrze¢ na Nading; byl pewien,
ze dziewczyna witasnie si¢ modli.



Nadina obudzita sie¢ 1 ze zdumieniem stwierdzita, ze
dochodzi dziewigtnasta. Przespata caly dzien, ale byla teraz
wypoczeta 1, czemu trudno si¢ dziwic, odczuwata glod.

Wstata 1 zapukata w $ciang, jak polecit jej Lyle.

Po chwili zastukal do drzwi jej pokoju.

- Witam, Spiaca Krolewno - powiedzial. - Jak si¢ czujesz?

Nadina, ktora zdazyta juz wréci¢ do tozka, uSmiechneta
sig.

- Czuje si¢ doskonale, tylko mam pusto w brzuszku.
Uzyta sformutowania, ktorym czgsto postugiwata si¢ Rahmi;

Lyle rozesmiat sig.

- Ubierz si¢ - polecit. - I koniecznie widz okulary, a ja
zejde na dot 1 zobacze, co mozemy dostac¢ na kolacje.

Wrocil po dziesigciu minutach.

- Kucharz obiecal przygotowa¢ nam co$s smacznego,
zamoOwilem tez butelke catkiem nieztego wina, wigc si¢
pospiesz.

- Jestem juz gotowa - oznajmila Nadina, siggng¢ta po
okulary 1 wlozyla je w drodze do drzwi. RozeSmiata si¢
widzac, ze Lyle taksuje ja wzrokiem od stop do glowy.

Prawde mowiac, szukat w jej wygladzie czegos, co
mogtby skrytykowac. Nie powiedzial jednak nic na ten temat.

- Przekasitem co nieco w potudnie, ale tez jestem glodny
jak wilk, chodzmy juz!

Zeszli na dot do niewielkiej jadalni w tylnej czesci
gospody. Okna wychodzity na zaniedbany ogrod, w ktorym
rosto jednak mnostwo pigknych kwitnacych drzew 1 kwiatow.

Nadina byta zaskoczona obecnoscia w jadalni kilku
mezczyzn; dwoch siedziato przy jednym stoliku, a trzech przy
drugim. Pomyslala, ze to tureccy robotnicy. Glosno
rozmawiali, popijajac sok owocowy, jaki mozna byto kupi¢ w
sklepach Nannka Osmana. Wyjatek stanowil jeden z nich,
ktory pit wino. Od razu domyslita sig, ze nie jest Turkiem,



tylko Grekiem lub Wlochem. Podniost wilasnie kieliszek do
warg, zuchwale si¢ jej przygladajac. Szybko odwrocita wzrok
1 zacz¢ta rozmawia¢ z Lyle'em, caly czas czujac jednak, ze
Grek si¢ jej przyglada.

Positek nie byl zbyt wykwintny, ale catkiem smaczny,
zreszta Nadina byta tak gtodna, ze wszystko jej smakowato.

Rozmawiali ze soba w jezyku jednego z krajow
batkanskich, w ktorym Nadina mieszkata przez jakis§ czas -
kiedy miata dziesie¢ lat, jej ojciec dostal tam prace.

Wiedziata, ze nie nalezy pozwoli¢, aby ktokolwiek sig
domyslil, ze sa Anglikami. Pomyslata, ze Lyle stusznie wybrat
jezyk kraju, w ktorym chrzescijanie stanowili wigkszos¢, bo z
pewnoscia wysylano stamtad misjonarzy, by nawracali
niewiernych.

Gdy skonczyli ostatnie danie, 6w Grek czy Wiloch, wyraz -
; nNie sprawiajacy wrazenie podpitego, wstat 1 podszedt do ich
stolika.

- Jestes kaznodzieja? - zapytat Lyle'a.

Ze swoimi znajomymi rozmawial po turecku, ale do Lyle'a
zwrocit si¢ w swoim ojczystym jezyku greckim, jakby z gory
zaktadajac, ze zostanie zrozumiany.

Lyle przytaknat, a wowczas, nie pytajac ich o pozwolenie,
nieznajomy dosiadt si¢ do ich stolika.

- Jestem Grekiem - oznajmit, chociaz bylo to zupeinie
niepotrzebne - i zastanawiam si¢, jak mozecie traci¢ czas dla
tych dzikusoéw, ktorzy nie maja nawet pojecia, jak si¢ wobec
was zachowac.

Nadina byta zaskoczona. Wiedziata wprawdzie, ze Turcy
nienawidza Grekow, ale dziwito ja, ze Grek pozwala sobie na
tak obrazliwe uwagi o Turkach, przebywajac wsrod nich.

- Mysle, ze powinien pan uwaza¢ na stowa - powiedziat
cicho Lyle, ktéry najwyrazniej pomys$lat to samo co ona.



- Oni rozumieja tylko swoja parszywa mowe - odpart
Grek. - Dokad jedziecie?

- Do Canakkale, pierwszym promem - odparl pogodnie
Lyle.

- Prom bedzie tutaj jutro - zauwazyl Grek. - Bedziemy
mogli poptyna¢ razem.

- Po drugiej stronie Dardanele czeka nas z siostra ci¢zka
praca - odpowiedzial Lyle. - A teraz prosz¢ nam wybaczyc,
ale pozegnamy pana, bo jesteSmy bardzo zmeczeni. Mowiac
to, wstal; Nadina poszta za jego przyktadem.

- Nie ma co si¢ tak SpieszyC - zaprotestowal Grek. -
Zostancie 1 napijcie si¢ ze mna.

- Juz skonczyliSmy kolacje - powiedziat Lyle. - Zostato
jeszcze troche wina, bedzie nam mito, jesli pan si¢ poczestuje.
- Przesunal butelk¢ w stron¢ Greka, po czym, rzuciwszy
szybkie spojrzenie Nadinie, ruszyt do drzwi.

Zamierzata pgjs¢ za nim, lecz nagle Grek przechylit si¢
przez stot 1 chwycit ja za reke.

- Zejdz do mnie na dot, kiedy twoj brat potozy si¢ spac -
powiedziat szeptem. - Chcg z toba porozmawiac.

Nadina z trudem wyzwolita si¢ z uscisku jego dtoni.

- Przepraszam, ale naprawdg jestem zmeczona - odparta
uprzejmie 1 szybko dolaczyta do Lyle'a, ktory stal w drzwiach
1 ogladat sie, by sprawdzic, co si¢ z nig dzieje.

W milczeniu weszli po schodach na pi¢tro 1 dopiero kiedy
znalezli si¢ w jej pokoju, Lyle zapytal po angielsku:

- Czego chciata od ciebie ta pijana swinia?

- Chcial, zebym si¢ z nim spotkala, kiedy zasniesz.

- To jeden z typow, na jakich zawsze mozna si¢ natknac
w gospodach - stwierdzit sarkastycznie Lyle. - Za duzo pije,
za duzo gada i napastuje kazda napotkana kobiete!

- Moze jutro, kiedy wytrzezwieje, bedzie si¢ zachowywatl
lepiej - powiedziata Nadina.



- Mam nadziejg, bo w przeciwnym razie wrzucg go do
morzal - zagrozit Lyle.

Nadina zamachata gwaltownie rekami.

- Nie, nie - zaprotestowata. - To bylby btad. Nie wolno
nam zwracac na siebie uwagi.

- Oczywiscie, masz racj¢ - przyznal Lyle. - Tak to jest,
kiedy przebywa si¢ w towarzystwie pigknej kobiety. Zawsze
sa z tym klopoty.

- Teraz jeste$ nieuprzejmy - nadasata sig.

- Wiem, Ze nic nie mozesz na to poradzi¢ - przyznat Lyle.
- Zycze ci dobrej nocy i mitych snow. Jesli bede ci potrzebny,
zapukaj w Sciang.

- Dobrze. - Nadina rozpogodzila si¢. - Ale mysle, ze nie
bed¢ do tego zmuszona.

Usmiechneli si¢ do siebie 1 Lyle udat si¢ do swojego
pokoju.

Zanikneta drzwi na klucz i1 rozebrata sie. Tuz przed
potozeniem si¢ do t0zka z ulga zdj¢ta peruke. Pomyslata, ze w
przeciwnym razie rano moglaby mie¢ klopoty z
doprowadzeniem jej do odpowiedniego stanu, a nie chciata
paradowac¢ rozczochrana, poza tym wolata spa¢ wygodnie -
Ostroznie umiescita peruke na stojacym obok miednicy
dzbanku na wodg pitna.

Weszta do t6zka 1 zamkneta oczy. Juz prawie spata, kiedy
przestraszyt ja jaki§ dzwiek. Zastanowila sig, skad mogt
pochodzi¢, a po chwili z przerazeniem zorientowata sig, ze
ktos wchodzi przez okno do jej pokoju, Przed potozeniem sig
do 16zka nie zamkngla okna 1 nie zaciagne¢ta zaston, poniewaz
byto bardzo goraco.

Usiadla na tozku 1 krzykneta, gdy w Swietle ksiezyca
rozpoznata zblizajacego si¢ do niej Greka.



Rozdziat szosty

Lyle nie rozebrat sig, zdjat tylko sutanng. Okna jego
pokoju byly szeroko otwarte; w pomieszczeniu bylo bardzo
duszno. Majac na sobie jedynie koszule 1 spodnie, studiowal w
swietle §wiecy mape wybrzeza. Zastanawiat si¢, gdzie beda
czekac na okret.

Wtedy wlasnie ustyszatl krzyk przerazonej kobiety. Serce
zamarto mu w piersi, gdy si¢ zorientowatl, ze to Nadina.
Wyskoczyt z 16zka 1 chciat biec do jej pokoju, lecz
przypomniat sobie nagle, ze po wyjsciu od niej ustyszat zgrzyt
klucza w zamku.

Teraz jego umysl pracowal juz bardzo szybko.
Uzmystowit sobie, ze zanim Nadina krzykneta, styszat jakis
hatas za oknem.

Znow rozlegt si¢ krzyk. Lyle podbiegt do okna; ponizej
rozciagal si¢ pochyly dach werandy. Znalazt si¢ na nim w
ciagu kilku sekund 1 trzymajac si¢ sciany, dotarl do okna
Nadiny.

Wskakujac do jej pokoju, dostrzegt Greka przyciskajacego
ja do tozka swoim ciatem. Ze wszystkich sit walczylta, by si¢
spod niego uwolni¢. Krzyczata wciaz, toczac glowa po
poduszce.

W Kkilku susach Lyle znalazt si¢ przy 16zku i Sciagnat
Greka z Nadiny, po czym z catej sity uderzyl go w podbrodek.
Grek zatoczyt si¢ 1 upadl na podtoge, ale Lyle podniost go 1
uderzyt jeszcze raz. Podtrzymujac polprzytomnego jedna reka,
otworzyt drzwi 1 wywlokl go na korytarz. Przez chwilg
zatowal, ze nie wyrzucil intruza przez okno, wolat jednak nie
ryzykowaé. Gdyby Grek ztamal noge, spowodowatoby to
wielkie zamieszanie 1 zapewne musieliby odpowiada¢ na
wiele pytan. Przypomniat sobie, ze nie wolno im zwracac¢ na
siebie uwagi.



Grek wyslizgiwal mu si¢ z ramion. Lyle podniost go i
zawlokt do swego pokoju. Kiedy kiadt go na podtodze,
mezczyzna jeknat tak, jakby odzyskiwal §wiadomos¢, wige
uderzyt go jeszcze raz. Grek bezwladnie opadl na plecy 1
znieruchomiat,. Lyle zwiazal mu nogi, rece za plecami |
zakneblowat usta.

Zamknawszy z zewnatrz drzwi na klucz, wszedt do pokoju
Nadiny. Czekata na niego, stojac przy 16zku. Ujrzawszy go w
progu, podbiegta 1 ukryta twarz na jego piersi.

- Juz po wszystkim - powiedzial, przytulajac ja. - Nie
bedzie ci si¢ wigcej naprzykrzat.

- On... mnie przestraszyl! Byt... okropny... jak zwierze! -
wyszeptala.

Lyle czul, ze Nadina drzy na catym ciele pod biata koszula
nocng, ta sama, ktora wybral dla niej w brytyjskiej
ambasadzie. Przytulit ja jeszcze mocniej, domyslajac sig, ze
po raz pierwszy zdarzylto jej si¢ mie¢ ktopoty z mezczyzng z
powodu swej urody;

- Juz po wszystkim, musisz by¢ dzielna - powiedziat
tagodnym tonem.

Mowiac to, pomyslat, ze Nadina wykazata si¢ niezwykta
odwaga. Wiedzial, jak wielki szok przezyta. Kiedy zobaczyt
lezacego na niej Greka, mial ochote go zabi¢. Tylko dzigki
swej zimnej krwi tego nie zrobit. Byl zmuszony zabijac
Kilkakrotnie w obronie wlasnego zycia, kiedy uciekat przed
Rosjanami. Jednak gdyby zabit kogos, kto mogt zrani¢ lub
skrzywdzi¢ Nading, takze czulby si¢ usprawiedliwiony.

Nagle zdal sobie sprawe, ze przepelnia go dziwne, nie
znane mu dotad uczucie. Nawet jemu samemu wydawato si¢
to niewiarygodne, a jednak nie mylit si¢ - byt zakochany.

Nadina wciaz si¢ do niego tulita. Jej jasne, jedwabiste
wlosy taskotaty jego podbrodek.



To niemozliwe - pomyslat - zeby byta taka dziewczgca, a
jednoczesnie tak dzielnie zachowywata si¢ w trudnych
sytuacjach. Zastosowata si¢ do wszystkich instrukcji, jakich
jej udzielit w Konstantynopolu. W milczeniu zniosta diluga,
ucigzliwa podroz przez Bosfor i Morze Marmara, na nic si¢
nie skarzyta.

Byl pewien, zZe ja kocha, ale w tej chwili nie chcial nawet
o tym mysle¢. Skomplikowaloby to jedynie i1 tak trudng
sytuacje, w jakiej si¢ znalezli. Delikatnie skierowal Nading w
strone 16zka.

Przywarta do Lyle'a.

- A gdybym bytla tu... sama... i ciebie by tu nie byto?

- Ale jestem przy tobie - powiedzial uspokajajacym
tonem. - A teraz pomdz mi, musimy si¢ zastanowi¢, co mamy
z nim zrobic. .

Poczul, ze dziewczyna sztywnieje. Odchylita glowe 1
popatrzyta na niego.

- Wigc... go... nie... zabites? Lyle pokrecit glowa.

- Nie, cho¢ miatem na to wielka ochotg.

- Gdzie... on jest?

W jej glosie kryt si¢ niepokoj; Lyle zorientowal sig, ze
Nadina nie przestata bac si¢ Greka.

- W tej chwili lezy nieprzytomny na podtodze w moim
pokoju - rzekl. - Niestety, nie ma tam szafy, w Kktorej
mogtbym go zamkna¢. Wolatbym, zeby nikt go nie widziat w
takim stanie; Czul, ze Nadina jest bardzo zdenerwowana,
jednak nie ptakata. Pomyslat, ze inne kobiety w tej sytuacji na
pewno by histeryzowaty.

- Wiesz, co zrobimy? - powiedziat cicho. - Polozysz si¢
do t6zka i zasniesz, a ja przyniose tu materac i zostang z toba.
Zanim ten bydlak odzyska przytomnos¢, zdazymy stad
wyjechac.

- A... CO... Z... promem?



- Bedzie tu jutro o siddmej rano - odpowiedziat Lyle. -
Bedziemy na niego czekac.

- Jeste$ pewien, ze on nie pojedzie z nami... 1 nie urzadzi
nam awantury?

- Jestem pewien - odpart z przekonaniem. Wydata
glebokie westchnienie ulgi.

- Nie ma powodu... zeby$ tu... byl ze mna. Zamkng
okno... 1... wszystko bedzie dobrze.

Zawahala si¢ przed wypowiedzeniem tych ostatnich stow,
co uzmystowito Lyle'owi, jak bardzo jest przerazona.

- Wiem, co jest dla ciebie najlepsze - powiedzial. - A ja
chce spac, a nie leze¢, nastuchujac podejrzanych szmerdw.
Musisz si¢ zgodzi¢ na moja propozycje.

Pomyslal, ze niewiele kobiet w stanie takiego
zdenerwowania 1 przerazenia martwitoby si¢ o jego
samopoczucie.

- Ktadz si¢ do t6zka - polecit.

Wyszedt na korytarz; w swoim pokoju zorientowatl sig, ze
Grek nadal jest nieprzytomny 1 najprawdopodobniej bedzie
lezal w takim stanie do rana. Przyjrzal mu si¢ uwaznie.
Napastnik byt okoto trzydziestoletnim mezczyzna o
nieprzyjemnej powierzchownosci, ale z pewnoscia miat
powodzenie u Kobiet i na pewno nie spodziewat si¢, ze siostra
misjonarza stawi mu opor.

Lyle zgasit Swiecg, Sciagnat z 16zka materac 1 poduszke, 1
zani0st do pokoju Nadiny.

Czekatla na niego, rozmyslajac, jak strasznie by si¢ czula,
gdyby byla zmuszona samotnie odby¢ podr6z do Anglii. Jej
ojciec nigdy nie pozwolil zblizy¢ si¢ do niej megzczyznie,
ktoremu w peini nie ufat. Nigdy nie wyobrazata sobie wigc, ze
ktos, kto zamienit z nig zaledwie parg stow, moze jej pozadac.

Kiedy Grek podszedt do t6zka, wysapal: ,,Nie boj sig,
slicznotko. Zobaczysz, ze bedzie ci tak dobrze, jak pewnie



jeszcze nigdy". Usiadl na t6zku, a Nadina krzyknegta: ,Jak
smiesz! Wyjdz stad! Natychmiast!" Grek wydat jakis dziwny
pomruk zadowolenia 1 podniecenia zarazem, a potem si¢ na
nig rzucil. Bylo bardzo goraco, wiec spala jedynie pod
cienkim przescieradtem. Chwycit dekolt jej koszuli 1 rozerwat.
Wiasnie wtedy Nadina po raz drugi krzykneta 1 zaczgla sig
gwattownie szamotac¢. Byl jednak tak cigzki, ze przygwozdzit
jej cialo do materaca 1 nie mogta si¢ poruszy¢. Zszokowana,
nie orientowala si¢ doktadnie W tym, co mogtoby si¢ stac, ale
juz sama mysl o tym, ze chce ja pocatowac lub poglaskac,
wzbudzita w niej odrazg. I kiedy rozpaczliwie starala sig
uwolnié¢, Lyle wskoczyt przez okno do jej pokoju.

- Uratowal mnie! Uratowal! - wyszeptala bezgtosnie.

Ledwie wypowiedziata te stowa, wybawca znow pojawit
si¢ w jej pokoju. Potozyt materac tuz obok t6zka, poniewaz
pokoj byl bardzo niewielki, po czym wrocit do swojej
sypialni, by zamkna¢ okno i1 drzwi. Gdyby nawet Grek zaczaj
wzywac pomocy, nikt by go nie ustyszat.

Wszedlszy do pokoju Nadiny, zamknal drzwi na klucz.

- Czy wciaz... jest nieprzytomny? - zapytata.

- To byl mocny nokaut! - odpart Lyle. - Nie doceniasz ,
moich  umiejetnosci  bokserskich.  Miatem  dobrego
nauczyciela.

- To... cudowne... ze si¢ tu zjawites... kiedy ustyszates
moj krzyk. Strasznie sig... batam, ale... moje drzwi...
zamknetam je... na klucz.

- Na poczatku myslatem, ze to bardzo rozsadne z twojej
strony - powiedzial Lyle. - Ale obwiniam si¢ za to, ze nie
pomyslatem o oknie.

- Ja tez... o tym nie pomyslatam - wyznata Nadina. - A
przeciez tata zawsze dokladnie sprawdzal pokoje... Zeby
Rosjanie nie mogli... niespodziewanie... nas zaatakowac.



- Jest mi glupio, czuje si¢ winny. - Lyle poprawit ulozenie
poduszki na materacu. Polozywszy sig, caty czas miatl Nading
w zasiggu wzroku. W S$wietle ksigzyca, wpadajacego do
wnetrza przez okno, byla bardzo pigkna. Wlosy zlocista
kaskada opadaty jej na ramiona. Do tej pory nie zauwazyt, ze
ma takie pigkne, dlugie wilosy. Zorientowatl si¢ tez, ze Grek
rozerwat jej koszulg. Pomyslat, ze jest tak dalece pozbawiona
proznosci, ze nie zdaje sobie sprawy ze swej urody.
Jednoczes$nie stanowito to dowod, ze jest cudownie Swieza i
niewinna, zupethie jak dziecko.

Nawet spanie z nia w jednym pokoju byto czyms zupetnie
innym, niz byloby w przypadku innych kobiet. Inne
najprawdopodobniej niecierpliwie czekalyby, az zacznie je
uwodzic, 1 staratyby si¢ wygladac¢ jak najbardziej kuszaco.

Jako prawdziwa siostra misjonarza, Nadina bylaby
zazenowana jakimkolwiek przejawem meskiego
zainteresowania, ale w takim razie kazdy znajacy ja
mezczyzna musialby zy¢ z przepaska na oczach. Omal si¢ nie
rozeSmiat na t¢ mysl, jednak cate jego ciato pulsowalo
mitoscia do Nadiny. Zdumiata go intensywnos¢ tego uczucia.
Od dnia, gdy ja poznat, myslat przede wszystkim o swoim 1 jej
bezpieczenstwie. Niemal zapomniat o tym, ze sa tylko ludzmi.

Jednak teraz po prostu jej pozadal 1 niczego tak nie
pragnatl, jak tego, by ja pocatowa¢ 1 powiedziec, jak jest
cudowna. Lata praktyki nauczyly go jednak opanowania w
kazdej sytuacji. Patrzac teraz na Nading, pomyslal, ze z
uzewngtrznieniem uczu¢ bedzie musiat poczeka¢ do czasu,
kiedy beda calkiem bezpieczni. Dopiero wtedy bedzie mogt
zabiegaC o nig jak zakochany mezczyzna.

- Dzigkuje... ze byles... dla mnie... taki dobry -
powiedziata cicho Nadina. - Mam nadzieje... Ze nie jest ci...
bardzo niewygodnie.



- Zapewniam cig, ze jest mi tu rownie wygodnie, jak za
Sciang - uspokoit ja Lyle. - A teraz $pij, bo jutro mam zamiar
bardzo wczesnie cie obudzié.

Wiedziala, ze podobnie jak ona niepokoi sie, czy zdaza
wyjecha¢ z Eceabat, zanim jej przesladowca zostanie
znaleziony 1 wszystko si¢ wyda.

- Muszg... jeszcze raz... si¢ pomodli¢ - powiedziata. - Juz
dzicgkowatam Bogu... za to, ze... udato nam si¢ szczesliwie
dotrze¢ tutaj, 1 powiedziatam tez... tacie, Ze jesteSmy mu...
bardzo wdzigczni. A teraz chcg... jeszcze raz podzigkowac
tacie... za to, ze... ci¢ przystal... zebys mnie uratowat. - W
swietle ksigzyca Lyle dostrzegt jej usmiech. - Jestem pewna,
Ze nasz... aniot stroz... czuwa nad nami - dodata.

Miata cudownie melodyjny gtos. Mimo tego, co przezyla,
usmiechata si¢. Lyle czul, jak krew pulsuje mu w skroniach.

- Dobranoc, Nadino - powiedziatl cicho. - Niech ci si¢
przysni cos$ mitego.

- Postaram si¢ zasnacC... I dziekuje ci, dzigkuje... bardziej
niz potrafi¢ to wyrazi¢ stowami... za to, ze... jestes tu ze mna.

Odwrocila si¢ twarza do Sciany.

Lyle widziat tylko tyt jej glowy 1 dlugie pasma wtosow
opadajace na ramiona. Przewrocit si¢ na bok, zeby na nig nie
patrze¢. Kocham ja tak, jak nigdy jeszcze nie kochatem Zzadne;
kobiety, pomyslal, po czym zmusit si¢ do planowania
nastepnego dnia i tego, dokad powinni si¢ uda¢ po zejsciu z
promul.

Odgtos krokow Lyle'a wyrwat Nading z glebokiego snu.
Otworzyt drzwi; niost materac do swego pokoju. Przez chwilg
zatowala, ze nie bedzie mogta dluzej pospac, ale przypomniata
sobie Greka 1 natychmiast usiadta na t6zku. Zastanawiata sie,
czy odzyskat juz przytomnosc. Jesli zdotat si¢ wyzwoli€ z pet,
moze zaatakowac Lyle'a, gdy ten otworzy drzwi. Przemkneto
jej tez przez gltowe, ze by¢ moze Grekowi udato si¢ w nocy



wymkna¢ z pokoju 1 teraz zdazyl juz narobi¢ im klopotu,
opowiedziawszy wilascicielowi 1 wszystkim, ktorzy nawingli
mu si¢ pod reke, ze zostal brutalnie zaatakowany.

Miata ochote sprawdzi¢, czy Grek jeszcze lezy w pokoju
Lyle'a, lecz byta tylko w nocnej koszuli, a Lyle mogt wrocic
lada moment.

Gdy po chwili wszedt do pokoju, spojrzala na niego
pytajacym wzrokiem.

- W porzadku - powiedziat. - Wciaz jest nieprzytomny |
okropnie chrapie. Im szybciej si¢ ubierzemy 1 zejdziemy na
dot, tym lepiej!

Moéwit bardzo cichym glosem. Nadina domyslita sie, ze
nie chce, by ktokolwiek go podstuchal. Nie odezwala si¢ wigc,
tylko sking¢ta gtowa na znak, ze rozumie.

Gdy tylko Lyle wyszedt z pokoju, zerwala si¢ na nogi,
szybko si¢ umyla 1 wlozyla sukienke, ktora miala na sobie
poprzedniego dnia. Byla to jej wlasna sukienka; nie miata
czasu na przymierzanie czegokolwiek. Na koncu witozyta
peruke i kapelusz. Pozostalo jej tylko zapakowanie do walizki
koszuli nocnej, szczotki 1 grzebienia, ktore Lyle wziat dla niej
z ambasady. Zamykata juz walizke, kiedy wszedt do pokoju.

- Rozmawiatem z kucharzem - poinformowal ja. -
Zamowilem dla nas s$niadanie. Nie wiem, czy bedzie takie
smaczne, jak wczoraj, ale mysle, ze da si¢ zjesc.

- Gdybysmy mieli czas, chcialabym sama przygotowac ci
sniadanie. W koncu to nalezy do zadan kobiety.

- Pozwolg ci si¢ tym zaja¢ przy najblizszej okazji -
obiecatl - ale teraz musimy si¢ pospieszyc.

Chwycil walizk¢ 1 wyszedl na korytarz, Nadina poszta za
nim. Przechodzac obok pokoju Lyle' a, zauwazyta klucz w
zamku. Wiedziata, ze zamknat Greka w pokoju, by zyskac¢ na
czasie. Kiedy me¢zczyzna odzyska przytomnos¢, powinni by¢
juz daleko od gospody.



Tym razem byli w jadalni sami. Zgodnie z
przewidywaniami Lyle'a, dostali nietypowe $niadanie - zimne
mig¢so, kawatki sera i1 czarne oliwki. Nadina z rozsadku zjadta
wszystko. Wypita tez kawe, ktora na szczgscie smakowata tak
samo jak poprzedniego dnia. Lyle poszedt za jej przyktadem.

Jeszcze zanim skonczyta $niadanie, wyszedt z jadalni, by
zobaczy¢, czy prom jest juz w porcie. Kiedy wrécit, oznajmit,
ze juz go widac 1 ze powinien wptyna¢ do portu za pie¢ minut.

Nadina westchneta z ulga, po czym nalata dodatkowa
porcje¢ kawy dla siebie 1 dla Lyle'a. Mimo ze nie dat jej tego
odczu¢, wiedziata, ze Lyle nie moze si¢ doczekac, kiedy
opuszcza gospode. Zastanawiala si¢, czy niepokoi si¢ tak
jedynie z powodu Greka, czy sa tez jakies inne przyczyny.
Wiedziala jednak, ze =zadawanie pytan byloby btedem.
Wypiwszy kawe, Lyle znow podszedt do drzwi.

- ldziemy - rzucit po powrocie. Nadina natychmiast
wstala.

W holu czekat juz na nich wiasciciel. Lyle odstawit
walizke 1 podat mu reke.

- Bardzo panu dzigkujemy, ze mogliSmy tu przenocowac -
powiedziat. - Odpoczynek bardzo si¢ nam przydat.

- Mito mi byto panstwa gosci¢ - wilasciciel usmiechnat si¢

- 1 mam nadzieje, ze jeszcze si¢ spotkamy. Lyle podnidst
walizke.

- To bardzo mozliwe.

Wyszedt; Nadina pozegnata si¢ z wlascicielem 1 podazyta
za swym towarzyszem. Na dworze bylo juz bardzo goraco, a
w porcie zgromadzili si¢ prawdopodobnie wszyscy
mieszkancy wioski. Najwidoczniej wplywajacy prom byt
jedyna atrakcja mieszkancow Eceabat.

Najpierw wysiedli nieliczni pasazerowie, a poOzniej
wyladowano z promu jakie$S skrzynie 1 wyprowadzono
kilkanascie koz



- sptoszone zwierzeta, czynily spore zamieszanie.

Lyle wniost walizki na pomost 1 znalazt przy jakiejs
nadbudowce miejsce dla Nadiny, ktora byta stad niewidoczna
dla wchodzacych na poktad.

Pomyslata, ze Lyle slusznie stara si¢, by jak najmnie;j
zwracali na siebie uwage. Zdawala sobie jednak sprawe, ze
mimo wszelkich ostrozno$ci nie udatoby im si¢ uciec, gdyby
na promie byli Rosjanie. Przekonywala si¢ w myslach, ze
niepotrzebnie si¢ boi. Ktoz w Konstantynopolu mogliby
zgadnal, gdzie si¢ podziewaja? Czula jednak, ze 1 Lyle jest
niespokojny, mimo 1z tego nie okazywat.

Jakie$ pot godziny pdzniej prom wyplynat z portu w rejs
przez ciesning Dardanele. Dopiero wtedy Nadina zauwazyla,
ze Lyle sig rozluznit.

Podr6z miata nie trwaé¢ zbyt dlugo, jako ze prom
przeptywal najwezsze miejsce cie$niny, o szerokosci zaledwie
jednej mili, jednak ptyneli bardzo wolno 1 Nadinie wydawato
si¢, Ze stoja w miejscu.

W koncu doptyngli do Canakkale. Od razu rzucito sig jej
w oczy, ze jest to miejscowos¢ bardzo roznigca si¢ od
Eceabat. Przy molo zauwazyta wiele wozéw, czekajacych na
towary, ktore przywozit prom.

Lyle szybko podszedt do jednego z woznicow. Otaksowatl
wzrokiem krzepkiego, mtodego konia zaprz¢zonego do wozu.

- Czy mogltbys podwiez¢ moja siostre 1 mnie kawalek za
miasto? - zapytat woznicg.

Mtody Turek, wtasciwie jeszcze chlopiec, usmiechnat si¢
do niego szeroko.

- To zalezy od tego, ile mi pan zaptaci! - odpowiedziat.

- Chcemy dojecha¢ do Intepe - wyjasnit Lyle. Chtopak
podrapat si¢ w glowe.

- To prawie dziewig¢ mil w strong Troi.



- Zgadza si¢ - potwierdzit Lyle. - Jestem w stanie zaptacic
tyle, ile sobie zazyczysz.

Chtopak spojrzat na niego spod oka, po czym wymienit
sumg, ktora Nadinie wydala si¢ wygdrowana. Lyle udawat, ze
sie zastanawia.

- Nie jestem bogaty - odezwat si¢ w koncu - ale obawiam
si¢, ze skoro chcemy dotrze¢ na miejsce, musimy przyjac
twoje warunki.

Chiopak byt wyraznie zachwycony. Pomoégl Lyle'owi
umiesci¢ na wozie walizki 1 gdy tylko wsiedli, natychmiast
ruszyt.

Po zaniedbanej, nieciekawej wiosce Eceabat, Canakkale
zachwycitlo Nadine. Dookota rosty drzewa judaszowe, ktore
wydaty si¢ Nadinie pigkne, mimo ze ich nazwa budzita zte
skojarzenia; wedtug legendy na jednym z takich drzew miat
si¢ powiesi¢ Judasz. Spora cze$¢ drogi w dot w strong miasta
prowadzita  szpalerem  kwitnacych  fioletowordzowych
judaszowcow. Za nimi w oddali btyszczalo morze. Posrdd
takiego krajobrazu wrecz nie sposdb byto mysle¢ o czyms
nieprzyjemnym, a tym bardziej o tym, ze wciaz grozilo im
niebezpieczenstwo.

Zblizyli si¢ do morza, na ktorym widac byto wiele statkow
roznych ksztaltow 1 wielkosci. Nadina byla pewna, ze sa
wsrdd nich 1 takie, ktore pltyna z Konstantynopola. Inne
kierowaty si¢ na poludnie, by poprzez Morze Egejskie
wyplyna¢ na Srédziemne. Dostrzegla takze lodzie rybackie
oraz mate 1 duze kaliki.

Miataby ochotg¢ zatrzymac si¢ w Canakkale na jaki$ czas 1
pozna¢ bogata histori¢ tego miasta. Przypomniata sobie
opowiesci ojca o lordzie Byronie, ktory przeplynat ciesning
Dardanele doktadnie w tym miejscu, gdzie pokonywat ja
wplaw legendarny Leander, by spotkac si¢ z ukochana Hero.



Chciala powiedzie¢ o tym Lyle'owi, ale doszta do
wniosku, ze skoro ten milczy, widocznie ma po temu wazne
powody. Zauwazyta, ze znOw uczesat si¢ z przedziatkiem 1
wygladat zupethie inaczej niz wtedy, gdy zaczesywat witosy
do tylu. Zorientowata si¢ rowniez, ze si¢ nie rozglada, tylko
siedzi z pochylona glowa, moze dlatego, aby mijajacy ich
ludzie nie mogli doktadnie przyjrze¢ si¢ jego twarzy. A moze
si¢ modlit?

Na pewno martwi si¢ tym, ze grozi nam
niebezpieczenstwo, powiedziata sobie w duchu 1 w naglym
przyptywie lgku naciagneta kapelusz gigbiej na czoto, a potem
wsuneta dton w dton Lyle'a czujac, jak obejmuje ja palcami.

Popatrzyl na nig z uSmiechem; natychmiast swiat przybrat
dla niej stoneczne barwy, a Igk si¢ rozwiat.

Przejechali przez miasto 1 znalezli si¢ na wyboistej drodze
biegnacej obok morza. Co jaki§ czas mijali niewielkie
skupiska chat, najprawdopodobniej rybackich, drzewa,
krzewy, a czasami potacie gotej ziemi.

Stonce prazylo coraz mocniej. Nawet kon byt juz
zmeczony, ale wreszcie dojechali do Intepe. Ku zaskoczeniu
Nadiny, miejsce, do ktérego dotarli, przypominato wioske,
ktora zostawili na drugim brzegu ciesniny. Bylo w niej jedynie
kilkanascie rozrzuconych chat. Myslac, ze zapewne gdzies
wsrod nich znajduje si¢ jakas gospoda, =zaczgla sig
zastanawiac, czy bedzie to miejsce podobne do tego, w ktoérym
spedzili ostatnia noc. Miata tylko nadziejg, ze nie ztozy jej tam
wizyty zaden Grek, 1 przekonywata si¢ w myslach, ze to,
czego doswiadczyta w Eceabat, moze przytrafi¢ si¢ w podrozy
tylko raz. Poza tym towarzyszyt jej przeciez Lyle.

Bezwiednie poruszyla palcami w jego dtoni. Doskonale
wyczuwajac jej nastroj, uspokoit ja:



- JesteSmy na miejscu 1 z pewnoscia bedziemy tu
bezpieczni. Zwrocit si¢ do niej po angielsku, zeby woznica go
nie zrozumiat.

- Oczywiscie - zapewnita go.

Lyle odwrocit glowe w strong morza. Mimo ze si¢ juz nie
odezwal, wiedziala, ze to wlasnie stad ma ich zabra¢ okret
wojenny.

Kiedy wijechali do Intepe, zobaczyla, ze pagorkowaty
teren wioski opadajacy tagodnie w stron¢ morza kryje za soba
wysokie skaty.

Woznica zatrzymal woz przed budynkiem, ktory byt
znacznie okazalszy od pozostatych.

- Myslg, ze jako przyjezdni - odezwal si¢ w swoim
dialekcie - bedziecie chcieli si¢ gdzies zatrzymaé. To jedyne
miejsce, gdzie mozna przenocowac.

- Wlasnie o to nam chodzi - rzekt Lyle. - Dzigkuje, ze nas
tu przywiozies.

Zeskoczyl z wozu 1 pomdgl wysias¢ Nadinie, po czym
siggnal po walizki. Wreczyl woznicy zadana sume¢ 1 dodat
niewielki napiwek.

- Daziekuje! - wykrzyknat zadowolony chtopak,
przeliczywszy pieniadze. - Cieszg sig, ze mogtem pomdc panu
1 pana Slicznej towarzyszce.

Lyle nie odezwat sig, podniost walizki 1 wszedt do
gospody.

Idaca za nim Nadina zauwazyla, ze jest zdenerwowany.
Mimo ze miata peruk¢ 1 okulary, chtopak uznat, ze jest
atrakcyjna. Moze powinnam pomalowac nos na czerwono, jak
klauni, pomyslata, z trudem zachowujac powagg.

Lyle odnalazt wiasciciela, chudego m¢zczyzne o ponurej
twarzy.

- Chcialbym wynaja¢ dwa pokoje na trzy dni -
poinformowalt.



Nadina sadzita, ze nie spedza tu az tyle czasu.
Prawdopodobnie Lyle chciat si¢ jedynie zabezpieczy¢ na
wypadek, gdyby okret przyplynat pozniej, niz planowano,
gdyz wtedy rzeczywiscie nie mieliby si¢ gdzie podziac.

Wihasciciel gospody nie odpowiedziat od razu, jakby si¢
nad czyms$ zastanawiat.

- Nie mam w tej chwili dwdch wolnych pokoi, ale jest
jeden dwuosobowy - odpart w koncu. Lyle odpowiedziat
dopiero po chwili namystu.

- Wezmiemy go, chociaz moja zona jest przezigbiona i
dlatego chcialem wynaja¢ osobne pokoje.

Nadina poczula nagle skrepowanie. Co prawda Lyle
spedzit ostatnia noc u niej, ale stato si¢ tak tylko dlatego, ze
byta przerazona po napasci Greka. Zajmowanie wspdolnego
pokoju jako matzenstwo to juz zupetnie cos innego.

Skarcita si¢ w myslach za te rozwazania. Przeciez Lyle
bedzie przy niej, by ja chroni¢, tak jak poprzedniej nocy.
Wazne byto tylko to, zeby zdotali si¢ stad wydostac.

Wiedziata, ze w czasie jazdy do Intepe Lyle czyms$ si¢
zamartwial. Moze tym, ze Rosjanie, odkrywszy, iz oboje
znikneli z Konstantynopola, na pewno juz podazaja ich
tropem. Jak moglam by¢ taka nierozsadna 1 martwi¢ si¢ o
zachowanie zasad przyzwoitosci, zastanawiata si¢ w myslach.
Dopoki nie znajdziemy si¢ na poktadzie okrgtu, nie jestesmy
bezpieczni.

Zauwazyla, ze Lyle daje wilascicielowi =zaliczke za
wynajecie pokoju. Przywotal potem z kuchni niechlujnag
stuzaca, by zaprowadzita ich na pigtro.

Kobieta nie zaproponowala, ze poniesie chocby jedna z
walizek. Kanciastymi ruchami okazywala niezadowolenie z
dodatkowego zaj¢cia.

Pokd; byt nieco wiekszy od tego, w ktorym Nadina
spedzita ostatnia noc. Znajdowalo si¢ w nim wygodne



podwdjne t6zko. Na podlodze nie bylo dywanu ani chodnika,
w oknach nie wisiaty zastony, ale pomieszczenie byto jednak
czyste, a z okien roztaczat si¢ widok na morze, co zdaniem
Nadiny, w petni rekompensowato niedostatki.

Lyle dat stuzacej napiwek. Wprawito ja to w zdumienie.
Dhugo z niedowierzaniem obracata w palcach monete.

- To bardzo uprzejme z panskiej strony - burkneta w
koncu.

- Jestesmy wdzigczni za wynajecie nam tego mitego
pokoju, w ktorym na pewno bedziemy mogli odpoczaé -
odpowiedziat Lyle, celowo dobitnie akcentujac ostatnie stowo.

- Nikt tu nie bedzie panstwu przeszkadzat - zapewnita
stuzaca. - W Intepe nigdy nic si¢ nie dzieje... ja wam to
mowi¢! - Po chwili, jakby udobruchana hojnoscia Lyle'a,
zapytala: - Czy nie potrzebuja panstwo czegos?

- ChcielibySmy co$ zjes¢ - odpart. - A cos mi mowi, ze
potrafisz przyrzadzic¢ rybe lepiej niz ktokolwiek inny.

Kobieta rozesmiala sie.

- Teraz probuje mi si¢ pan przypodobac, ale postaram sig.
Za pot godziny positek powinien by¢ gotowy.

- Dzigkujg. - Lyle usmiechnat sig.

Stuzaca odeszta, zamykajac za soba drzwi, a po chwili
ustyszeli, jak schodzi na dot.

- Ja mam same klopoty z powodu tego, ze podobno
jestem zbyt tadna, tymczasem wilasnie zobaczylam, czego
potrafi dokonac przystojny mezczyzna, jesli tylko ma ochotg.

- Pochlebiasz mi, ale to nie z mojego powodu sluzaca
byta taka mita - odpart Lyle. - Jestem pewien, ze sprawit to
pierwszy duzy napiwek, jaki dostala w ostatnim czasie.

- To bylo prawie przekupstwo - zauwazyta Nadina. - Ale
warto bylto ja troche zachecic, jestem okropnie glodna.

- Ja tez. Na pewno przygotuje nam cos dobrego. Moze
chcesz, zebym poszedt do kuchni jej pomoc?



Nadina parskneta Smiechem.

- Widze, ze mdéj maz proébuje wzbudzi¢ we mnie
zazdros¢! Oboje rozesmiali si¢, po czym nagle Lyle
spowaznial.

- Do tej pory wszystko idzie gladko - rzeki. Nadina
przyjrzata mu si¢ uwaznie.

- Mowisz tak, jakbys$ si¢ spodziewal jakichs ktopotow...
Mam racje?

Zapanowala cisza. Nadina czula, ze Lyle waha si¢, czy
wyznac jej prawdg.

- Moge si¢ myli¢ - odezwal si¢ w koncu - ale kiedy
odjezdzalismy z portu w Canakkale, zauwazylem me¢zczyzne
obserwujacego pasazerow promu. Nie wygladat mi na Turka.

Nadina pisng¢ta cicho.

- Chcesz powiedzie¢, ze... - wykrztusita niemal
bezglosnie.

- Jestem prawie w stu procentach pewien, ze to byt
Rosjanin!



Rozdziat siodmy

Poniewaz nie zeszli na dol, stuzaca, Gulizar, przyszta im
powiedzie¢, ze positek jest gotowy. Nadina popatrzyta
znaczaco na Lyle'a.

- Moja zona jest bardzo zmegczona - wyjasnit. - Czy nie
moglibySmy urzadzi¢ sobie uczty tutaj? Pomogg ci wnies¢
tace na gore.

- Dobrze - zgodzita si¢ Gulizar. - Ale prosze si¢
pospieszy¢, bo ryba nie bedzie smaczna, a bardzo si¢ staratam.

- Naprawde dobra z ciebie dziewczyna! - zawolat Lyle, a
Gulizar zachichotata, zadowolona.

Whiesli tace.

Nadina przesunetla niewielki stolik na srodek pokoju.
Chociaz byta bardzo glodna, stowa Lyle'a zepsuly jej apetyt.
Pomyslata jednak, ze nie powinna mu o tym mowic.

Zjedli ogromne porcje doskonalej ryby.

- Obawiam si¢, ze bedziesz si¢ tu nudzita, ale lepiej nie
wychodz z pokoju w dzien, chyba ze bedzie to absolutnie
konieczne - rzekt w koncu Lyle.

- Spodziewalam sie¢, ze to powiesz - stwierdzita cicho
Nadina. - I zapewniam ci¢, Ze nie mam najmniejszego zamiaru
wychodzi¢ stad... 1 caty czas ogladac si¢ przez ramig.

- W takim razie tu zostaniemy, zwlaszcza, ze ty
rzeczywiscie powinnas odpoczac.

Nie chcial, by si¢ nudzita 1 bata, wigc postanowit zabawic
ja rozmowa.

Opowiadat jej o Troi i1 innych miejscach, ktore zwiedzit, a
Nadina z zachwytem chlong¢ta kazde jego stowo.

Kiedy skonczyli positek, Lyle ztozyt tace 1 zaniost je na
dot. Gulizar byla teraz w kuchni sama. Poprzednio pomagata
jej jakas starsza kobieta. Zorientowat si¢, ze stuzaca wykonuje
wszystkie prace w gospodzie, od gotowania po sprzatanie.



- Kto jeszcze mieszka tutaj oprocz nas? - zapytat jakby od
niechcenia.

- Na pewno by pan nie zgadl! - prychneta z wyzszoscia
Gulizar. - Mamy tu dwdch niemieckich turystow, ktorym nic
nie smakuje, 1 pana, ktory pisze ksiazki historyczne i1 chce
pojechac do Troi.

Lyle pomyslal, ze 6w ,,pan" jest zapewne archeologiem 1 z
jego strony raczej nic im nie grozi. Postanowil jednak nie
czeka¢ bezczynnie, lecz zacza¢ dziata¢. Podzickowal Gulizar,
szepnal jej par¢ komplementow, po czym zostawit
chichoczaca z radosci stuzaca 1 udat si¢ na pigtro.

Zdal Nadinie relacj¢ z tego, czego si¢ dowiedzial.

- Nadal uwazam, ze mimo wszystko lepiej zrobimy,
zostajac tutaj. Kiedy si¢ Sciemni, przejde si¢ 1 zobaczg,
ktoredy najszybciej bedziemy mogli dostac si¢ na okret, kiedy
tu po nas przyptynie.

- Jeste§ pewien... ze tu... przyplynie? - zapytala z
niepokojem w glosie.

- Wyslatem z Konstantynopola jednoznacznie brzmiaca
wiadomos¢, ze bedziemy czeka¢ w Intepe - odpart.

Zapanowata cisza.

- A nie wydaje ci sig... ze ten megzczyzna, ktorego
zobaczytes po zejsciu z promu... mogt ci¢ rozpoznac? -
zapytata w koncu Nadina.

- Wykluczone - odpart Lyle. - Myslg, ze najwyzej mogh
zosta¢ powiadomiony przez tych z Ochrany, ktorzy mnie
szukaja, ze, by¢ moze, bed¢ probowatl dosta¢ si¢ na drugi
brzeg ciesniny Dardanele. - Po chwili dodat cicho: - Nie
wydaje mi sig, zeby si¢ domyslili, ze zamierzam odptynac¢ do
Anglii okrgtem wojennym.

- Nie przyjdzie im rowniez do glowy, ze przebrales si¢ za
misjonarza - stwierdzita Nadina.



Po potudniu dlugo ze soba rozmawiali, po czym Lyle
zszedl do kuchni 1 przynidst kolacjg, jednak nie smakowata im
tak jak obiad. Tym razem Gulizar musiata takze zadbac¢ o
innych gosci, ktorzy wrocili z wycieczki.

Lyle przyjrzal si¢ im, mijajac drzwi. Nadal uwazal, ze
Nadina nie powinna wychodzi¢ z pokoju. Nawet w ciemnej
peruce i1 okularach przyciagata uwage swa uroda, tymczasem
ktos mogt zadawac¢ gosciom rdézne pytania, pozornie nie
majace zadnego znaczenia.

Po kolacji, kiedy stonce zblizato si¢ juz do linii horyzontu,
Lyle zdecydowat si¢ wyjs¢ z gospody.

- Myslisz, ze to... rozsadne? - zapytata Nadina. - A jesli...
czekaja na ciebie... 1 nie wrdcisz?

- Obiecuj¢ ci, ze bede¢ bardzo na siebie uwazal - obiecat z
powaga. - Odpowiadam przeciez za ciebie.

Nadina miata ochote blaga¢ go, zeby nie wychodzil,
wiedziata jednak, ze jesli beda zmuszeni blyskawicznie
znalez¢ si¢ na nabrzezu, powinni dobrze zna¢ droge. Zmusita
sie wiec do milczenia.

Lyle podszedt do okna 1 czekal, az stonce zniknie za linia
horyzontu.

Zapadl zmierzch 1 na niebie pokazalty si¢ pierwsze
gwiazdy, byto jednak wystarczajaco jasno, by znalez¢ droge,
prowadzaca z gospody do morza.

Ku zaskoczeniu Nadiny, Lyle zdjat sutanng. Mial pod nia
biata koszule 1 dlugie czarne spodnie. Unidst wieko walizki,
ktore; dotad jeszcze nie otwieral, 1 wyjal z niej czarng
marynarke; wokot szyi owinat czarng chustke.

Widzac, ze Nadina obserwuje go z zainteresowaniem,
wyjasnit:

- Bede szedl po ciemku... w czarnym ubraniu. Mozesz
by¢ pewna, ze nikt mnie nie zauwazy.



- Prosz¢... prosze... uwazaj na siebie - blagata. - Wiesz,
Ze... nie moge ci¢ stracic.

Jej glos drzal. Lyle mial ochot¢ ja pocalowac, lecz
odwrocit si¢ szybko 1 machngwszy jej re¢ka na pozegnanie,
wyszedt z pokoju. Zaraz potem Nadina zacze¢ta si¢ modlic.

- Panie Boze... proszg... miej go w opiece. Niech
Rosjanie... go nie znajda. - Modlita si¢ rowniez, by jej ojciec
bezpiecznie zaprowadzit ich na okret. - Tato... ty wiesz lepiej
niz ktokolwiek inny - szeptata - jakie trudnosci pigtrza SlQ
przed nami. Do tej pory jakos... udalo nam si¢ przezyc...
musimy... si¢ dosta¢ do Anglii.

Modlita si¢ tak zarliwie, ze kiedy otworzyly si¢ drzwi,
omal nie krzykneta ze strachu. Ujrzawszy Lyle'a, pisne¢ta
radosnie.

- Jestes! Jestes... caty 1 zdrowy! Czy... nic si¢ nie stato?

- Nic - odpowiedzial. - Poza tym, ze znam juz drog¢ do
brzegu. To catkiem niedaleko. Jestem pewien, ze okr¢t bez
problemu bedzie mogt zakotwiczy¢ na tej spokojnej, gigbokie;
wodzie. - Zdjat chuste. - Widzialy mnie tylko mewy, a one, na
szczescie, nie umiejag mowic!

Rozesmiata sig; taka wlasnie reakcje cheiat wywotac.

- Pomyslatem, ze skorzystasz z mojej nieobecnosci,
rozbierzesz sig 1 potozysz do 16zka.

Nadina oblala si¢ rumiencem.

- Przepraszam... rzeczywiscie powinnam to zrobic.., ale o
tym... nie pomyslalam. - Myslac, ze Lyle ja krytykuje, dodata
tonem usprawiedliwienia: - Modlitam sig.

- Tak wilasnie sadzitem. A teraz rozbierz si¢. Musimy
wykorzysta¢ okazje i pospac. Daj¢ ci dziesie¢ minut. Schodze
na dot 1 doktadnie tyle bede rozmawiat z Gulizar!

Nadina roze$Smiala si¢ 1 wstala. Zaledwie zostala sama,
natychmiast si¢ rozebrata. Zastanawiata si¢, gdzie Lyle bedzie



spac tej nocy. Spanie w jednym t6zku bytoby niewtasciwe; jej
matka na pewno by tego nie pochwalita.

Wilozyta biala koszulg nocng, ktéra miata na sobie zesziej
nocy. Zdazyla potozy¢ si¢ do tozka tuz przed przyjsciem
Lyle'a, ktory niost cos na ramieniu.

Widzac, ze Nadina patrzy nan z zaciekawieniem, wyjasnit:

- W jednym z pokoi drzwi byly otwarte, a ten koc lezal na
t6zku. Osoba wynajmujaca ten pokdj z pewnoscia z niego nie
korzystata.

- Po co go wziales? - zapytala.

- Dla siebie - wyjasnit. - I mam nadzieje, ze uzyczysz mi
jednej ze swoich poduszek.

- Masz zamiar... spa¢... na podtodze? - zapytala.

- Owszem - rzekt Lyle.

- Juz meczyles sig tak zeszte) nocy, wigc teraz ty Spij na
t6zku, a ja potozg si¢ na podtodze.

Lyle wybuchnat §miechem.

- Naprawde myslisz, ze mogtbym si¢ na to zgodzic?
Zapewniam ci¢, ze spatem w duzo gorszych miejscach, na
przyktad w grocie, ktorej poprzednimi lokatorami byty wilki...

Nadina otworzyla usta z przerazenia.

- A teraz odwrd¢ si¢ 1 zamknij oczy, bo bede si¢ myt -
poprosil. - Potem urzadz¢ sobie wygodne postanie. Myslg, ze
skoro masz dwa koce, a jest goraco, mozesz pozyczy¢ mi
jeden.

- Moge ci oddac obydwa - zaproponowata.

- Jeden w zupelnosci wystarczy. A teraz badz grzeczna
dziewczynka 1 zamknij oczka.

Spenita jego prosbe.

Styszala, jak Lyle nalewa wode do miednicy. Myt sig
dhugo 1 doktadnie.

- Mozesz si¢ juz odwroci¢, chociaz 1 tak nie zobaczysz nic
ciekawego - powiedziatl w koncu.



Otworzyta oczy, a kiedy si¢ odwrocita, zobaczyla, ze jest
rozebrany od pasa w gore. Mial na sobie czarne spodnie z
paskiem, za ktory zatknigty byt rewolwer.

- Czy zawsze... go nosisz? - zapytata po chwili wahania.

- Bylbym bardzo nierozsadny, gdybym tego nie robit -
odpowiedzial. - Musz¢ przeciez chroni¢ pickna ksi¢zniczke
przed olbrzymim smokiem!

Domyslajac sie, ze Lyle chce pokry¢ zartem powage
sytuacji, powiedziata:

- Ksigzniczka jest bardzo, bardzo wdzig¢czna...
bohaterskiemu rycerzowi, ktory... przybyt jej na ratunek.

Lyle potozyt poduszke na kocach na podtodze.

- Dobranoc, Nadino - rzekt. - Zdmuchnij $wiecg i niech ci
si¢ przysni pierwszy radosny dzien w Anglii.

- Dobranoc, Lyle. Niech ci¢ Bog btogostawi. Zamkngta
oczy, myslac o tym, jak niezwykla bedzie podroz okretem
wojennym z Lyle'em, 1 po chwili zapadta w sen.

Kiedy obudzita si¢ gwattownie, myslac, ze to juz ranek,
dookota byto jeszcze bardzo ciemno. Ustyszata rowny oddech
lezacego na podiodze Lyle'a 1 poczuta ulge, ze jest przy nie;.
Przez chwile byla prawie szczgsliwa, lecz w tej samej niemal
sekundzie jej cialo ogarngto nagte drzenie; przeczuwata jakies
niebezpieczenstwo. Byto to doznanie rownie silne, jak nagle
uktucie w sercu.

Po ojcu odziedziczyta zdolnos¢ przewidywania, nigdy tez
nie mylily jej przeczucia. Pamigtata wszystkie sytuacje, kiedy
ojciec zupelnie niespodziewanie mowil: ,,Musimy natychmiast
si¢ stad wyprowadzi¢!" ,,Wyprowadzi¢?" - dziwita si¢ na
poczatku matka. - "Ale dlaczego, kochanie? Przeciez jest nam
tutaj bardzo dobrze." ,,Grozi nam niebezpieczenstwo" -
odpowiadat wtedy ojciec. - ,,Jak najszybcie; wszystko spakuj,
a ja poszukam kogos, kto wywiezie nas stad przed switem."



Zawsze okazywalo si¢, ze miat racje. Po pewnym czasie
docierata do nich wiadomos¢, ze Rosjanie przybyli 1
stwierdzili, ze trafili pod nieaktualny adres. Po pierwszej
takiej przeprowadzce Nadina 1 jej matka juz nigdy nie
kwestionowaly celowosci gwaltownych zmian miejsca, choc
nierzadko musiaty rozstawac si¢ z ulubionymi przedmiotami.
Ojciec mowit tylko: ,,Pospieszcie si¢! Nie mamy ani chwili do
stracenial”

W tej chwili Nadina niecomal styszala glos ojca:
,,Pospieszcie si¢! Uciekajcie!" Wydawato si¢ jej to tak realne,
ze nie zastanawiajac sig, zduszonym szeptem zawotala:

- Lyle! Lyle! Obudz sig!

Natychmiast oprzytomnial; byt przyzwyczajony do
nocnych alarméw.

- Co sig stato? - zapytal.

- By¢ moze pomyslisz, ze to Smieszne, ale czuje
instynktownie, ze co$ nam zagraza. Uciekajmy! - Zaczerpn¢ta
tchu i dodata: - Mam przeczucie, tak jak kiedys moj tata... co$
ztego jest juz blisko nas!

Lyle zerwatl si¢ na nogi.

- Dobrze - powiedzial. - Szybko si¢ ubierz i pdjdziemy
nad morze niedaleko miejsca, w ktérym okret ma przybi¢ do
brzegu. Wypatrzytem je w czasie spaceru.

Mowiac to, wkladal juz koszulg. Nadina wstala 1 po
omacku dotarta do krzesta po drugiej strome pokoju, gdzie
lezalo jej schludnie utozone ubranie. Ubierajac sig, styszata
krzatajacego si¢ Lyle'a, ale si¢ nie odwracala, dopoki nie
zapieta sukienki.

- Mam wlozy¢ perukeg? - zapytata.

- Nie musisz, nikt nas nie zobaczy - odpowiedzial Lyle. -
Przeczekamy do $witu przy brzegu, a potem, jesli uznasz, ze
niebezpieczenstwo mingto, wrocimy tutaj.



Nadina pomyslata, ze jedynie ojciec okazatby podobna
wyrozumiatosc.

- Jeste$ gotowa? - zapytat Lyle.

- Tak.

Rozmawiali prawie szeptem, zeby nie obudzi¢ $§piacych w
sasiednim pokoju.

Lyle podszedt do drzwi 1 ostroznie je otworzyl. W
gospodzie panowala cisza. Trzymajac si¢ za re¢ce, na palcach
zeszli po schodach. W ciemnosciach po omacku szukali drogi,
na szcze¢scie na nikogo si¢ nie natkneli.

Lyle poprowadzit Nading do kuchni, w ktorej bito jeszcze
ciepto od pieca 1 pod blacha zarzyly si¢ wegielki. Odnalazt
tylne drzwi 1 znaleZli si¢ na dworze. Bylo jeszcze ciemno, lecz
gwiazdy pozwalaly zorientowac si¢ w terenie.

Ku zaskoczeniu Nadiny, Lyle nie poszedt prosto ku
morzu, tak jak si¢ spodziewata, lecz prowadzit ja w pewne;j
odleglosci od morza i dopiero po jakim$ czasie zawrocil
okr¢zna droga przez zadrzewiony teren.

Dopiero wtedy zorientowala sig¢, ze zamierzal dojs¢ do
brzegu z innej strony 1 ze robit to celowo; gdyby przypadkowo
ktos ich tu zobaczyl, nie domyslitby sig, ze wlasnie wyszli z
gospody. Lyle mial na sobie czarng marynarke; nie wiozyt
sutanny.

Nadina byla pewna, ze nawet gdyby w poblizu czaili si¢
jacys szpiedzy, nie przyszioby im do glowy, ze sa ta sama
para, ktora wczesniej wysiadata z promu w Canakkale. Zaraz
jednak przypomniata sobie, ze nigdy nie nalezy by¢ niczego
pewnym; spos¢pniata.

Lyle pomogt jej zejS¢ w strong zatoczki w miejscu, ktore
wczesniej sobie upatrzyl. Nad brzegiem morza zauwazyta
kilka todzi rybackich, wyciagni¢tych na piasek. Po drugiej
strome, za wyniesieniem terenu, dostrzegta dachy domow.
Lyle podtrzymat ja, gdy weszli na kamienie. Niedaleko rosty



geste krzewy, ktorych kwitnace kwiaty wydzielaly mocny
zapach. Nadina domyslita sig¢, ze to wilasnie jest upatrzona
przez Lyle'a kryjowka.

Rozgarnat krzaki, a Nadina, nie czekajac na polecenie,
natychmiast skryta si¢ w gaszczu. Posréd krzewow
znajdowato si¢ piaszczyste miejsce, gdzie mogla usias¢. Po
chwili dotaczyl do niej Lyle. Opuscit gataz 1 krzewy
utworzyty gesty baldachim nad ich glowami. Otaczata ich
$ciana zielonych lisci i biatych kwiatow.

Lyle otoczyl Nading ramieniem; przytulita si¢ do niego.

- Sprytnie to wymyslites! - odezwala si¢ pierwszy raz,
odkad wyszli z gospody.

- To dziwne - szepnal - ale kiedy zobaczylem to miejsce,
od razu pomyslatem, ze moze si¢ nam przydac.

- Moze... si¢ mylg... 1 nic nam nie grozi - ttumaczyla si¢
Nadina.

- Nie mozemy ryzykowac - popart ja Lyle. - Ja tez zdaje
sobie sprawe z niebezpieczenstwa, ale nie zamierzalem
wychodzi¢ z gospody, dopoki nie przyptynie okret.

- A jesli... si¢ spozni? - zapytata Nadina glosem, w
ktorym pobrzmiewal lgk. - Przeciez... nie mozemy... siedzie¢
tu... w dzien.

- W tego rodzaju sytuacjach nalezy postgpowac ostroznie
- wyjasnit szeptem Lyle. - Wykazalas si¢ dzielnoscig 1
roztropnoscia. Miata§ racje, dzielac si¢ ze mna swoimi
obawami. A teraz pozostaje nam modli¢ si¢ o to, zeby okret
przyptynat tu jak najszybcie;.

- Ty... mnie rozumiesz - powiedziata, wzruszona. - Wiem,
ze tylko mezczyzna... taki jak moj tata... moze zrozumiec, ze
sq takie przeczucia... Wigkszos¢ ludzi by mnie wysmiata.

- Bedziemy si¢ smiac¢, kiedy znajdziemy si¢ w Anglii -
rzekt cicho Lyle.



Oparta glowe na jego ramieniu, uszczgsliwiona, ze
opiekuje si¢ nig ktos tak niezwykle dobry 1 wyrozumiaty. Inni
mezczyzni byliby poirytowani, gdyby obudzita ich w srodku
nocy, kazac im dokads biec, nie ttumaczac dlaczego. Miatam
wielkie szczescie, ze trafitam na niego, pomyslata, lecz
nieoczekiwanie przypomniata sobie Greka 1 przeniknat ja
dreszcz.

Lyle przytulit ja mocnie;.

- Wszystko bedzie dobrze - zapewnit ja. - Wiem, ze
wyczuwasz niebezpieczenstwo, ale ja tez przeczuwam wiele
rzeczy 1 wiem, ze nam si¢ uda! - Omal przy tym nie dodat:
,,Dlatego, ze ci¢ kocham!"

Zrozumial, ze Nadina Uczy na niego i ufa mu tak, jak
dziecko ufa ojcu. Musial wigc zapewnic¢ jej poczucie spokoju i
bezpieczenstwa. Doswiadczal sprzecznych uczué, przytulajac
ja, podczas gdy mial ochote¢ niemal zmiazdzy¢ ja w
nami¢tnym uscisku, catowac¢ zachtannie 1 gwaltownie, az sama
odpowie pocatunkiem!

Liczy si¢ tylko to, myslal, zeby byla bezpieczna, nawet
gdybym miat przyptacic to zyciem.

Nadina przytulita si¢ mocniej i zamkngla oczy. Modlita
si¢, zeby okret przyptynal jak najszybciej. Byla tez troche
spiaca 1 nie do konca zdawala sobie sprawe, gdzie 1 co si¢
dzieje.

Nagle poczula, ze jej opiekun zesztywniat. Otworzyta
oczy 1 zauwazyla, ze juz Swita. Popatrzyla na Lyle'a; rozgarnat
krzewy 1 spogladal w strone morza. Z radosnym
niedowierzaniem patrzac na linie horyzontu, dostrzegta
wyraznie rysujaca si¢ sylwetke okrgtu wojennego.

- Przyplynal! - wyszeptata.

- Nie ruszaj si¢! - ostrzegt ja Lyle. - Nic nie mow!

Jego stowa zabrzmiaty jak rozkaz; spojrzata na niego,
zdumiona. Miala ochotg¢ biec na brzeg 1 wymachiwac¢ r¢kami,



by zwrdci¢ uwage zatogi okretu. Jednak Lyle si¢ nie poruszyt,
musiata wiec siedziec 1 czekac.

Wydawato jej sig, ze zastygli w bezruchu na cala godzine,
tymczasem mingto najwyzej pigtnascie minut. Robilo sie
coraz widniej, na niebie gasty ostatnie gwiazdy.

Nagle zauwazyla t6dz wyptywajaca zza okretu. Osmiu
mezczyzn sprawnie  wiostowalo w stron¢ brzegu. Lyle
zapewne widziat to samo, cho¢ nadal nie poruszyt si¢ ani nie
odezwal. Spojrzata na niego pytajacym wzrokiem.

Dopiero wtedy powiedzial szeptem:

- Przygotuj si¢ do biegu. Kiedy dam ci znak, pedz ile sit w
phucach. Nie ogladaj si¢ za siebie, tylko biegnij najszybciej,
jak potrafisz, 1 wsiadaj do todzi.

Zdumiat ja sposob, w jaki wypowiedzial te stowa,
wiedziata jednak, ze musi si¢ zastosowa¢ do jego polecen.
Odruchowo chwycita spodnice sukni i podciagneta ja az do
kolan, zeby nie kregpowata jej ruchow.

1.6dz dobijata juz do brzegu, kiedy w koncu Lyle rozchylit
gate¢zie 1 polecit:

- Biegnij! To byt rozkaz.

Nadina przecisngta si¢ przez gaszcz lisci 1 popgdzita
najpierw po kamykach, potem po piasku. Nie ogladata si¢ za
siebie; caty czas patrzyta na todke.

Lyle nie od razu pobiegt za nia. Ledwie wysunal si¢ z
krzakow, spostrzegl mezczyzng, ktorego obecnos¢ wyczuwat
od pewnego czasu; on rowniez wypatrywat okretu. Jego
sylwetka rysowala si¢ na tle nieba. Przygladat si¢ Nadinie,
lecz gdy tylko spostrzegt Lyle'a, jego r¢ka powedrowata do
wewnetrzne] kieszeni plaszcza. Nie zdazyt jej stamtad
wyciagnac; kula z rewolweru Lyle' a przeszyla mu czaszke.
Zatoczyt si¢ 1 upadt na piasek.



Kiedy Lyle dobiegt do todzi, wioslarze pomagali wtasnie
Nadinie wsias¢ do niej. Wskoczyl do todzi za nia 1
natychmiast kazat jej przywrze¢ do dna.

- Szybko! - rzucilt w strong wio$larzy.

Mgzczyzni przytrzymujacy todz dopadli wioset 1 zaczgli
wyptywac na morze.

Wowczas Lyle zauwazyl drugiego Rosjanina; ten,
ustyszawszy huk wystrzatu, wbiegat wtasnie na wysoki brzeg
z pistoletem w reku. Dostrzeglszy Lyle'a na rufie lodzi,
zatrzymat si¢ 1 uniost bron.

Lyle zareagowal btyskawicznie; strzelit mu prosto w
serce. Rosjanin upadl, zaciskajac palec na spuscie. Kula,
wystrzelona w powietrze, nie czyniac nikomu krzywdy,
wpadta do morza.

Wioslarze manewrowali todzia z tak duza predkoscia, ze
w ciagu kilku minut znalezli si¢ przy rufie okrgtu, gdzie
zwieszala si¢ sznurowa drabinka.

Kiedy Nadina zaczg¢la si¢ po niej wspinac, Lyle podazyt za
nia, podtrzymujac ja w obawie, ze moze si¢ potknac. Dopiero
gdy czyjas pomocna dlon wciagngla ja na poklad, Nadina
zdata sobie spraw¢ z grozy sytuacji. Zachwiata si¢ 1 osunglta w
ramiona Lyle'a.

Podoficer zawotal:

- Tedy, prosze¢ pana!

Lyle udat si¢ za nim pod poktad, niosac Nading na rekach.

Kiedy podoficer otworzyl drzwi pomieszczenia, okazato
si¢g, ze jest to kapitanska kajuta, znacznie wigksza od
pozostatych.

- Zdam kapitanowi relacje z tego, co si¢ zdarzylo -
powiedziat.

Lyle wniost Nading do kajuty 1 posadzil na koi. Chcial si¢
odsuna¢, lecz ona nagle zarzucita mu rece na szyje.



- Myslatam... ze ci¢ zabija! - powiedziala drzacym
glosem.

- Balas si¢... 0o mnie? - zapytal.

Spojrzata na niego; zauwazyl, ze jej oczy sa mokre od tez.

Przywarl ustami do jej warg 1 zaczal ja catowac tak, jak o
tym marzyl od dawna, namigtnie, zarliwie, gwattownie, tulac
ja przy tym mocno w ramionach. Tak dlugo musiat na to
czekac, lecz bylo to jeszcze cudowniejsze, niz przypuszczat.
Czut, jak mitos¢ wzbiera w nim goraca fala.

Drzwi kajuty otworzyly si¢ i stanat w nich kapitan. Lyle
odsunat si¢ od Nadiny. Kapitan podszedt do nich.

- Dzien dobry, panie Lyle! Spodziewatem si¢ pana, ale
nie w tak dramatycznych okolicznosciach!

Lyle podat kapitanowi reke.

- Bardzo dzigkuje, ze przyptynat pan we wlasciwym
momencie, kapitanie! Czy moglby pan wydaé¢ rozkaz
wyptynigcia na petne morze?

- Juz to zrobitlem - odpowiedziat kapitan. - Ja tez jestem
szczesliwy, ze udalo nam si¢ panstwa uratowac, 1 to dostownie
w ostatniej chwili! - Popatrzyl na Nading. - Nie wiedziatem,
ze towarzyszy panu pigkna kobieta.

- Ktora rowniez uciekta z Turcji - poinformowat go Lyle.
- Bylbym panu wdzigczny, kapitanie, gdyby udzielil nam pan
slubu, gdy tylko znajdziemy si¢ na petnym morzu.

Przez chwilg kapitan przygladat si¢ Lyle'owi z wyrazem
zaskoczenia na twarzy.

- Oczywiscie! Z wielka przyjemnoscia! Poza tym
rozwiaze to problem znalezienia drugiej kajuty.

Lyle rozesmiat si¢ radosnie.

- JesteSmy bardzo wdzig¢czni za udostepnienie nam swojej
kajuty, kapitanie.

- Czy moglbym zaproponowac, zeby wasz slub odbyt si¢
za pot godziny?



- Bardzo nam to odpowiada - rzekt Lyle.

Kapitan wyszedt z kajuty, ukradkiem spogladajac na
Nadine. Ledwie zamknety sie za nim drzwi, Lyle wziat ja w
ramiona. Spojrzata mu prosto w oczy; pomyslat, ze w swietle
porannego stonca, wpadajacego przez iluminator, wyglada
wprost niewiarygodnie uroczo.

- Czy... powiedziates, ze... si¢ pobierzemy? - zapytala
szeptem.

- Nie moge juz dtuzej czekac¢, zeby ci powiedziec¢, jak
bardzo ci¢ kocham!

- Ty... mnie kochasz?

W jej glosie pobrzmiewato tak wielkie zdziwienie, ze
usmiechnat si¢, wzruszony.

- Chyba nigdy jeszcze nie cierpiatem tak, jak ostatnio.
Dni, ktore spedzilismy razem, ale obok siebie, wydaty mi sig
wiecznoscia. Marzylem o tym, zeby ci¢ pocalowac 1
powiedzie¢, ze jestes pigkna.

- Nigdy nie przysztoby mi do glowy... nigdy bym nie
pomyslata... ze mnie kochasz.

- Oczekuje teraz od ciebie odpowiedzi - rzekt Lyle. - Czy
ty mnie kochasz?

- Oczywiscie! Kocham cig... - wyznata Nadina. - Nie
wiedziatam tylko, ze to mitos¢... dopoki mnie nie pocatowales.
- Popatrzyla na niego, zawstydzona, 1 zapytata: - A skad
wiedziales... przeciez nigdy mnie nie zapytates... czy wyjde za
ciebie?

- Wiedziatem, ze mnie kochasz, mimo ze ty nie zdawatas
sobie z tego sprawy. Zawsze troszczylas si¢ o moje
bezpieczenstwo, chciatas, zeby byto mi wygodnie, 1 bytas tak
nieprawdopodobnie cudowna.

- [ ty... wiedziales... ze to mitos¢? - zapytala.

- Czulem, ze gdybys mnie nie kochala, nie reagowatabys
w ten sposéb - wyjasnil. - A kiedy ci¢ pocalowalem, twoje



usta miaty smak mitosci. Kochanie, zobaczysz, ze bedziemy
bardzo szczesliwi.

- A jesli... sig rozczarujesz? - zaniepokoita sig.

- Naprawde myslisz, ze moglbym si¢ rozczarowac? -
zdziwil si¢. - JesteS najwspanialsza, najpickniejsza kobieta,
jaka zdarzyto mi si¢ spotkac, a poza tym jestes urocza, petna
wdzigku, tagodna, ufna 1 najlepsza z wszystkich kobiet na
swiecie!

Nadina pisng¢ta, zawstydzona.

- Och, prosze¢, nigdy nie przestawaj tak o mnie myslec!
Kocham cig, bo jestes... taki dzielny... 1 silny... 1 wiem, ze bez
ciebie... chyba bym umarta!

- Nie ma mowy - powiedziat Lyle. - Musisz zy¢. Czeka
nas mnostwo pracy, ale dopoki bedziemy razem, bg¢dzie nam
dobrze jak w niebie.

- Jak to mozliwe, ze... mOwisz mi co$ takiego? Zamknal
jej usta pocatunkiem i calowat tak dlugo, ze mieli wrazenie, iz
kajuta zaczyna tanczy¢ 1 wirowa¢. Byli w raju. Nadina
pierwsza powrdcita do rzeczywistosci.

- Muszg... doprowadzi¢ si¢ do porzadku... skoro mamy si¢
pobra¢ - powiedziala. - Lyle... a co bedzie z ubraniami?

- Kupig c1 wszystko, czego tylko bgdziesz potrzebowac, w
pierwszym porcie, do ktorego zawiniemy - odpowiedziat. - A
kiedy doplyniemy do Anglii, dostaniesz wyprawe, jakiej nie
miala jeszcze zadna panna mtoda.

- To cudowne - ucieszyta si¢ Nadina. - Na razie jednak
nie mam nawet... koszuli nocnej.

Spojrzata na Lyle'a oczami btyszczacymi ozywieniem.
Pod wptywem naglego impulsu przytulita si¢ do niego.

- Bedg... nieSmiala, bede si¢ bardzo wstydzi¢ -
wyszeptata.

- Kocham cig, kiedy jesteS nieSmiala - pospieszyl z
zapewnieniem.



Nagte poczucie zazenowania nakazato jej wsta¢. Podeszia
do lustra 1 krzykneta lekko, widzac, ze ma wtosy w nietadzie.

- Wygladasz wspaniale! I jestem pewien, ze znajdzie sig
tu co$ dla ciebie - zapewnit ja Lyle, zanim zdotata cokolwiek
powiedzied. .

Podat jej grzebien, ktory lezat obok lustra. Zajrzat tez do
komody 1 stwierdzit, ze kapitan oproznit szuflady, by mogli
umiesci¢ w nich swoje ubrania. Te jednak zostaly w Turcji.

- Bedziemy musieli jako$ sobie poradzi¢ - powiedziat - do
czasu, az doptyniemy do Aten czy jakiegokolwiek portu, do
ktorego zawinie okret. Liczy si¢ tylko to, kochanie, ze
nareszcie bedziesz moja.

Nadina oblata si¢ szkartatnym rumiencem.

Miat ochot¢ chwyci¢ ja w ramiona, lecz rozleglo sig
pukanie do drzwi.

Wszed! kapitan w galowym mundurze z medalami. Mial
tez czapke ze zlotym szamerunkiem, a w reku trzymat Biblig.

Lyle chwycit dion Nadiny 1 poprowadzit ja w drugi koniec
kajuty, gdzie znajdowat sig stolik 1 dwa wygodne fotele.

Okret plynal, ale morze bylo spokojne i nie czuli
kotysania.

- Jesli jest juz pan gotowy, panie Lyle - zaczal kapitan -
polacze pana 1 t¢ dame Swietym wezlem malzenskim, do
czego jestem uprawniony jako kapitan tego okretu. Musze
jednak najpierw pozna¢ imi¢ panny miode;.

- Ma na imi¢ Nadina - rzekt Lyle. - A ja nazywam si¢
Lyle Alexander.

Nadina zauwazyla, ze nie wymienil jej nazwiska i
pomyslata, ze prawdopodobnie mial po temu jakis wazny
powaod.

W tej chwili jednak liczylo si¢ tylko to, ze zostanie zong
Lyle'a 1 juz nigdy nie bgdzie musiata obawiac si¢ samotnosci.



Kapitan uroczystym tonem odczytal stowa przysiegi
matzenskiej. Lyle zdjat z matego palca sygnet 1 wlozyt go na
palec Nadiny, podczas gdy kapitan konczyt:

- Z upowaznienia Jej Krolewskiej Mosct Wiktorii, jako
kapitan tego okretu, oglaszam was me¢zem i zona.

Lyle objal Nading i1 ztozyt delikatny pocalunek na jej
wargach.

- Dzigkuje - powiedzial, podajac kapitanowi reke. - Teraz
juz oficjalnie moge przedstawi¢ panu moja zong. Jest panu
roéwnie wdzigczna, jak ja.

- Bardzo dzickujg, kapitanie! - powiedziata migkko
Nadina; odnosita wrazenie, ze kapitan spoglada na nig z
podziwem.

- Jest wczesny ranek 1 cos mi si¢ wydaje, ze nie spaliscie
tej nocy - rzekt kapitan. - Proponuje, zeby$my pdzniej uczcili
to radosne wydarzenie butelka szampana.

- Wspaniaty pomyst! - stwierdzit Lyle.

- Czy ma pan jakies zyczenie? - spytat kapitan.

- Pozniej chcialbym porozmawia¢ z panem o wielu
rzeczach, ktorych bedziemy potrzebowaé, poniewaz
dysponujemy tylko tym, co mamy na sobie.

- Jestem pewien, ze bedziemy w stanie zapewni¢ panu
wszystkie niezbedne rzeczy - zapewnit kapitan. - Trudniej
bedzie znalez¢ odpowiednie ubranie dla panskiej zony. Ale
jesli damy cala naprzod, jutro po potudniu bedziemy mogli
wplynac do portu w Pireusie, niedaleko Aten.

- Na pewno do tego czasu sobie poradzimy. - Lyle
usmiechnat si¢ do kapitana; ten sktonit si¢ z szacunkiem.
Spojrzawszy jeszcze na Nading, jakby nie mogt nadziwic sie
jej urodzie, wyszedt z kajuty.

Lyle natychmiast wziat zon¢ w ramiona 1 mocno przytulit.

- Kocham ci¢ - powiedzial. - I nie mogg si¢ juz doczekac,
kiedy bede mogt to w petni wyrazic.



- Zawstydzasz mnie - wyszeptala. - Prosze, nie patrz na
mnie... kiedy bedg... si¢ rozbierac.

- Dobrze - zgodzit si¢ Lyle. - Ale wiedz, ze nie
zamierzam juz nigdy spac na podtodze!

Wybuchneta Smiechem.

Zdjat marynarke 1 przewiesit ja przez oparcie fotela.

Nadina zastonita kotar¢ przy koi, zeby Lyle nie widziat,
jak sie rozbiera, po czym zdjeta ubranie 1 wsuneta si¢ pod
kotdre.

Odruchowo zamkngta oczy 1 odmowita modlitwe,
dzickujac Bogu za ocalenic. Byla pewna, ze gdyby nie
ostrzegla Lyle'a o zblizajacym si¢ niebezpieczenstwie,
zgingliby w gospodzie.

Kiedy poczula, ze maz ktadzie si¢ przy niej 1 bierze ja w
ramiona, miata ochot¢ uciec, tak bardzo wstydzita si¢ swej
nagosci.

Lyle calowat ja zarliwie, namigtnie; czula, ze jej usta
ptona. Jego pieszczoty 1 pocatunki wywotywaly w niej fale
rozkoszy. Doznawala wrazen, o jakich nigdy si¢ jej nie $nito.
Wiedziala, ze doswiadcza prawdziwej mitosci 1 uniesien, jakie
byly udzialem jej matki 1 ojca. To milos¢ sprawita, ze
zdecydowali si¢ razem uciec 1 w ciagu dwudziestu jeden lat
zycia w cigglym zagrozeniu ze strony rosyjskich szpiegow
nigdy tego nie zatowali.

Kocham ci¢! Kocham! - chciata powiedzie¢ Lyle'owi. I
niezaleznie od tego, co zdarzy si¢ w przysziosci, zawsze bede
ci¢ kochata, 1 zawsze bedziemy razem.

Byta pewna, ze maz czuje to samo.

A potem, kiedy uczynit ja swoja, jej szczgscie byto tak
wielkie, jakby otworzyly si¢ przed nia bramy prawdziwego
raju.



Mingto kilka godzin. Stonce zagladato do kajuty przez
iluminatory, a pulsowanie maszyn brzmiato jak najpigkniejsza
muzyka.

- Musze ci co$ powiedzie¢, kochanie - wyszeptal Lyle. -
Nie chcialbym ci¢ jednak zranic.

- Zrani¢? Dlaczego miatby$ mnie... zrani¢? - zdziwila sig
Nadina.

Poniewaz nie odpowiedzial, spojrzala na niego, wyraznie
Zaniepokojona.

- Nie jeste$... mna rozczarowany? Rozesmiat si¢ ciepto,
Szczerze.

- Moja najdrozsza, jak co$ takiego mogto ci przyjs¢ do
glowy? Jestes wspaniata, jestes taka zona, o jakiej zawsze
marzylem. Mam wielkie szczg¢scie, ze cig znalaziem.

- W takim razie... nic innego nie jest w stanie mnie zranic
- powiedziata. - Chyba ze mi powiesz... ze chcesz prowadzic¢
taki tryb zycia, jak do tej pory. Mysle, ze tego bym nie
zniosla.

- Ten rozdzial mojego zycia jest juz raz na zawsze
zamknigty - zapewnit ja. - Mam mnostwo spraw w Anglii, a
poniewaz jeste§ moim natchnieniem i wspaniale mi pomagasz,
bedziesz mi nieodzownie potrzebna!

- Wigc w takim razie... co mogloby mnie zrani¢? -
dopytywala si¢.

- Nie chce, zeby$S musiata martwi¢ si¢ o swoje
bezpieczenstwo - powiedziat Lyle. - Chociaz twoj ojciec jest
wielkim angielskim bohaterem, nie chcg, zeby ktokolwiek
wiedzial, ze jestes$ jego corka.

Nadina spojrzata na niego, zaskoczona.

- Nie rozumiem. Jestem bardzo dumna z mojego ojca.

- Byt jednym z najwigkszych bohaterow naszych czasow -
przyznat Lyle. - Ale ludzie lubia plotkowac, a to, co mowia,
pojawia si¢ potem w gazetach!



Nadina wydata okrzyk zdumienia.

- Nie przyszto mi to do gtowy!

- Ale ja dlugo o tym myslatem - oznajmit. - Jak wiesz, w
Londynie jest ambasada rosyjska. Predzej czy p6zniej wiesci o
tym, kim jestes, dotarlyby do Sankt Petersburga i Ochrany.

Nadina potozyta mu r¢k¢ na ramieniu.

- I wtedy musiatbys... mnie ukrywac¢! Och, Lyle, teraz
doskonale ci¢ rozumiem 1, oczywiscie... nikt nie musi
wiedziec¢, kim jestem.

- W kazdym razie nie w najblizszym czasie - powiedziatl.

- Mysle, ze za kilkadziesiat lat bedziemy mogli o
wszystkim opowiedzie¢ naszym wnukom, 1 bedzie to
najbardziej porywajaca opowies¢ w ich zyciu.

Nadina zasmiata si¢ tak cicho, ze zabrzmiato to niemal jak
westchnienie.

- Najpierw... musimy mie¢ dzieci - wyszeptala. - |
musimy zadbac o to... zeby nigdy nie znalazly si¢ w takim
niebezpieczenstwie... jak my.

- Wiasnie o tym myslalem, wigc, najdrozsza, wymyslimy
ci nazwisko, ktore bedzie dowodzito, ze jestesS osoba
szlachetnie urodzona, ale ktore nic nie bedzie znaczylo dla
Rosjan.

- Masz racje... oczywiscie, ze masz racj¢ - przyznala
Nadina. - Najwazniejsze, zebym nie musiala juz oglada¢ si¢ za
siebie, przechodzac przez drzwi... ani martwic si¢ o ciebie.

- Mysle, ze kiedy dotrzemy do Anglii, Rosjanie przestana
mnie $cigac, bo bgdzie to dla nich za trudne. Ale wiesz rOwnie
dobrze jak ja, ze nigdy nie wybacza twojej matce ucieczki 1
tego, ze wzgardzita cesarska rodzing. Car byt podtym tyranem,
ale szczerze ja podziwial.

- W takim razie... postaram si¢ zapomnie¢ o swoich
rosyjskich korzeniach - rzekta Nadina. - Bede spokojng i
troche nudnawa angielska gospodynia.



Lyle rozesmiat sig.

- Nawet kiedy ci¢ catowatem i kiedy si¢ kochalismy,
pamigtatem, ze ptynie w tobie rosyjska krew - powiedzial. -
Najdrozsza, ta czgs¢ twojej osobowosci podnieca mnie do
szalenstwa. Ale musimy by¢ rozsadni.

- Oczywiscie, kochanie - powiedziala Nadina. - A
najwazniejsze jest to, ze jestem twoja zona, ze kocham cig i
prosz¢ Boga, zebySmy... umarli ze starosci, a nie... z zadnego
innego powodu.

- Amen! - zawolal Lyle. - A teraz, moja najstodsza,
cudowna rosyjska ksigzniczko, mam zamiar tysiac razy
pocatowac ci¢ po rosyjsku, 1 niech to bedzie nasz sekret,
ukryty przed S$wiatem... ukryty w nasze] mitosci przed
wszystkimi z wyjatkiem nas samych.

Nadina zarzucita mu rgce na szyje¢ 1 przytulita si¢ do niego,
co sprawilo, ze ogarnat ich ogien namigtnosci.

- Nawet nie wiesz, jak bardzo ci¢ kocham! - wykrzyknat
Lyle. - I pragne! Prosze, oddaj mi sig cata...

- Jestem twoja, kochanie - zapewnita go szeptem. -
Kochaj mnie, Lyle... och, kochaj mnie.

Raz jeszcze znalezli si¢ w swym wlasnym raju,
ofiarowanym im przez samego Boga, gdzie nigdy nie mogto
ich spotkac¢ nic ztego.



